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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

ATZINUMI

REGIONU KOMITEJA

81. PLENARSESIJA 2009. GADA 5.-7. OKTOBRI

Regionu komitejas atzinums “ES stratégija Donavas regionam”

(2010/C 79/01)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi vérté Eiropadomes 2009. gada 18.-19. jiinija pienemto aicinajumu Eiropas Komisijai lidz
2010. gada beigam nakt klaja ar ES stratégiju Donavas regionam;

— norada, ka ES stratégijas Donavas regionam mérkis ir nodrosinat mieru un panakt regiona iedzivotaju
lielaku labklajibu un drosibu;

— konstate, ka Donavas regionu veido gan valstis, kuras $kérso Donavas upe, gan ari valstis, kas atrodas
visa Donavas sateces baseina; secina arT, ka Donavas regiona ietilpst ES dalibvalstis, ES kandidatvalstis,
potencialas kandidatvalstis un valstis, kas piedalas Eiropas kaiminattiecibu politikas Istenosana;

— uzskata, ka viet&jas un regionalas pasvaldibas ir neaizvietojamas partneres Donavas stratégijas kon-
teksta. Tas sniedz bitisku ieguldijumu Eiropas Komisijas teritorialas kohézijas un parrobezu sadarbi-
bas koncepcijas sekmiga izstradé. Liela nozime 3aja darba ir iesaistitajam personam no ekonomikas,
zinatnes, kultiiras un vides aizsardzibas aprindam un no sabiedriskajam struktiram;

— uzskata, ka ES stratégijai Donavas regionam Ipasi svarigas ir tadas stratégiskas politikas jomas ka trans-
ports, vides aizsardziba un energodrosiba, ekonomika, drosiba, izglitiba un kultiira, nodarbinatiba, ve-
selibas apriipe un sociala joma;

— secina, ka Donavas regions baitu jauzskata par vienotu starptautisku Eiropas atbalsta telpu, lai varétu
pilniba izmantot ta ekonomisko, socialo, ekologisko un kulttras potencialu.
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Zinotajs:
ministrs

Prof. Dr. Wolfgang Reinhart (DE/PPE) Badenes—Virtembergas Federalo un Eiropas lietu

L. VISPARIGAS PIEZIMES
REGIONU KOMITEJA

1. atzinigi vérté Eiropas Komisijas Regionu komitejas 2008. ga-
da 8. oktobri Briselé notikusas plenarsesijas laika pausto nodomu
izstradat ipasu ES stratégiju Donavas regionam lidzigi stratégijai,
kas jau izstradata Baltijas jiras regionam (1);

2. atzinigi vérté Eiropadomes 2009. gada 18.-19. junija pie-
nemto aicinajumu Eiropas Komisijai lidz 2010. gada beigam nakt
klaja ar ES stratégiju Donavas regionam;

3. atzinigi verté 2008. gada 27. novembrl izveidoto
starpregionalo grupu ar nosaukumu “Donavas regions” un atbal-
sta tas darbu;

4. atzinigi vérté Eiropas Parlamenta Donavas regionam veltito
uzmanibu un centienus ari Eiropas Parlamenta izveidot starpfrak-
ciju grupu (?);

5. norada, ka ES stratégijas Donavas regionam mérkis ir nodro-
§inat mieru un panakt regiona iedzivotaju lielaku labklajibu un
drosibu. Tadgjadi ieguveja biis visa Eiropas Savieniba kopuma, ie-
skaitot vietgjas un regionalas pasvaldibas;

6. secina, ka Eiropas Savieniba ar jau 27 dalibvalstim aizvien lie-
laka klGst makroregionu nozime, ipasi ES teritorialas kohezijas
koncepcijas konteksta;

7. konstaté, ka Donavas regionu veido gan valstis, kuras skérso
Donavas upe, gan ari valstis, kas atrodas visa Donavas sateces ba-
seind; secina ari, ka Donavas regiona ietilpst ES dalibvalstis, ES
kandidatvalstis, potencialas kandidatvalstis un valstis, kas pieda-
las Eiropas kaiminattiecibu politikas Isteno$ana;

8. uzsver Donavas regiona Eiropas perspektivu; vienlaicigi ari
uzsver Donavas regiona aréjo dimensiju un vér§ uzmanibu uz to,
ka Donava var klit par sadarbibas ar tre$am valstim istenosanas
paraugu;

() ES komisares Hiibner aicinajums izstradat Eiropas stratégiju Donavas
regionam, preses relize IP/08/1461.

(?) Victor Bostinaru un Daciana Octavia Sdrbu rakstiska deklaracija par dar-
ba grupas izveidi Donavas regiona stratégijas izstradei un istenoa-
nai, PE422.681v01-00, iesniegta 2009. gada 23. marta.

9. norada uz Donavas regiona kops dzelzs priekskara krisanas
istenotajam vérienigajam politiskajam, saimnieciskajam un socia-
lajam reformam, pateicoties kuram Eiropas Komisija 2009. gada
ieklava o parmainu tematu sava darba programma (3) un Eiro-
pas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
padomei, Regionu komitejai un Eiropas Centralajai bankai adre-
s€taja pazinojuma ar nosaukumu “Pieci gadi kops ES paplasina-
$anas — ekonomikas sasniegumi un griitibas” (*);

10. atzist Donavas regiona labvéligo ietekmi Eiropas limeni, ka
arT centienus talak stiprinat demokratiju un tiesiskumu 3aja
regiond, un turpmakaja cela uz demokratisku attistibu ipasi atbal-
sta tas Donavas regiona valstis, kas nav Eiropas Savienibas
dalibvalstis;

11. uzskata, ka tadu Eiropas pamatprincipu ka subsidiaritate,
tuvums iedzivotajiem un partneriba ievieSana ipasa liela nozime
ir vietgja un regionala limena sadarbibai un atbildigai parvaldei
tresas valstis, un norada uz Donavas regiona vietéjo un regionalo
struktiiru sadarbibas pievienoto vértibu kandidatvalstu un poten-
cialo kandidatvalstu tuvinasana Eiropas Savienibai;

12. apstiprina visa Donavas regiona tradicionalo kulturalo un
vesturisko vienotibu un uzsver vietgjo un regionalo pasvaldibu ie-
guldijumu tiesi $aja joma;

13. pem véra starptautiska, starpvalstu, regionala un vietgja Ii-
meni pastavo$o sadarbibu, tiklus un institiicijas, kas darbojas Do-
navas regiona vai ta laba, un norada, ka to pieredze un zinasanas
jaizmanto dialoga ar Eiropas iestadém;

14. atbalsta Eiropas Komisijas centienus izveidot efektivas un
visaptverosas attiecibas ar kaiminvalstim, ka arT nodibinat atbil-
stosi pielagotas politiskas un saimnieciskas attiecibas ar atsevis-
kiem regioniem un partneriem;

(%) Eiropas Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiro-
pas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Ko-
misijas likumdosanas un darba programma 2009. gadam. Talitéja
riciba labakas Eiropas laba”, COM(2008) 712 galiga redakcija.

(4) Eiropas Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiro-
pas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un Ei-
ropas Centralajai bankai “Pieci gadi kop§ ES paplasinasanas —
ekonomikas sasniegumi un griitibas”, COM(2009) 79 galiga redak-
cija.
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15. uzsver Donavas regiona, kura ietilpst ES dalibvalstis, ES kan-
didatvalstis, potencialas kandidatvalstis un valstis, kas piedalas Ei-
ropas kaiminattiecibu politikas istenosana, ipaso nozimi, lomu un
atbildibu. Sis regions ir svariga saikne, kas vieno Eiropas Savieni-
bas kohézijas politikas programmas, ES kandidatvalstim un po-
tencialajam kandidatvalstim paredzétos pasakumus, ka ari Eiropas
kaiminattiecibu politikas istenosana ieklautajam valstim izstrada-
tas programmas;

16. uzsver Regionu komitejas politisko lomu stratégiskaja pa-
matprogramma, kas veicina Eiropas Komisijas Eiropas
kaiminattiecibu politikas un ES stratégijas Donavas regionam sa-
saisti. Parzinadama vietéjas vajadzibas, Regionu komiteja jau ie-
prieks var labi prognozét $adu pasakumu un programmu ietekmi;

17. uzsver, cik svarigi Eiropas kohézijas politika ir atzit Dona-
vas makroregionu, tapat ka ir atziti Baltijas jiras un Melnas jiras
makroregioni, un ta lomu turpmakaja teritorialaja attistiba visa ES
un tas kaiminvalsts;

18. uzskata, ka ipasi ES stratégijas Baltijas jliras regionam satu-
risko koncepciju var izmantot par paraugu ari Donavas regiona.
Abos makroregionos tiek sekméta kadreiz&jo komunistisko valstu
integracija Eiropas Savieniba un sadarbiba ar tresam valstim. Abi
regioni ir piemeri tam, ka apvienot ES ieksgjas stratégijas un sa-
darbibu ar valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis. Saja sa-
kara batu atziméjama ari pieredze, kas giita saistiba ar Eiropas
kaiminattiecibu politiku, kuru isteno attalakie regioni kopa ar ap-
kartéjam tresam valstim.

II. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

— s

ES stratégija Donavas regionam

19. uzskata, ka Eiropadome ar aicinajumu Eiropas Komisijai
lidz 2010. gada beigam izstradat ES stratégiju Donavas regionam
atzist $a regiona nozimi Eiropas nakotnes attistiba un ES attieci-
bas ar tas kaiminvalstim; aicina Komisiju iesaistit regionalas un
vietéjas pasvaldibas un to iestades minétas stratégijas izstrade,
stratégijas Istenodanas gaita respektét gan dalibvalstu, gan
regionalo un vietgjo pasvaldibu pilnvaras un kompetences jomu
sadalijumu attiecigajas valstis, ka arT izmantot jau eso$os institu-
cionalos, zinosanas un monitoringa mehanismus;

20. uzskata, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas un organiza-
cijas, kas atbild par regionalo attistibu, ir neaizvietojamas partne-
res Donavas stratégijas konteksta. Tas sniedz bitisku ieguldjjumu
Eiropas Komisijas teritorialas kohezijas un parrobezu sadarbibas

koncepcijas sekmiga izstradé. Liela nozime $aja darba ir iesaisti-
tajam personam no ekonomikas, zinatnes, kultiiras aprindam un
no sabiedriskajam strukttram;

21. vér§ uzmanibu uz to, ka vietéjam un regionalajam pagval-
dibam, regionalas attistibas agentiram un organizacijam, kuras,
pateicoties tuvumam iedzivotajiem, loti labi parzina vinu vajadzi-
bas un vélmes, ir ipasi liela nozime Eiropas Komisijas izvirzitas ES
stratégijas Donavas regionam planosana, Iisteno$ana un
pilnveidosana;

22. uzsver, ka Donavas regiona attistiba ir nozimiga, jo ta ir sva-
1igs elements 32 regiona valstu, regionu, pasvaldibu un iedzivota-
ju sekmigai integracijai Eiropa, un atbalsta Eiropas Parlamenta,
Eiropadomes un Eiropas Komisijas centienus padarit $o integra-
ciju vél sekmigaku;

23. atbalsta Dienvidaustrumeiropas Stabilitates pakta parveido-
Sanu par regionalu sadarbibas tiklu (Regionalas sadarbibas
padomi — RSP), kura darbibas vadibu nodrosina Dienvidaustru-
meiropas sadarbibas process (SEECP). Sads regionals konteksts
lauj nemt véra Donavas regiona ipasas vajadzibas un prasibas;

Stratégiskas politikas jomas

24. uzskata, ka ES stratégijai Donavas regionam ipasi svarigas ir
tadas stratégiskas politikas jomas ka transports, vides aizsardziba
un energodrosiba, ekonomika, drosiba, izglitiba un kultara, no-
darbinatiba, veselibas apriipe un sociala joma;

25. norada uz ekonomiska potenciala lielajam teritorialajam at-
8kirtbam Donavas regiona un uzskata, ka Donavas regiona ieklau-
Sana Eiropas Komisijas darbibas prioritatés 2010. gadam un
Donavas regiona atzisana par vienotu makroregionu ir prieksno-
teikums $is telpas turpmakai integracijai un ilgtspé&jigai ekonomi-
kas attistibai;

Transports

26. aicina Eiropas Komisiju ES ilgtsp&jigas attistibas stratégijas
konteksta nemt véra Donavas Ipasas iespgjas klat par visai Eiro-
pai nozimigu nakotnes transporta un tidenscelu, batiski atslogo-
jot citus FEiropas transporta celus. Udens un sauszemes
infrastruktdiras izveide ir lietderiga visam regionam, un $ada veida
var izmantot regiona iespgjas biit par vienojoso posmu starp rie-
tumiem un austrumiem, ka ari ziemeliem un dienvidiem, turklat
tadgjadi var uzlabot pirmam kartam pasa regiona konkurétspéju;

27. ierosina atri istenot TEN-T infrastruktiiras projektus, jo tie
nodrosina ilgtspé&jigu ieguldijumu, lai Donavas regionu savienotu
ar jau eso$o transporta celu tiklu un labak savienotu Donavas
regiona valstis; tadé] aicina iesaistitas vietéjas un regionalas pasval-
dibas meklét risinajumus ilgstosi nenovérstiem trikumiem un
problémam un Istenot 3os risinajumus atbilstosi ilgtsp&jigas attis-
tibas principiem;
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28. uzsver, ka transports un vides aizsardziba nedrikst biit ne-
savienojamas jomas, tiesi otradi — tam jabat ciesi saistitam; uzsver,
ka Donavas regiona ilgtspéjigai attistibai jabat prioritaram mér-
kim un japieméro pamatprincipi, kas pausti Donavas komitejas,
Starptautiskas Donavas upes aizsardzibas komisijas (ICPDR) un
Starptautiskas Savas upes baseina komisijas (ISRBC) pienemtaja
“Kopgja pazinojuma par ieck§zemes kugniecibu Donavas baseina
un vides aizsardzibu”;

Vides aizsardziba un energodrosiba

29. norada, ka tadas jomas ka ekologija, kopiga cina ar klimata
parmainu sekam un aizsardziba pret plidiem katra zina ir vaja-
dziga parrobezu sadarbiba;

30. wuzskata, ka Donavas regiona valstim ir Ipasa nozime
energétikas drosibas izpratng, un uzsver ari Donavas iesp&jamo
lomu hidroenergijas ieguvé, jo ta ir vértigs dabigas un atjaunigas
energijas avots. Sada veida izmantosana ipasi javeicina teritorijas,
kuras iespéjams saskanot vides un ekonomikas vajadzibas;

31. $aja sakard norada uz tadam konvencijam ka, pieméram,
Konvenciju par sadarbibu Donavas aizsardzibai un nekaitigai iz-
mantosanai (Donavas aizsardzibas konvencija (%)), kas stajas spé-
ka 1998. gada un ar kuru izveidoja Starptautisko Donavas upes
aizsardzibas komisiju (ICPDR), ka ari uz Karpatu ilgtsp&jigas at-
tistibas un aizsardzibas vispar€jo konvenciju (Karpatu konven-
cija). Labs sadarbibas piemérs ir “Kopigais pazinojums par
iekszemes kugosanas un vides aizsardzibas attistibas pamatprin-
cipiem Donavas upes regiona” (“Joint Statement on Guiding Princi-
ples for the Development of Inland Navigation and Environmental
Protection in the Danube River Basin”) (6);

32. aicina dalibvalstis un Donavas regiona vietéjas un regionalas
pasvaldibas un organizacijas, kas atbild par regionalo attistibu, ie-
saistities Eiropas Komisijas atbalstitajas vides programmas, piemé-
ram, LIFE + programma (upju un plavu sistému atjaunosana),
Eiropas teritorialas sadarbibas (ETS) programmas un programma
“Sapratiga energija Eiropai” (SEE), lai minéta regiona pasvaldibu
vidd veicinatu vietgjo energijas tiklu izveides projektus;

33. vér$ uzmanibu uz to, ka ar Udens pamatdirektivas ieviesa-
nas pasakumiem jasniedz ieguldijums ari zivju resursu ilgtspéjiga
saglabasana. Donavas upes sistému raksturo liela sugu daudzvei-
diba, taja ir daudz endémisku zivju sugu, un tade] tai vajadziga
ipasa aizsardziba;

(°) Konvencija par sadarbibu Donavas aizsardzibai un nekaitigai izman-
to$anai, noslégta 1994. gada 29. junija Sofija.
() heep:f/

www.icpdr.org/icpdr-pages/navigation_and_ecology_process.htm

34, uzsver Kopienas ilgtspgjiga tirisma koncepciju nozimi-
gumu. Donavas regiona valstis varétu ciesak sadarboties, piemé-
ram, Espo (7), Orhisas (%) un Bernes (%) konvenciju Istenosana.
Donavas velocelina izveides piemérs apliecina $adas sadarbibas
lietderibu visam iesaistitajam pusém;

35. uzskata, ka ipasi noderiga visa Donavas regiona attistibai ir
vietéjo un regionalo pasvaldibu un organizaciju, kas atbild par
regionalo attistibu, pieredzes apmaina minétajas jomas. Pagvaldi-
bu specialas zinasanas un izpratne par vietgjiem apstakliem lauj
tam efektivi istenot kopigas koncepcijas. Valdibu noslégtie noli-
gumi un citas sadarbibas formas, ko izvélgjusas daudzas Donavas
regiona valstis un regioni, ir piemeéri, ka varétu istenot meérktieci-

gu sadarbibu;

Ekonomika

36. norada uz to, ka Donava biitu jauzskata ari par regiona
turpmako ekonomikas attistibu veicino$u faktoru. Tas attieci-
nams, pieméram, uz tdenscelu savieno$anu ar sauszemes celiem,
ka ari uz ostu un regiona izvietoto uzpeméjdarbibas centru
savienojumiem;

37. vér§ uzmanibu uz tadu parrobezu projektu nozimigumu, ar
kuru palidzibu var parvarét pierobezas regionu ekonomisko izo-
laciju un palielinat to konkurétspéju un stabilitati;

38. secina, ka regioniem un vieté€jam pasvaldibam ir pasi sva-
1iga nozime, sniedzot atbalstu kontaktu veidoana mazo un vide-
jo uzpémumu limeny;

39. uzskata, ka vairak jaatbalsta arT nevalstisko organizaciju,
ekonomikas un socidlas jomas parstavju, ki ari viet§jo un
regionalo pasvaldibu istenotie parrobezu un starptautiskie projek-
ti. Vienlaikus janem véra, ka lielaku efektu var panakt, apvienojot
resursus no parrobezu, starptautiskajam un regionalajam terito-
rialas sadarbibas programmam (3. mérkis) un 1. un 2. mérka
programmam. Tada veida Donavas regiona pasvaldibas, regionus
un valstis, kas vél nav pievienojusas ES, var vél vairak tuvinat Ei-
ropas Savienibai un cilvékus vinu dzives vieta iepazistinat ar ta-
dam Eiropas Savienibas vértibam ka demokratija un tiesiskas
valsts principi; uzskata, ka cieSaka sadarbiba tehnologiju izstrades
un pétniecibas joma, izmantojot eso$os potencialus (cilvékresur-
sus, infrastruktiiru) ir ipasi nozimiga, lai sekmétu Donavas regiona
ilgtsp&jigu ekonomisko attistibu;

(7) Konvencija par ietekmes uz vidi novértgjumu parrobezu konteksta,
noslégta 1991. gada 25. februari Espo.

(8) Konvencija par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lemumu pie-
nemsana un iesp&ju griezties tiesu iestad@s saistiba ar vides jautaju-
miem, noslégta 1998. gada 25. junija Orhisa.

() Konvencija par Eiropas savvalas augu un dzivnieku un to dabisko
dzivotnu saglabasanu, noslégta 1979. gada 19. septembri Berné.
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40. aicina kompetentas valstu iestades Donavas regiona valstis
atbilstosi Regulas (EK) 1082/2006 noteikumiem veikt pasakumus
vietéjo un regionalo pasvaldibu iesaistianai turpmako ETSG

darba;

Drosiba

41. atgadina, ka uz Donavas upes ir augsta satiksmes intensita-
te, kas turpmak vél vairak palielinasies, un tade] uzsver satiksmes
drosibas uzlabosanas pasakumu nozimigumu;

42. $aja sakara norada uz Belgradas konvenciju (19), kura regla-
mentéta kugosana Donava;

43. aicina valstis, kuras $kérso Donavas upe, turpinat kopigu
cinu ar visa veida parrobezu noziedzibu un ipasi apkarot organi-
z€&to noziedzibu, narkotiku kontrabandu, nelegalo migraciju un
cilvéku tirdzniecibu;

44. uzsver vides drosibas nozimi, jo ta ir svariga drosibas jau-
tajumu joma, ipasi saistiba ar parrobezu vides piesarnosanas no-
vérsanu un aizsardzibu pret pladiem;

Izglitiba un kultiira

45. apstiprina vietgjo un regionalo pasvaldibu lomu starpkulta-
ru dialoga veicinasana. Ta ka pilsétu un regionu iedzivotaju sa-
stavs biezi ir visai daudzveidigs, pilsétas un regioni var izmantot
savu pieredzi, lai atbalstitu starpkultfiru un starpreligiju dialogu;

46. norada uz iesp&jam ar regionala kultiras darba palidzibu
stiprinat saites ar izcelsmes un mitnes regioniem valstis, kuras
skérso Donavas upe, lai tadgjadi veicinatu integraciju Eiropa;

47. pievér§ uzmanibu plasakas pilsétu partneribas nozimigu-
mam (pieméram, sadarbibas grupa DonauHanse®). Svariga meto-
de Eiropas moto “Vienoti daudzveidiba” isteno$anai ir iedzivotaju
tiesa iesaistiSana Eiropas Savienibas norisés. Savstarpéjs dialogs ne
tikai palidz mazinat starpkultiiru aizspriedumus, bet ari veido pa-
matu sadarbibai ekonomikas un socialaja joma, ka ari ilgtspéjigai
attistibai un tadgjadi sekmé Lisabonas stratégijas mérku izpildi;

48. norada, ka liela nozime var bat tadam strukttiram ka Eiro-
pas Donavas akadémija, Andrasi Gula varda nosaukta Budapestas
universitate un Donavas regiona un Centraleiropas institits, jo tas
var vienot eso$o potencialu un ieklaut jaunas mérka grupas;

(19) Konvencija par kugo$anu Donava, noslégta 1948. gada 18. augusta
Belgrada.

Darbs, veseliba un sociala joma

49. taka 2010. gads bis Eiropas gads cinai ar nabadzibu un so-
cialo atstumtibu un 2011. gads — Eiropas brivpratiga darba gads,
vélas noradit, ka Donavas regiona ekonomiskajai attistibai katra
zina jaiet kopsoli ar socialo attistibu, lai tadéjadi nostiprinatu sa-
biedribas parliecibu par to, ka daliba Eiropas Savieniba sniedz
prieksrocibas visiem iedzivotajiem;

50. izsaka pateicibu visiem, kas iesaistijusies pieredzes apmaina
ar Donavas regiona valdibas struktiiram un nevalstiskajam orga-
nizacijam, lai paatrinatu attistibu socialaja un veselibas aizsardzi-
bas joma, un aicina ari turpmak sniegt $adu atbalstu visos limenos;

Vienota ES atbalsta telpa

51. secina, ka konkurétsp&jigu un uz nakotni vérstu regionu at-
tistibai globalizacijas apstaklos un Lisabonas stratégijas mérku sas-
niegSanas konteksta ir aizvien lielaka nozime;

52. norada, ka atbalsta laikposma no 2007. lidz 2013. gadam
Donavas regions paslaik ir sadalits divas starptautiskas ES atbal-
sta telpas, kuras dalgji parklajas, proti, Centraleiropa un Dienvid-
austrumeiropa.  Kadreiz ~ vienotas  Centraleiropas  un
Dienvidaustrumeiropas atbalsta telpas sadaliSana Baltijas jiiras un
Egejas juras teritorijas (CADSES) rada situaciju, kas seviski Dona-
vas regiona ilgtermina ir nelabvéliga teritorialajai, socialajai un
ekonomikas kohézijai. Nemot véra Donavas regiona ipaso geo-
grafisko un kultdrvésturisko nozimi, seviski Austrumeiropas un
Rietumeiropas kohézijas veicina$ana, tas ir uzskatams ari par ipa-
$u politiski stratégisko telpu. So dimensiju varétu vislabak nemt
véra vienota sadarbibas telpa tas lielas geopolitiskas nozimes dél;

53. tade] secina, ka Donavas regions bitu jauzskata par vienotu
starptautisku Eiropas atbalsta telpu, lai varétu pilniba izmantot ta
ekonomisko, socialo, ekologisko un kultiiras potencialu. Vienota
ES atbalsta telpa sekmétu to, ka:

— §is teritorijas iesp&jas varétu ipasi efektivi izmantot, piemé-
ram, tadas stratégiski svarigas politikas jomas ka infrastruk-
tira, Gdensceli, aizsardziba pret pliadiem, energétika un
energodrosiba, ilgtspéjiga ekonomika un vides politika,

— varétu pilniba un ilgtspéjigi izmantot kopigo ekonomikas
potencialy,

— varétu vél vairak pilnveidot valstu, regionala un vietéja lime-
na sadarbibu,
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— Donavas regions tiktu uzskatits par visas Eiropas kopigu kul-
tiras, dabas un véstures mantojumu;

54. aicina Eiropas iestades nakamaja atbalsta laikposma Dona-
vas regionu uzskatit par vienotu starptautisku ES atbalsta telpu.
IPA (Pirmspievienosanas instruments) un ENPI (Eiropas
Kaiminattiecibu un partneribas instruments) ir elastigi pasakumi

Briselé, 2009. gada 7. oktobri

kandidatvalstu, potencialo kandidatvalstu un treso valstu pilnigai
integrésanai kop@ja atbalsta telpa. Sada atbalsta turpmaka pilnvei-
dosana veicinas Donavas regiona saskanotu attistibu. Tapéc aicina
izvertét iespéju apvienot Komisijas pilnvaras attieciba uz tadiem
ETS programmu veicinasanas instrumentiem ka ERAF (Eiropas
Regionalas attistibas fonds), IPA un ENPI un nodot to isteno$anu
tikai vienas Komisijas strukttirvienibas parzina.

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas paSiniciativas atzinums “Regionalo un viet&jo pasvaldibu prioritarie pasakumi
vardarbibas pret sievietém novérsanai un vardarbibas upuru atbalsta uzlabosanai”

(2010/C 79/02)

Regionu komiteja

— norada, ka vardarbiba pret sievietém ir cilvéka pamattiesibu un pamatbrivibu parkapums, ka ari skérs-
lis vienlidzigu iesp&ju radiSanai salidzinajuma ar viriesiem;

— atgadina, ka nebis iespgjams Istenot ekonomisko un socialo kohéziju, kas ir viens no Eiropas Savie-
nibas galvenajiem pilariem, ja ari turpmak puse no visiem iedzivotajiem tiks kavéta sava personigaja
un profesionalaja attistiba, pat radot fizisku un psihologisku apdraudgjumu tikai tapéc, ka ie iedzi-
votaji ir sievietes;

— uzsver Eiropas iestazu veiktos pasakumus, atzistot subsidiaritates principa nozimi, un vietéjo un
regionalo pasvaldibu lomu $aja joma, un atbalsta to pasakumu izstradi un koordinaciju;

— rosina vietéja un regionala limena lémumu pienémeéjus, veicot planosanu un, jo ipasi, organizgjot ne-
pieciesamos administrativos pakalpojumus (pieméram, ielu apgaismojums, sabiedriska transporta un
taksometru pakalpojumi, autostavvietu, majoklu un sabiedrisko €ku projekté$ana un planosana), nemt
véra sievieSu dro$ibu un izmantot lidzeklus, lai novérstu vardarbibu publiskas vietas;

— aicina vietéjas un regionalas pasvaldibas palidzét likumdosanas iestadem nemt véra dzimumu lidztie-
sibas aspektu, izstradajot tiesibu aktus, ka arf apzinaties uz dzimumu balstitas vardarbibas vispargjo
raksturu un pemt to véra, risinot ar diskriminaciju un lidztiesibas principu saistitos jautajumus, jo var-
darbiba pret sievietém uzskatama par strukturalu un politisku problému, kuras risinasanai vajadziga
visu valsts iestazu un iedzivotaju stingra apnemsanas.
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Zinotajs: Kastilijas un Leonas regiona priekssédétajs Juan Vicente Herrera Campo kgs (ES/PPE)

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1. norada, ka vardarbiba pret sievietém ir cilvéka pamattiesibu
un pamatbrivibu parkapums, ka ari skeérslis vienlidzigu iespéju ra-
disanai salidzinajuma ar virieSiem;

2. atgadina, ka nebis iesp&jams istenot ekonomisko un socialo
koheéziju, kas ir viens no Eiropas Savienibas galvenajiem pilariem,
ja arT turpmak puse no visiem iedzivotajiem tiks kavéta sava per-
sonigaja un profesionalaja attistiba, pat radot fizisku un
psihologisku apdraudéjumu tikai tapéc, ka Sie iedzivotaji ir
sievietes;

3. norada, ka minéta probléma ir visparéja. Sis socialais Jau-
nums sastopams visas — gan Austrumu, gan Rietumu — kultaras.
Pasaules sieviesu konferencg, kas 1995. gada septembri notika Pe-
kina, tika pazinots, ka vardarbiba pret sievietém ir visizplatitakais
un visvairak sléptais noziegums pasaulé. “Vardarbiba pret sievie-
tém ir apliecinajums vésturiski nevienlidzigam varas attiecibam
starp virieSiem un sievietém, radot domingjosu stavokli viriesiem
un virie$u diskrimingjosu attieksmi pret sievietém, ka ari kavéjot
sievieSu personibas neierobezotu attistibu [..]. Vardarbiba pret sie-
vietém saknojas kulttiras [..], kuras sievietém ieradits zemaks sta-
voklis gimeng, darba, kopiena un sabiedriba”;

4. atzist, ka iepriekséja gadsimta laika sievietes aizvien plasak ie-
saistijudas sabiedriskaja dzive, sniedzot batisku ieguldijumu ne ti-
kai sabiedriba kopuma, bet ari tadas jomas ka kultdra, augstaka
izglitiba, politika, zinatne, ekonomika u. c.;

5. atbalsta sievieSu centienus iegiit brivibu un neierobeZzoti at-
tistities, ka arT nosoda ideologijas un praksi, kas apdraud un iero-
bezo minétos centienus. Vardarbiba pret sievietém ir pretrund ar
demokratiskas sabiedribas pamatprincipiem;

6. konstate, ka vardarbiba pret sievietém sastopama visas ES
dalibvalstis un visos sabiedribas slanos neatkarigi no izglitibas li-
mena un socialas izcelsmes;

7. vér§ uzmanibu uz vardarbibas upuru, proti, sieviesu un bér-
nu, nepielaujamajiem tiesibu un brivibu parkapumiem;

8. norada, ka gan preventivie pasakumi vardarbibas pret sievie-
tém novérsanai, gan vardarbibas apkaro$ana un ar to saistitie pa-
sakumi ir prioritates, lai saglabatu sieviesu fizisko un garigo
integritati un nodrosinatu dzimumu lidztiesibu, ka ari panaktu lie-
laku saimniecisko un socialo attistibu vietéjas un regionalajas
pasvaldibas;

9. uzskata, ka ir janovérté realais stavoklis sabiedriba dzimumu
lidztiesibas joma, un $adu novértéjumu varétu izmantot par pa-
matu efektivu pasakumu izstradei iedzivotaju vajadzibam piela-
gotas socialas politikas ietvaros;

10. uzsver, ka vardarbiba pret sievietem rodas tada sabiedribas
struktdird, kas veicina dzimumu lidztiesibas trikumu, un, lai var-
darbibu novérstu, prioritate japieskir politiskiem pasakumiem,
kas versti uz realu dzimumu lidztiesibas panaksanu. Vienlidziga
atticksme nozimé, ka sievietém un virieSiem ir vienadas iespgjas
veidot sabiedribu un savu dzivi, un $adas attieksmes priek$notei-
kums ir vienadas tiesibas, iesp&as un pienakumi visds dzives
jomas;

Vietéja un regionala pasparvalde un subsidiaritate

11. atzimé, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas, kas atrodas ie-
dzivotajiem vistuvakaja l[imeni, sp&j nodot vertibas un istenot eko-
nomikas, izglitibas un socialo politiku ikdienas dzivé. Eiropas
Pagvaldibu un regionu padomes “Eiropas harta par dzimumu lidz-
tiesibu vietgja limeni”, kas izstradata saskana ar Kopienas Piekto
ricibas programmu dzimumu lidztiesibas joma, noradits, ka dzi-
mumu lidztiesibas atbalsta ricibpolitikas vislabak var stiprinat tie-
§i viet&ja un regionalaja liment;

12. norada, ka vietgjas pasvaldibas, kas ir parakstijusas minéto
dokumentu, ar hartas 22. pantu atzist, ka vardarbiba saistiba ar
dzimumu ir cilvéka pamattiesibu parkapums, un apnemas istenot
ricibpolitikas un pasakumus vardarbibas apkaro$anai;

13. konstatg, ka Eiropas iestades apzinas to, ka dazadu pasaku-
mu veiksmiga IstenoSana ir atkariga no to spéjas izmantot
regionalo un vietéjo pasvaldibu jau esoso praksi un resursus. Pa-
$valdibas atrodas iedzivotajiem vistuvakaja limeni, tapéc tas ir vi-
satbilstosakas, lai uzklausitu iedzivotaju viedoklus un bazas,
meklétu efektivus risindgjumus, ka ar atbalstitu un sekmétu Eiro-
pas ricibpolitiku steno$anu;

14. uzskata, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas ir liela méra
atbildigas par minéto jautajumu risinasanu, turklat tam ir uzkrata
plasa pieredze, ka ari to riciba ir paraugprakse un programmas,
kas paredzétas gan vardarbibas upuriem, gan parkapumu
izdaritajiem;

15. uzsver Eiropas iestazu veiktos pasakumus, kuros atzita sub-
sidiaritates principa nozime un vietéjo un regionalo pasvaldibu
loma $aja joma, un atbalsta to pasakumu izstradi un koordinaciju;
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Normativas vides sakartosana

16. uzsver, ka aizvien palielinas centieni informét sabiedribu
par to, ka vardarbiba pret sievietém ir cilvéktiesibu parkapums, un
tas ir atspogulots starptautiskas deklaracijas un valstu tiesibu
aktos;

17. uzskata, ka ievéribu pelnijusi vairaku dalibvalstu un vietgjo
un regionalo pasvaldibu panakumi normativas vides sakartosanas
joma, lai izskaustu vardarbibu pret sievietém, un ka ir svarigi vei-
cinat pieredzes apmainu par §is jomas tiesibu aktiem un to iste-
nosanu. Jauzsver, cik svarigs ir minétais jautajums un tiesiski
lidzekli, lai izskaustu vardarbibu, izmantojot preventivus pasaku-
mus un integrétus atbalsta pakalpojumus vardarbibas upuriem;

18. norada, ka viens no Kopienu tiesibu pamatprincipiem ir dzi-
mumu [idztiesibas iespéju ievéroSana, kas noteikta 1997. gada
Amsterdamas liguma (2. un 3. panta), kura noradits, ka ES mér-
kis ir veicinat sieviesu un virie$u lidztiesibu, ievieSot minéto prin-
cipu visas politikds un visas programmas;

Vardarbibas pret sievieti jedziens

19. atzist, ka definicijas, kas raksturo vardarbibu pret sievietém,
ir dazadas, bet visplasak izmantota definicija ir noteikta Deklara-
cija par vardarbibas pret sievietém izskausanu ANO Generalas
asamblejas  1993. gada 20. decembra  Rezolicijas
48/104 1. punkta: “Ar terminu” vardarbiba pret sievietém “saprot
jebkadu uz dzimumu balstitu vardarbibas aktu, kas ir iemesls
tam, ka rodas vai var rasties fizisks, seksuals vai psihologisks
kaitéjums vai cieSanas sievietém, tostarp par vardarbibu uz-
skata draudus veikt $adu aktu, piespiedu darbibas vai patva-
ligu brivibas atpemsanu neatkarigi no ta, vai tas notiek
sabiedriskaja vai privataja dzive.” Saja atzinuma projekta ir iz-
mantota minéta vardarbibas definicija;

Regionu komitejas piezimes

20. uzskata, ka vardarbibas pret sievietém novérsana ir viena no
Eiropas Savienibas prioritatem, lai panaktu dzimumu lidztiesibu,
ka tas ir atspogulots Regionu komitejas 2006. gada 6. decembra
atzinuma “Komisijas pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komi-
tejai — Celvedis sievieSu un viriesu lidztiesiba 2006-20107;

21. norada, ka daudzas ES valstis ir atzinusas §is socialas prob-
lémas nozimigumu un vajadzibu rast visaptverosus risinajumus.
Eiropas Padome 2006. gada 27. novembri ir uzsakusi kampanu,
lai apkarotu vardarbibu pret sievietém. Minéta iniciativa darbojas
tris limenos — starpvalstu, parlamentaraja un vietéja un regionalaja
limeni —, atzistot to, cik svarigi ir iesaistit iedzivotajiem vistuvaka
limena organizacijas;

22. konstatg, ka pieejama informacija par minéto problému ne-
rada iespéju izprast situaciju kopuma. Tapéc sievietes atrodas ne-
parprotami nelabvéliga situacija, kad vinas vélas pilniba piedalities
sabiedribas dzive;

23. atbalsta vardarbibas pret sievietém izskausanu, izmantojot
preventivus lidzeklus, un iesaka iesaistit attiecigus dienestus un iz-
mantot attiecigu praksi, lai informétu migrantus, Ipasi sievietes un
bérnus, par iespéjamajiem krapnieciskajiem migracijas piedavaju-
miem un izmanto$anu, ka ari iesaka informét sabiedribu, un at-
balstit un aizsargat vardarbibas upurus;

24. uzskata, ka jautajums par vardarbibu pret sievietém jaizska-
ta dazados aspektos un nemot véra visas vardarbibas izpausmes,
lai pilniba izprastu minétas problémas sarezgito raksturu:

—  pirmkart, no juridiska viedokla uz dzimumu balstita vardar-
biba grauj demokratijas vértibas un vardarbibas upuru
pamattiesibas,

— otrkart, janem veéra ari veselibas aspekts, jo vardarbiba pret
sievietém var atstat nopietnas sekas uz upuru veselibu (Ei-
ropas Padomes Parlamentaras asamblejas 2002. gada
27. septembri pienemtaja leteikuma 1582 par vardarbibu
gimené pret sievietém noradits, ka vardarbiba gimené ir
mirstibas vai neatgriezeniskas invaliditates galvenais célonis
sievietém vecuma no 16 lidz 44 gadiem. $a vardarbibas vei-
da rezultata konkrétaja vecuma grupa ir vairak naves gadi-
jumu neka to, kurus izraisa vézis, satiksmes negadijumi vai
kars,

— socialas politikas joma sievietém ir janodrosina atbalsta pa-
kalpojumu, pieméram, nodarbinatibas, socialo pabalstu vai
majokla pieejamiba,

— japem véra arl izglitibas aspekts, macot izpratni par vérti-
bam gan izglitibas iestadés, gan socializacijas faktoros: gime-
ng, plassazinas lidzeklos u. c;

25. atbalsta gan iniciativas un projektus, ko Isteno regionalas un
vietjas pasvaldibas, lai novérstu vardarbibu pret sievietém, gan
paraugprakses apmainu;

26. atzist, ka vardarbibas apkaroSana ir batisks prieksnotei-
kums, lai Eiropas Savieniba raditu brivibas, droibas un tiesiskuma
telpu, tomér vardarbibas sekas un pasakumi tas novérsanai bitis-
ki ietekmé ekonomiku un socialo jomu;

27. wuzskata, ka cilveku tirdznieciba seksualas izmanto$anas no-
laka un citi izmantosanas veidi ir cilvéka pamattiesibu parka-
pums. Cilvéku tirdznieciba ir dzil§ cilvéka ciepas aizskarums un
tiesibu bt noteicgjam par savu dzivi un kermeni parkapums. Cil-
veku tirdznieciba seksualas izmanto$anas nolika galvenokart ap-
draud jaunas sievietes un meitenes un ir jauns verdzibas veids, kas
ir pretruna ar Eiropas kop€jam vértibam un cilvéka pamattiesi-
bam, un tapéc tas ir nopietns skérslis socialas un dzimumu lidz-
tiesibas nodrosinasanai;
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Vardarbibas pret sievietém ekonomiska ietekme

28. aicina pievérst uzmanibu tieSajam un netieSajam saimnieci-
skajam izmaksam, ko dalibvalstu vietgjam un regionalajam pa-
$valdibam rada vardarbiba pret sievietém. Vardarbiba dazadi
ietekmé sieviesu darba dzivi, ka arf fizisko un garigo veselibu un
socidlo labklajibu. Ta nelabveligi ietekmé ari citu gimenes locek-
lu, kas ir liecinieki vardarbibai pret sievietém, veselibu un labkla-
jibu, ipasi bérnus, un ar ilgtermina veselibas apriipi saistitas
izmaksas biezi sedz vietgjas un regionalas pasvaldibas. Pie mine-
tajam netie$ajaim izmaksam, kas rada zaud&umus pre¢u un pa-
kalpojumu joma, ka ari negativi ietekmé vardarbibas upuru
labklajibu, japieskaita tiesas izmaksas jeb Tpasi vai vispargji finan-
$u lidzekli, kurus izmanto, risinot ar vardarbibu saistitus jautaju-
mus. Summas, ko veido minétas izmaksas, liecina, ka ir jaatbalsta
ipasas programmas vardarbibas novér$anai, jo to izmaksas ir Joti
zemas salidzinajuma ar vardarbibas raditajam izmaksam;

29. vér§ uzmanibu uz vardarbibas ietekmi sabiedriba kopuma,
un uzsver, ka ta ir sociala probléma, kas uzskatama par priorita-
ru: vardarbiba ietekmé ne tikai atseviskas personas, gimenes un
kopienas, bet ari palénina valstu saimniecisko attistibu;

30. pauz bazas saistiba ar datiem Carol Hagermann-White péti-
juma, kas 2006. gada tika izstradats Eiropas Padomei. Pétjjuma
analizéti vardarbibas pret sievietém novérSanas pasakumi tas
dalibvalstis, un noradits, ka 12 lidz 15 % Eiropas sieviesu, kas ir
vecakas par 16 gadiem, kopdzives laika ir cietusas no vardarbi-
bas, reizém ari gadijumos, kad kopdzive jau partraukta;

31. atbalsta 1997. gada uzsaktas iniciativas Daphne, lai Eiropas
Savieniba novérstu vardarbibu pret sievietém. Programma Daph-
ne IIT tika apstiprinata laika posmam no 2007. lidz 2013. gadam,
un $aja projekta, kura budzets ir 116,85 miljoni euro, paredzéts
izstradat programmas bérnu, jaunie$u un sievie$u aizsardzibai
pret visu veidu vardarbibu, ka ari panakt augstu veselibas aizsar-
dzibas un socialas kohézijas limeni. Minéta programma ari atbal-
sta daudznozaru tiklu izveidosanu, un, Istenojot dazadus
programmas ietvaros finansétus projektus, var iegiit informaciju
par atbildigo strukttiru vajadzibam un darbibu;

Regionu komitejas ieteikumi

32. aicina ES dalibvalstu vietéjas un regionalas pasvaldibas pemt
véra Pasaules veselibas organizacijas ieteikumu, kura noradita ne-
piecieSsamiba “atbalstit pétijumus par céloniem, sekam un izmak-
sam saistiba ar vardarbibu pret sievietém un efektiviem
preventiviem pasakumiem”, lai minétos datus varétu izmantot, iz-
stradajot pasakumus vardarbibas novérsanai un veidotu labaku iz-
pratni par istenotajiem pasikumiem;

33. uzsver nepiecieSamibu visos pétijumos ieklaut datus par
dzimumu, vecumu, socialajiem apstakliem un citiem batiskiem
raditajiem, lai apzinatu stavokli un pielagotu dazadas ekonomis-
kas un socialas stratégijas un pasakumus ar noliiku veidot sabied-
1ibu, kura ir augstaks lidztiesibas, progresa un ekonomiskas un
socialas labklajibas limenis;

34. aicina izveidot sistému un izstradat labu praksi, kas lautu vi-
sas viet€jas un regionalajas pasvaldibas iegiit homogénus un sali-
dzinamus statistikas datus par vardarbibu un dzimumu
lidztiesibas politiku, lai apzinatu minéto problému un ierosinatu
efektivus pasakumus gan saistiba ar lémumu pienemsanu politi-
kas un ekonomikas, un ar tam saistitajas jomas, gan ar merki ie-
git informaciju par minéto lémumu istenoSanu;

35. aicina veikt Eiropas limena pétijumu par vardarbibas pret
sievietém izplatibu dazados regionos, lai apzinatu problémas ap-
méru un varétu izstradat novatoriskus priekslikumus vardarbibas
novérsanai. Pétjjumi jaizstrada atbilstosi vienotiem kritérijiem, ku-
ros noteikta jédzienu definicija un ricibas pamatnostadnes;

36. uzsver, ka lielaka uzmaniba japievers izglitibai, kas kopa ar
gimeni visvairak ietekmé zénu un meitenu socializaciju. Loti sva-
rigi ir veicinat virie$u un sieviesu vienlidzigu iespéju principa is-
tenoSanu un izstradat apmacibu un preventivo pasakumu
stratégijas, lai novérstu vardarbibu pret sievietém un padzilinatu
problémas izpratni visos izglitotas sabiedribas limenos un jomas;

37. ierosina istenot informéSanas pasakumus, lai iedzivotaji ne-
uzskatitu uz dzimumu balstitu vardarbibu par privatu lietu un ie-
saistitos problémas risinasana;

38. aicina istenot pasakumus, kuru mérkis ir nosodit agresivu
un diskriminéjosu ricibu, kas aizskar sievietes cienu, un kuru kon-
krétais véstijums domats dazadam sabiedribas grupam (jaunie-
$iem, no vardarbibas cietu$am sievietém, agresiviem virieSiem,
nepilngadigajiem, sievietém un viriesiem, kas nav tiesi saistiti ar
minéto jautajumu), lai sekmétu visu iedzivotaju iesaistisanu. Jano-
drosina ari sankciju piemérosana parkapumu izdaritajiem;

39. wuzsver nepiecieSamibu izskaust sabiedriba ar reklamu,
plassazinas lidzeklu un izglitojosa satura materialu starpniecibu
izplatitu izpratni par viriskibu un sieviskibu, kas nozimé nevien-
lidzibu saimnieciskaja, socialaja vai politiskaja joma, ta vieta iero-
sinot jaunus alternativus dzimumu izpratnes veidus, kas ir
taisnigaki un vienlidzigaki;

40. apstiprina, ka valstis, kuras notikusas ipasas apmacibas iz-
glitibas, tiesibu, veselibas apripes, psihologijas un socialo pakal-
pojumu jomas profesionaliem un tiesibaizsardzibas iestazu
darbiniekiem, ir gati pozitivi rezultati, savlaicigi atklajot uz dzi-
mumu balstitas vardarbibas gadijumus un sniedzot piemérotu at-
balstu cietusajiem;

41. aicina visas vietgjas un regionalajas pasvaldibas ar atbilsto-
$u pasakumu palidzibu, pieméram, pastiprinot drosibas pasaku-
mus attieciba uz vardarbiba cietusajam sievietém un palielinot
nozaru profesionalu, tiesibaizsardzibas darbinieku skaitu un teh-
nisko atbalstu, nodrosinat upuru fizisko un garigo labklajibu;
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42. atbalsta to NVO nozimigo darbu, kas iesaistitas vardarbibas
pret sievietém apkarosana dazados limenos, un atbalsta aktivu sa-
darbibu ar §im NVO, tostarp nepieciesamibu sniegt atbilstosu
logistikas un finansialu atbalstu;

43. ierosina viet§jam un regionalajam pasvaldibam izstradat pa-
sakumus, ar ko vardarbibas upuriem nodrosina piekluvi speciali-
z&tiem pakalpojumiem, lai sniegtu visaptvero$u apripi gan
sievietém, gan no vinam atkarigajam personam, un iespéju robe-
7as nekavégjoties piedavat vipam pagaidu majokli. Turklat Komi-
teja  iesaka  izstradat 1Ipasas pasakumu  programmas
nepilngadigajiem, kas ari ir uzskatami par vardarbibas, kas balsti-
ta uz dzimumu, upuriem un neliela vecuma un atkaribas no ve-
cakiem dé] ir seviski neaizsargati;

44. rosina viet§ja un regionala limena lémumu pienéméjus, vei-
cot planosanu un, jo Ipasi, organizéjot nepiecieSamos administra-
tivos pakalpojumus (pieméram, ielu apgaismojums, sabiedriska
transporta un taksometru pakalpojumi, autostavvietu, majoklu un
sabiedrisko €ku projekté$ana un planosana), nemt véra sieviesu
drosibu un izmantot lidzeklus, lai novérstu vardarbibu publiskas
vietas;

45. aicina viet§jas un regionalas pasvaldibas palidzét likumdo-
Sanas iestadém nemt véra dzimumu lidztiesibas aspektu, izstrada-
jot tiesibu aktus, ka arl apzinaties uz dzimumu balstitas
vardarbibas visparéjo raksturu un nemt to véra, risinot ar diskri-
minaciju un lidztiesibas principu saistitos jautajumus, jo vardar-
biba pret sieviettm uzskatima par strukturalu un politisku
problému, kuras risinasanai vajadziga visu valsts iestazu un iedzi-
votaju stingra apnemsanas;

46. atgadina par ES dalibvalstu viet&jo un regionalo pasvaldibu
pienakumu nodrosinat vienlidzigu attieksmi pret sievietém un vi-
rieSiem visas jomas, proti, ekonomikas, izglitibas, politikas un no-
darbinatibas joma saskapa ar Direktivu 2006/54/EK par tada
principa isteno$anu, kas paredz vienlidzigas iesp&jas un attieksmi
pret virieSiem un sievietém nodarbinatibas un profesijas jautaju-
mos, un Direktivu 2004/113/EK, ar ko Isteno principu, kas pa-
redz vienlidzigu attieksmi pret sievietém un viriesiem attieciba uz
pieeju precém un pakalpojumiem, precu piegadi un pakalpojumu
sniegSanu. Vienigi tajas pasvaldibas, kuras ievéro dzimumu lidz-
tiesibu, var sasniegt augstaku tiesiskuma limeni un socialo un eko-
nomisko attistibu;

47. uzsver nepiecieSamibu veicinat vietgjo un regionalo paval-
dibu paraugprakses apmainu saistiba ar iedzivotaju informésanas
pasakumiem, preventiviem lidzekliem, profesionalu apmacibu un
atbalsta pasakumiem vardarbiba cietusajam sievietém;

48. ierosina veidot ipasas nodalas tur, kur tadu nav, dazadas tie-
sibsargajosajas, veselibas apripes, tieslietu un socialo pakalpo-
jumu iestadés, kas var piedavat ipaSus atbalsta pasakumus
vardarbiba cietu$ajam sievietém. Turklat biitu jaizskata iesp€ja iz-
veidot neatlickamas palidzibas dienestus, pieméram, ierikot ano-
nimus bezmaksas talrunus un izmantot jaunas IKT, lai vardarbibas
upuri un/vai personas, kas sastopas ar vardarbibu vai kuram ta
draud, tie$saisté varétu sanemt konsultacijas un iesniegt stidzibas.

Ar $o pakalpojumu palidzibu ari jaatvieglo piekluve atbilstosam
mediciniskajam un tiesu medicinas parbaudém un apripei, ka arT
psihologiskajam un socialajam atbalstam péc traumas un juridi-

skajai palidzibai;

49. ierosina visparigi paplainat kvalitativi augstvértigas prog-
rammas, kuru mérkis ir mainit agresivu virieSu uzvedibu. Biitu ja-
veicina $ada veida pieredzes apmaina, lai optimali izmantotu
resursus;

50. aicina ES iestades un dalibvalstu vietéjas un regionalas pa-
$valdibas istenot Ipasas programmas, izmantojot kvalitates krité-
rijus, kuras piedavats nepiecieSamais atbalsts un turpmaki
pasakumi gan sievietém, kuras cie$ vai ir cietusas no vardarbibas,
gan ari personam, kas atrodas vigu apgadiba;

51. aicina vietgjas un regionalas pasvaldibas izmantot ANO Ge-
neralas asamblejas 1993. gada 20. decembra Rezolucija
Nr. 48/104 sniegto vardarbibas pret sievietém jédziena definiciju;

52. iesaka nodrosinat konkrétus atbalsta pasakumus Ipasi neiz-
sargatam sievietém, proti, sievietém ar invaliditati, imigrantém un
sievietém, kas dzivo regionos, kuros ir nepietickama sociala aiz-
sardziba, pieméram, lauku apvidos vai strukturali vajos pilsétu ra-
jonos, sievietém ar Ipa§am vajadzibam, kas izriet no sarezgitam
socialajam probléemam, pieméram, sievietém ar garigas veselibas
traucéjumiem un sievietém, kas lieto narkotikas;

53. uzskata, ka ir vajadziga energiska riciba, lai apkarotu cilvé-
ku tirdzniecibu vai citus izmantosanas veidus seksualas izmanto-
Sanas nolika, ekspluatéjosas darba attiecibas  (darbs
majsaimnieciba, sabiedriskas édinasanas joma, bérnu, vecaka ga-
dagdjuma cilvéku un slimnieku apriipé), izmantosanu komercia-
laja “precibu” tirgti un organu tirdznieciba, ka arl sieviesu
genitaliju kroplosanu un piespiedu laulibas. Jaattista un javerté ari
esosie valsts un starptautiska limena modeli un metodes, lai iz-
skaustu minétos vardarbibas veidus. Lai atrisinatu problému, iz-
skirosi ir visparigi pasakumi iedzivotaju viedokla un izpratnes
veidosanai;

54. iesaka izstradat pasakumus informé$anai par sieviesu geni-
taliju kroplosanu, tas profilaksei un to sieviesu apriipei, kas klu-
vusas par sievieSu genitaliju kroplosanas upuriem;

55. {erosina viet§jam un regionalajam pasvaldibam istenot
programmas, kas palidzétu no vardarbibas cietusam vai vardarbi-
bai paklautam sievietém atgriezties darba un sabiedriskaja dzive,
mudinot darba devéjus vinas pienemt darba vai atbalstit vinu pas-
nodarbinatibas centienus, izmantojot apmacibu un nodarbinati-
bas planus, lai varétu nodro$inat $o sievie$u patstavibu un
ekonomisko neatkaribu;

56. aicina viet¢jas un regionalas pasvaldibas izveidot iestazu sa-
darbibas un koordinacijas mehanismus dazadas jomas, lai uzla-
botu visaptverosu apriipi, palidzibu un atbalstu vardarbibas
upuriem, ka arf atvieglotu to personu kriminalvajasanu, kas ap-
stidzétas par vardarbibu gimeng;
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57. aicina visas atbildigas iestades, kuru kompetencg ir apkarot
vardarbibu pret sievietém (policija, medicinas un socialie dienes-
ti), izstradat koordinétus vidéja termina un ilgtermina ricibas pla-
nus, lai apkarotu vardarbibu un nodrosinatu cietuso aizsardzibu.
Lai izplatitu informaciju par $adiem koordinétiem ricibas planiem,
ir lietderigi iesaistit plassazinas lidzeklus, un tie ir jaizmanto, lai
palielinatu informétibu par Siem jautajumiem;

58. aicina visu limenu plassazinas lidzeklus iesaistities iedzivo-
taju izpratnes veido$ana, lai turpinatos preventivais darbs un tik-
tu Istenoti visi iesp&amie pasakumi uz dzimumu balstitas
vardarbibas izskau$ana, ka arT veicinati mehanismi, kas nodrosina
informacijas izplatiSanu par vardarbibu pret sievietém;

59. ierosina izveidot ES limena novérosanas centru vardarbibas
pret sievietém novérSanai, kas darbotos ka nodala Eiropas

Briselg, 2009. gada 7. oktobri

Dzimumu  lidztiesibas  institdta, kur§ izveidots ar
Regulu (EK) Nr. 1922/2006, un veicinatu un koordinétu vietéjo
un regionalo pasvaldibu apstiprinatos pasakumus minétaja joma,
aktivi veicot darbu tikla;

60. Regionu komiteja ar visu Eiropas iestaZu atbalstu, sakot ar
viet€jam regionalajam pasvaldibam, vélas veicinat tadu Kopienas
politiku, kas balstita uz sieviesu brivibas ievéro§anu un neierobe-
Zotu iesaistiSanos sabiedriskaja dzivé. Minéta politika ir jaisteno,
izstradajot efektivas procediiras izglitibas un socialaja joma, lai
novérstu vardarbibu, uzlabojot atbalstu vardarbibas upuriem, no-
drosinot dazadu profesionalu apmacibu, izmantojot atbalsta un
socialas aizsardzibas tiklu un piedavajot upuriem labaku
aizsardzibu.

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “Balta gramata “Adaptacija klimata parmainam - iedibinot Eiropas ricibas
pamatprincipus”™”’

(2010/C 79/03)

REGIONU KOMITEJA

— uzsver, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas jauzskata par galvenajiem dalibniekiem cina pret klimatu
parmainu raditajam kaitigajam sekam, jo tas ir gatavas uznemties lidzatbildibu un jau veic pasaku-
mus, lai vietéja sabiedriba pielagotos minétajam sekam;

— atzist, ka klimata parmainas tiesi ietekmés energoapgadi un energijas pieprasijumu, pieméram, kar-
stuma vilni un sausuma periodi ietekmés elektroenergijas razosanu, turpreti spécigas vétras un plidi
izraisis parravumus elektroapgades kédg; tade] atzinigi verté faktu, ka, izskatot energétikas stratégijas,
tick nemtas véra klimata parmainu sekas;

— ierosina izveidot Klimata parmainu uzraudzibas forumu, ko attiecigi atbalstitu Komisija, balstoties uz
Pilsétas méru pakta veiksmigo modeli. Forums varétu palidzét vietgjam un regionalajam pasvaldibam
vietgjas klimata informacijas izplatisana un apmaina;

— piekrit tam, ka finansiali ierobeZojumi ir galvenais 8kérslis pielagosanas istenoSanai. ES un dalibvalstu
pasreiz nodrosinatie finansu lidzekli nav pietickami un tapéc japieskir vairak resursu vietgjam lime-
nim, Ipasi paredzot tos pasakumiem saistiba ar pielagosanos klimata parmainam;

— uzskata, ka ES budZeta paredzamaja parskatiana un jaunajos finansu planos péc 2013. gada priori-
tate japieskir ar klimata parmainam saistito jautagjumu risinasanai. Ta ka pielagosanas pasakumi liela-
koties tiek veikti vietéja limeni, ir loti svarigi nodrosinat ES atbalsta pieejamibu vietéjam un
regionalajam pasvaldibam.
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Zinotajs:

Atsauces dokuments

COM(2009) 147 galiga redakcija

Henning Jensen (DK/PSE), Neestved municipalitates mérs

Balta gramata “Adaptacija klimata parmainam — iedibinot Eiropas ricibas pamatprincipus”,

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1. atzinigi vérté Balto gramatu par pielagosanos klimata parmai-
nam un tas pielikumus, kas ir pamatota un labi pardomata inicia-
tiva; atzimé, ka akadémiskajas aprindas, ieskaitot Klimata
parmainu starpvaldibu padomi, valda vienpratiba par to, ka kli-
mata parmainas notiek un paatrinas un ka liela méra to célonis ir
cilvéka darbibas izraisita siltumnicefekta gazu pastaviga un pieau-
gosa emisija. Tapéc visi attiecigie dalibnieki ir jaiesaista visaptve-
roda un ilgtspéjiga darbiba, kura apvienoti seku apkarosanas,
mazinasanas un pielagosanas pasakumi;

2. akcepté Eiropas Komisijas visaptvero$o pieeju, kura ieklautas
prasibas dazadam nozarém, un atzist nepieciesamibu horizontali
integrét pielagosanos ES politikas galvenajas jomas;

3. uzsver to, ka parmainu ietekme uz ES dazadajiem geografi-
skajiem regioniem ir atskiriga. Sis fakts ir janem véra Eiropas ri-
cibas pamatprincipos. Tas nozimg, ka iespéjamajiem pasakumiem
ir jabat maksimali elastigiem un ka stingri japiemero subsidiari-
tates princips. Tikai ta biis iesp&ams nemt véra regionalas atski-
1ibas, lai mazinatu parmainu ietekmi uz tautsaimniecibu, vidi un
sabiedribu;

4. veér§ uzmanibu uz faktu, ka geografiskas, organizaciju un ad-
ministrativas robezas nav $kérslis klimata parmainam, tapéc mu-
dina vietéjas, un regionalas pasvaldibas un valstis, kuram,
pieméram, ir kopigas tidenstilpes, grivas tideni, jiiras piekrastes un
palienes, ka arT salu teritorijas un attalakie regioni, pienemt hori-
zontalu ieklaujosu pieeju, savukart no vertikalas perspektivas vie-
dokla pielagosanas pasakumos vajadziga augSupéja pieeja, un
iesaka visos parvaldibas limenos uzsakt kopigu ricibu saistiba ar
pielagosanos, noradot atbilstosos pasakumus, finansialas saistibas
un terminus izvirzito mérku sasniegSanai un paredzot integrétu
reakciju un dalitu atbildibu par gito rezultatu;

5. uzsver, cik svarigi ir nodrosinat to, lai dazadas iniciativas ne-
izraisitu pret&ju ietekmi vai neparklatos citos parvaldes limenos.
Vietéjo un regionalo pasvaldibu savlaiciga iesaistiSana spétu no-
drosinat, ka priekslikumi papildina viens otru, jo pasvaldibas, pil-
sétas un regioni var sniegt informaciju par pieredzi un
risinajumiem, kas jau ir izstradati vietéja limen;

6. uzsver, ka vérieniga un efektiva politika klimata joma var no-
vérst klimata parmainu izraisito socialas nevienlidzibas saasinasa-
nos. Mérkis ir uzsakt “Zalu jauno vienosanos” ar tadu pasakumu
starpniecibu, kas, pieméram, pastiprina klimatam labvéligu
energijas risinajumu pétniecibu, palielina nodarbinatibu “zalajas”
nozarés un palidz parmainu skartajas nozarés nodarbinatajiem
apgt elastigas iemanas. Gan vietéjo un regionalo pasvaldibu, gan
privata sektora lielakais $kérslis pielagosanas procesa ir atbilstigas
apmacibas un elastigu iemanu trikums. ProjektéSanas un bavnie-
cibas nozarei un vietéjo pasvaldibu planosanas un celtniecibas
kontroles nodalam biis vajadzigi nozimigi ilgtermina ieguldiju-
mi un apmacibas, lai attistitu is iemanas un ieklautu tas sava dar-
ba. “Jauna zala vienoSanas” varétu ari palidzet novérst nevélamu,
ar klimatu saistitu migraciju. Klimata parmainu problému tadgja-
di iesp&jams parveidot par iesp&ju panakt ilgtspéjigu “zalas” eko-
nomikas izaugsmi ka aizsardzibas lidzekli cina ar finansu krizi,
tade] ir svarigi izveidot saites ar nakotnes prioritatém, kas ieklau-
tas ES izaugsmes un nodarbinatibas stratégija laikposma péc
2010. gada;

Klimata parmainu ietekme uz nozaru ricibpolitiku

7. atgadina, ka jaizmanto dazadi politikas instrumenti, tostarp
viet€ja [imena stratégiska planosana. Loti svariga nozime ir klima-
ta parmainu tieSai ieklausanai vietéja limepa planoSanas instru-
mentos, lai nodrosinatu, ka klimata parmainu ietekme ir nemta
Vver3;

8. piekrit tam, ka klimata parmainas ietekmé dudzas dzives jo-
mas un jo ipasi infrastruktiiru (€kas, transportu, automagistrales,
celus, energoapgadi, kanalizaciju, aizsardzibu pret pladiem un
tdensapgadi), ekosistému, tirismu, lauksaimniecibu un mezsaim-
niecibu, un ka tapéc ir vajadzigi gan katrai nozarei specifiski, gan
visas nozares aptverosi lidzekli problému risinasanai minétajas jo-
mas. Ir svarigi, lai pielagosanas klimata parmainam pasakumos
tiktu istenota visas nozares aptverosa politiska pieeja, ar ko to-
mér neatce| katras atseviskas ricibpolitikas sakotngjos merkus;

9. akcepteé viedokli, ka pamatnostadnu un mehanismu izstrade,
lai kontrolétu klimata parmainu ietekmi uz cilvéku veselibu, va-
rétu veicinat tadu instrumentu pilnveidosanu, ar ko parvaldit, pie-
meéram, ar klimatu saistitas parrobezu saslim$anas, kuras dazados
veidos ietekmés iedzivotajus;
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10. uzsver, ka visaptverosajai un integrétajai pieejai, kas nepie-
cieama noturigu risindgjumu Isteno$anai, lai pielagotos klimata
parmainam, ir vajadziga dazadas nozarés izraudzito risindgjumu
modelu publiska kontrole. Tas izraisitu ari ekologiskas un ekono-
miskas sinergijas efektu un dazadu nozaru savstarpéju ietekmi;

11. atbalsta viedokli, ka klimata parmainas tiesi ietekmés lauk-
saimniecibas un mezsaimniecibas nozari, ka ari lauku attistibu ko-
puma, un uzsver, ka pielagosanas pasakumiem lauku pasvaldibas
un lauksaimnieku un meZzsaimnieku uzpémumos bs liela un aiz-
vien pieaugosa nozime. Lai nodrosinatu savlaicigu pielagosanos,
tadgjadi, cik iesp&jams, samazinot ietekmi uz minéto nozari, ja-
veic katra regiona raksturigajam Ipatnibam pielagoti pétijumi par
klimatu un lauksaimniecibu. Parasti pielagosanas pasakumi un
klimata parmainu noveérsanas pasakumi tiek saistiti ar samazinatu
pelnu un pieaugosam izmaksam. Tapéc ir javeic katra pasakuma
rentabilitates analize. Turklat izmaksam, kas saistitas ar pielago-
Sanos klimata parmainam un to novérsanu, jabat pamatotam.
Lauksaimniecibas nozarei bis tie$a ietekme, nodrosinot, ka lauku
apgabali spgj atrisinat klimata parmainu raditas problémas sai-
stiba ar tdens uzkrasanu un saglabasanu, kultiiraugu apsaimnie-
kosanu, mezu zemes izveidosanu un apsaimniekosanu, iznemot
regionus, kuros mezu Ipatsvars parsniedz 50 % teritorijas, aram-
zemes parvér§anu atpakal par plavam, biologisko lauksaimnieci-
bu un mitrdju apsaimniekoSanu utt. Ari lauku apgabali un
lauksaimniecibas zemes, kas atrodas tuvu pilsétam un aglomera-
cijam, var iegiit stratégisku nozimi, jo arkarteju laika apstaklu vai
plidu gadijumos tas var izmantot droai tidens uzkrasanai;

12. atzist, ka klimata parmainas ietekmés mezus un to apkarté-
jas ekosistémas. Klimata iedarbiba var ietekmét kokmaterialu ra-
zoSanu un apdraudét atphtu briva daba, ddens kvalitati,
biologisko daudzveidibu un CO, uzglabasanu. ES meZsaimnieci-
bas ricibas plana ietvaros biitu jauzsak debates, lai novértetu, ka
piemérosanas klimata parmainam ietekmés mezus un kadi pasa-
kumi biitu veicami;

13. atbalsta viedokli, ka klimata parmainas vairos spriedzi (ieks-
zemes) zivsaimniecibas nozaré, ietekméjot jiiras (un citas) ekosis-
témas, kuras jau ir skarusi parzveja un zivju krajumu sarukSana;

14. atzist, ka klimata parmainas tiesi ietekmés energoapgadi un
energijas pieprasijumu, pieméram, karstuma vilni un sausuma pe-
riodi ietekmés elektroenergijas razoSanu, turpreti spécigas vétras
un pladi izraisis parravumus elektroapgades kédg; tadé] atzinigi
verté faktu, ka, izskatot energétikas stratégijas, tick nemtas véra
klimata parmainu sekas. Jo ipasi bitu jauzlabo CO, emisijas bi-
lance un japilnveido alternativu energijas avotu izmantosana un
efektivitate;

15. vers uzmanibu uz to, ka ietekme uz tarismu bis gan pozi-
tiva, gan negativa, un ta mainis vecos celoSanas modelus;

16. ir parsteigta, ka Komisijas Baltaja gramata nav atsauces uz
nepiecieSamibu noteikt nozaru mérkus, lai samazinatu emisijas
aviacijas un kugniecibas nozarés. Labakais veids ka novérst iz-
maksas, kas saistitas ar pielagosanos klimata parmainu nelabveli-
gajam sekam, ir samazinat emisiju;

17. uzsver, ka laika apstaklu izmainas ietekmés piekrastes zonu
apsaimniekosanu. Javeic pasakumi, lai nodrosinatu Integrétas pie-
krastes zonas apsaimniekos$anas (ICZM) ieteikumu pilnigu ieve-
rofanu un lai nodroinatu, ka ar papildierosindgjumu ICZM
ieteikumiem un tiem pievienoto ietekmes novértgjumu (kas jauz-
sak 2009. gada) pielagosanas pasakumos ir pietieckami nemta véra
piekrastes zonu parvaldibas nozime, vienlaikus ievérojot subsidi-
aritates principu, pieméram, izmantojot vietéjas piekrastes part-
neribas, ko veidotu vietgjas kopienas un atbilstosi ieinteresétie
partneri, kuri piekrastes parvaldiba pilniba ieklautu pielagosanas
pasakumus ar augSupéju metodi;

18. norada, ka Alpu regionos klimata parmainas norisinas
straujak un Alpu regioni daudzas jomas ir ipasi neaizsargati pret
klimata parmainu sekam;

19. atbalsta viedokli, ka tiks ievérojami skarta ari dzivnieku un
augu veseliba, un dzivnieku un augu populacijas aizvien vairak ie-
viesisies un izplatisies sveszemju slimibas un kaitekli. Biologiskas
daudzveidibas samazinasanas un sve$u sugu ievieSanas rezultata
ievérojami izmainisies sauszemes ekosistémas. Ari pielagosanas
pasakumiem var bt ievérojama un neparedzéta ietekme uz
biologisko daudzveidibu. Biotopu direktiva ir svarigs instruments,
kas biitu proaktivi jaizmanto, lai Natura 2000 nodrosinatu labve-
ligu saglabasanas statusu un turpinatu attistit $adas teritorijas;

20. norada, ka klimata parmainas ietekmé ne tikai dzivnieku un
augu fitosanitaro stavokli, bet ari cilveku veselibu un dzives
apstakliem;

21. pemot véra paredzamo juras limena cel$anos, viesulvétru
skaita palielina§anos un ar tam saistitos plidus, norada, ka ir va-
jadzigi integréti plani piekrastes regioniem. Tadé] batu japaredz [i-
dzekli piekrastes integrétas aizsardzibas Isteno$anai un integrétai
piekrastes zonas apsaimnieko3anai;

22.  piekrit, ka Gdens resursi cietis gan kvantitativi, gan kvalita-
tivi, ievérojami ietekméjot vidi, iedzivotajus un tautsaimniecibu.
ES biis gan plidi, gan sausums. Appliisana apvienojuma ar eso3o
kanalizacijas sistému ierobezoto tidens novadiSanas jaudu varétu
samazinat mobilitati applidusu celu, izpostitu majoklu un citas
infrastruktiras bojajumu dél. Tade] Komiteja izsaka noZzelu, ka
Komisija nav Ipasi noradijusi kanalizaciju ka izskirigu instru-
mentu. Minéta sistéma ir skarta Ipasi, un esoSo kanalizacijas sis-
tému pielagosana izmaksas loti dargi. Kaut ari kanalizacijas
iekartas ir viet€ja un regionala limena kompetences un atbildibas
joma, tomér vietéjas un regionalas pasvaldibas nespés vienas pa-
Sas uzpemties finansialo slogu;
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23.  atzist, ka vairakam ES direktivam bas ietekme uz ES Gdens
resursu stavokli. Minétajas direktivas saistos$i termini ir isteno$a-
nas sastavdala. Udens pamatdirektiva paredzétais termins ir 2015.
gads, lidz kuram visam kompetentajam iestadém tidens joma ja-
sasniedz labi ekologiskas kvalitates raditaji. Pirmie Upju baseinu
apsaimnieko$anas plani (RBMP) japabeidz ne velak ka 2009. gada
22. decembr, un tade] ir svarigi lidz 2009. gada beigam izstradat
pamatnostadnes un instrumentu kopumu, lai nodrosinatu to, ka
minétajos planos ir nemtas véra pasreizéjas zinasanas par klimata
parmainu ietekmi viet&ja [imeni un ka tos nemitigi pielago klima-
ta modeléSanas jaunajam atzipam. Pliidu riska parvaldibas direk-
tiva ir noteikti tris termini. Provizorisks plidu riska noveértéjums,
pladu apdraudéto teritoriju kartes un pladu riska parvaldibas pla-
nijaizstrada 2011., 2013. un 2015. gada. Ar stratégiju tdens tra-
kuma un sausuma gadijumiem tiks ieviesti sausuma parvaldibas
plani. Minétos mérkus galvenokart istenos un parraudzis pasval-
dibas un regioni visa Eiropa. Tade] ir arkartigi svarigi, lai ES un
dalibvalstis savlaicigi nodrosinatu vietéjas un regionalas pasvaldi-
bas ar atbilstosiem un pietickamiem instrumentiem;

24. uzskata, ka regioni centisies pirmas paaudzes upju baseinu
apsaimniekosanas planos, cik vien iespéjams, ieklaut klimata par-
mainas, pamatojoties uz aktualajam zinatnes atzipam un sociali
istenojamiem pasakumiem, savukart, izstradajot otras paaudzes
apsaimniekosanas planus 2015. gada, tie nems véra klimata péti-
jumu jaunakos rezultatus. Minétaja noliika ir liela nozime tam, lai
izstradajamas pamatnostades un instrumenti blitu pamatoti ar
jaunakajam zinatnes atzinam un tos varétu praktiski izmantot ari
regionalas pasvaldibas;

25. uzskata, ka janodrosina ES spéka eso3o tiesibu aktu Gdens
parvaldibas joma (Udens pamatdirektivas, Gruntsiidenu direkti-
vas, Plidu riska parvaldibas direktivas, Stratégijas dens trikuma
un sausuma gadijumiem utt.) pilniga konsekvence un ka turpma-
kajiem priekslikumiem un mérkiem saistiba ar ES pielagosanos
klimata parmainam jaatbilst minétajiem spéka esosajiem tiesibu
aktiem. ES tiesibu aktu @idens resursu parvaldibas joma isteno$ana
ievérojami ietekmés to, ka Eiropas pasvaldibas, pilsétas un
regionos tiek veikta idens resursu planosana;

26. atzist, ka adens resursu parvaldibas pielagoSanas finansé-
$ana vieté§jam un regionalajam pa$valdibam bis jauzpemas
gruntstidenu aizsardziba, lai nodrosinatu ilgtsp&jigu idensapgadi.
Dalu finanséjuma iespéjams nodrosinat, saskana ar Udens pamat-
direktivu izveidojot finansu mehanismu, kas nodrosinas, ka risi-
not problémas, kas saistitas ar klimata parmainu ietekmi uz Gidens
ciklu, tiks nemts véra tidens patérina limenis;

27. atbalsta to, ka Komisija ir ieklavusi pasakumus, ko nenak-
sies nozelot (no-regret measures), lai paaugstinatu ekosistemu un in-
frastruktiru pielagosanas spéju;

28. uzsver, ka visi nozarei raksturigo problému risinajumi var
veicinat ilgtsp&jigu un videi nekaitigu izaugsmi, ka ari nakotné no-
drosinat vairak darba vietu, pateicoties inovacijai un pétniecibai;

Komisijas priekslikums par ES satvaru: mérki un pasakumi

29. atzinigi vérté Komisijas divu posmu pieeju. Tomér atzimeé,
ka turpmaka uzdevuma izpildei nepiecieSama visu parvaldibas [i-
menu cie$a sadarbiba visos posmos. Vietéjam un regionalajam pa-
$valdibam nav pienemams, ka tas iesaista vienigi pirmaja posma.
Jaatzist, ka pasvaldibas, pilsétas un regioni ir galvenas iesaistitas
puses, piclagojoties klimata parmainam. ES pielagosanas
stratégijai jabht pietickami detalizétai, lai to vartu istenot
regionala liment, vienlaikus nemot véra regionu, klimatisko ap-
staklu un tautsaimniecibas strukttiru daudzveidibu;

30. pieprasa, lai lidz 2012. gadam klatu pieejami lidzsingjie zi-
natniskie dati. Vietéjo un regionalo pasvaldibu un valsts iestazu
budzeti atkiras no ES budzeta modela, un daudzas vietéjas un
regionalas pasvaldibas jau strada pielagoanas joma. Tam jazina
klimata parmainu scenariji, kuriem tam japielagojas. Vietgjas un
regionalas pasvaldibas un valsts iestades vaks datus, izstradas pie-
lagosanas stratégijas un uzsaks darbu pie pielagosanas pirms
2012. gada. ES biitu jaatbalsta minétas norises, pirmam kartam
izstradajot zinatniski pamatotus scenarijus, kas bitu pietickami
detalizéti attieciba uz visiem ES regioniem, lidz 2012. gadam un,
otram kartam, finansiali atbalstot notiekoo darbu, kad pielago-
$anas klimata parmainam bis ieklautas budzeta;

31. atzinigi verté uz valstu forumiem balstita ES méroga infor-
macijas centralizacijas mehanisma izveidi, kas dotu iespé&ju pa-
raugprakses un informacijas apmainai saistiba ar klimata
parmainu ietekmi, un uzsver, ka $adam mehanismam jabiit pie-
ejamam vietéjam un regionalajam pasvaldibam, kuras, izmanto-
jot vietéjos unfvai regionalos klimata parmainu novéroSanas
centrus, dotu savu ieguldijumu, ka arT to izmantotu. Interaktivi-
tate, kas dotu iespéju vietéjam un regionalajam pasvaldibam ar
klimata parmainu novérodanas centru palidzibu aktivi iesaistit
svarigakas skartas nozares un savlaicigi iegiit zinasanas un piere-
dzi, pieméram, par ricibu ekstremalos laika apstaklos, no citam
iestadem, bitu lietderiga, un ta biitu japaredz. Mehanisma galvena
uzmaniba bitu japievérs lietotajam draudzigu modelu, datu un
instrumentu nodrosinasanai, ka arT pieredzes un informacijas ap-
mainas veicinasanai;

32. ierosina izveidot Klimata parmainu uzraudzibas forumu, ko
attiecigi atbalstitu Komisija, balstoties uz Pilsétas méru pakta veik-
smigo modeli. Forums varétu palidzét vietéjam un regionalajam
pasvaldibam vietgjas klimata informacijas izplatiSana un apmai-
na. Tas sniegtu tieSu labumu pagvaldibam, un varétu klat par ES
informacijas centralizacijas mehanisma sastavdalu;
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33. rosina ES un dalibvalstis pilniba izmantot vietgjo un
regionalo pasvaldibu tuvumu iedzivotajiem un labakas zinasanas
par vietéja klimata ietekmi un nodro$inat tam pietieckamu lideribu
un atbilstoSus resursus, lai tas spétu istenot iniciativas vietéja
limen;

Finan$u instrumenti

34. piekrit tam, ka finansiali ierobezojumi ir galvenais $kérslis
pielagosanas istenosanai. ES un dalibvalstu paslaik nodrosinatie fi-
nan$u lidzekli nav pietickami. Tapéc japieskir vairak resursu
vietgjam/regionalajam limenim, Ipasi paredzot tos pasakumiem
saistiba ar pielagosanos klimata parmainam;, un Sie resursi jakoor-
diné ar lidzekliem, kas paredzéti dabas katastrofu noveérsanai;

35. atzinigi verte to, ka Eiropas ekonomikas atveselosanas pla-
na klimata parmainu seku mazinasana un pielagosanas klimata
parmainam ir nemta véra ekonomikas atveseloSanas pasakumos;
tomer izsaka nozélu, ka nav ierosinats Eiropas “zalas” atvese]osa-
nas plans, kaut gan tam bitu laiks, un ka vides temats ir iestra-
dats dazados valstu ricibas planos nesaskanota veida. Tas var
pavert celu uz “zalu”, ilgtspéjigu, zemas oglekla emisijas ekono-
miku, kas laus izklat no pasreizéjas finansu un ekonomikas krizes;

36. atbalsta Eiropas Komisijas nostaju, ka dalibvalstim no 2013.
gada vismaz 50 % ienakumu no emisijas tiesibu izsoles biitu ja-
velta klimata problémas risinasanai ar pielagosanas pasakumiem.
Komiteja uzskata, ka pielagosanas un ietekmes mazinasanas mér-
kiem paredzétie lidzekli japieskir ari atkariba no vietgjam un
regionalajam ipatnibam. Vietéjam un regionalajam pasvaldibam
vajadz@s ieverojamus finansu lidzeklus, un vietéja un regionala
meéroga projektiem pieskiramo lidzeklu procentualais ipatsvars
biitu ievérojami japalielina, jo Tpasi istermina;

37. atzist, ka japéta, ka, izmantojot brivpratigu (vai vides) noli-
gumu sniegtas prieksrocibas, vai ar finan§u mehanismu starpnie-
cibu nodrosinat privata sektora iesaistiSanos. Tomér, pemot véra
klimata parmainu radito problemu strukturalas ipatnibas un il-
glaicigumu, varétu biit nepieciesams publiska sektora atbalsts, jo
1pasi attieciba uz trikumiem un tirgus nepilnibam, ko privatais
sektors nevar pienacigi noverst;

38. piekrit, ka specializeti tirgus instrumenti (MBI) un publiska
un privata sektora partneriba arl biitu uzskatami par finansu in-
strumentiem cina pret klimata parmainam. Privata sektora iesais-
tidana pielagosanas procesa klimata parmainam ar MBI un
publiska un privata sektora partneribas starpniecibu var radit at-
bilstosus saimnieciskus stimulus, lai privatais sektors ieklautu sava
darbiba pielagosanas pasakumus;

39. uzsver, ka janodrosina integréto politiku, ko Sobrid izstrada
ES limeni, izmantosana par lidzekli, lai risinatu horizontalas prob-
1émas un starppolitiskas problémas, pieméram, klimata parmainu
raditas. Tadgjadi tiks visaptvero$i novérsta dazadu politikas jomu
un parvaldibas limenu, ieskaitot vietéjo limeni, parklasanas, ne-
konsekvence un atskiribas;

40. uzskata, ka ES budzeta paredzamaja parskatisana un jauna-
jos finansu planos péc 2013. gada japieskir prioritate ar klimata
parmainam saistito jautajumu integréSanai visas politikas jomas,
nemot véra gan Pasaules vides fonda un Kioto adaptacijas fonda
nostiprinasanu, par ko tiks lemts COP-15 Kopenhagenas konfe-
rencé 2009. gada decembri, gan finans¢jumu Ipasiem Eiropas pa-
sakumiem ES nakotng ilgtspéjigas attistibas stratégijas konteksta.
Bez tam pilniba jaatzist, ka ilgtspéjiga saimnieciska labklajiba un
pasakumi, lai pielagotos klimata parmainam, ir savstarpéji ciesi
saistiti, neraugoties uz sakotngjam izmaksam, ko pielagosanas kli-
mata parmainam var radit 1sa lidz vidéja termina. Ta ka pielago-
Sanas pasakumi daudzos gadijumos tiks Istenoti vietgja limeni, ir
loti svarigi nodrosinat ES atbalsta pieejamibu vieté§jam un
regionalajam pasvaldibam;

41. atbalsta viedokli, ka, kaut arT ar ES finansu mehanismu un
tiklu (piemeéram, TEN vai struktirfondi un ELFLA) palidzibu kli-
mata parmainu un pielagosanas jautajumi atseviskas politikas jo-
mas, pieméram, razosanas sisttmu un fiziskas infrastruktiras
izturétspgjas paaugstinasana, tomér vajadziba cinities ar klimata
parmainam nedrikstétu novérst no $o politiku un fondu sakotné-
ja merka, tapéc minétajam noliikam biitu nepiecie$ams paredzét
Ipasus pasakumus un ES finans€jumu, Ipasi, lai novérstu Kopie-
nas lidzeklu neproduktivu izlietojumu $aja joma; tapéc aicina Ei-
ropas Komisiju izvértét iesp&ju paredzét “zalu iezimé&umu”
esosajiem struktirfondiem, balstoties uz Lisabonas stratégija iz-
mantoto ieziméSanas modeli, vai izveidot Eiropas vides adaptaci-
jas fondu, kas finansétu apmacibu, parkvalifikaciju un atbalsta
programmas straddjosajiem nozarés, ko ietekmeés ilgtspéjiga attis-
tiba, vai veicinat vides vajadzibam pielagotu uznémumu izveidi;

Partneriba ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam

42. atbalsta letekmes un adaptacijas virzibas grupas (IAVG) iz-
veidi, jo ES, ka ari valstu stratégijas izstrades process ir javada, lai
nodrosinatu pasakumu koordiné$anu gan politikas jomas, gan
parvaldibas limenos. Tomér ir svarigi pirms vadibas grupas izvei-
dosanas noteikt minétas grupas pilnvaras un budzetu. Tadé] Ko-
miteja aicina Komisiju to izdarit péc iesp&jas drizak;
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43.  uzsver, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas jaieklauj IAVG,
jo tas atbild par pasakumu planosanu, vadibu un istenoSanu
daudzas attiecigajas nozarés. Vietéjam un regionalajam pasvaldi-
bam tadejadi ir vértigas zinasanas un tas var sniegt ievérojamu ie-
guldijumu, veidojot zinaSanu bazi par parmainu ietekmi un
iespgjamiem risindgjumiem. IAVG vajadzétu piepemt augsupéju
pieeju un, pamatojoties uz subsidiaritates principu, skaidri noteikt
atbildibas jomas;

44. aicina izveidot valstu [imeni ipasas darba grupas klimata
parmainu jautajumos, kuras pilniba bitu iesaistitas vietéjas un
regionalas pasvaldibas. Minéto darba grupu darbibas pamata va-
jadzétu but viet§ja un regionala limeni izstradatiem ricibas pla-
niem par pielagosanos klimata parmainam. Minéto grupu darbam
vajadzétu biit tiesi saistitam ar [AVG darbu. Ipasas darba grupas
biitu organizéjamas saistiba ar pétniecibas vajadzibam, parmainu
socialekonomisko ietekmi, vietéjam un regionalajam pasvaldi-
bam, ka ari visparéjam un privato uzpémumu vajadzibam;

45.  uzsver vajadzibu izglitot sabiedribu, jo pielagosanas klima-
ta parmainam ir saistita ari ar dzives veida izmainu. ledzivotajiem
ir jasaprot, kapéc pielago$anas pasakumi ir vajadzigi, kapéc dazu
pakalpojumu cenas var pieaugt, ka vini var palidzét un kas tiek
veikts, lai samazinatu iedzivotaju apdraudéjumu. Sadai komuni-
kacijai un uzvedibas izmaipam ir nepiecie$ama riipigi izstradata
un uz mérkauditoriju vérsta pieeja, kuras pamata jabit atbilsto-
Siem pasakumiem. Tapéc Komiteja aicina ES, dalibvalstis un
regionalas un vietéjas pasvaldibas kopa ar plassazinas lidzekliem
izvérst visu Eiropu aptvero$u informacijas kampanu par klimata
parmainu celoniem un sekam un 3o seku izraisitajam parmainam.
Ir jaizskaidro, ka klimata parmainu de] resursi izsiks aizvien vai-
rak, tade|] japievérsas ikdienas paradumu mainai. Vietéjas un
regionalas pasvaldibas uzsver, ka $adam informativam kampanam
ir vajadzigi atbilstosi finansu lidzekli un pienacigi janem véra ne-
piecieSamiba véstijumu pielagot dalibvalstu, naciju un regionu
liment;

46. uzsver vietgjo un regionalo pagvaldibu lielo nozimi arpus ES
robezam. Municipalitatém, pilsétam un regioniem var bat kon-
struktiva loma, nododot zinasanas attistibas valstim, kuras saska-
ras ar vislielakajam problémam, pielagojoties klimata parmainam;

Briselé, 2009. gada 7. oktobrT

Ieteikumi ES prezidentvalstij

47. pieprasa, lai Komisija un ES prezid€josa valsts politiska Ii-
meni nodrosinatu Eiropas pielagoSanas stratégijas savlaicigu iz-
stradi un istenoSanu sadarbiba ar vieté§jam un regionalajam
pasvaldibam;

48. ludz, lai Komisija un ES prezidgjosa valsts iesaistitu vietéjas
un regionalas pasvaldibas ES ricibas pamatprincipu izstradé un is-
tenosana, iesaistot tas [AVG darbiba. Lai nodrosinatu minéto pa-
matprincipu  sekmigu IstenoSanu, batu jaizstrada kopgjas
ilgtermina stratégijas, sadarbojoties visiem parvaldibas limeniem.
Vietéjam un regionalajam pasvaldibam ir praktiskas zinasanas par
klimata parmainu radito ietekmi, jo tas tiesi saskaras ar minéta-
jam probléemam. Bez tam klimata parmainu izraisitas arkartas si-
tuacijas iedzivotdji pirmam kartam vérsisies pie viet€jam un
regionalajam pasvaldibam. Tas neparprotami pamato minéto pa-
$valdibu lidzdaliby;

49. uzsver, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas jauzskata par
galvenajiem dalibniekiem cina pret klimatu parmainu raditajam
kaitigajam sekam, jo tas ir gatavas uzpemties lidzatbildibu un jau
veic pasakumus, lai vietéja sabiedriba pielagotos minétajam
sekam;

50. aicina pievérst vairak uzmanibas risindgjumiem un instru-
mentiem, kas saistiti ar pilsétu teritorijam (ipasi tam, kas atrodas
pie jiras vai lielakam upém), infrastruktfiru, pieméram, damb-
jiem, kanalizacijas sistémam, jo tie ir galvenais aspekts, lai sama-

zinatu infrastruktiiras sensibilitati;

51. aicina izstradat realus klimata parmainu radita riska parro-
bezu scenarijus, kas biitu pietickami detalizéti attieciba uz visiem
ES regioniem, sadarbojoties vietéja, regionalaja, valstu un ES lime-
ni. Datiem, modeliem, metodém un klimata parmainu scenarijiem
jabat brivi pieejamiem iesp&jami 1sa laika, lai varétu noteikt riska
zonas un paredzét pretpasakumus;

52. uzsver, ka vajadzigi pieméroti finansialie stimuli. Vietéjam
un regionalajam pasvaldibam biitu jasanem atbalsts, cen3oties iz-
stradat proaktivus risinajumus, kas mazinas vietgjas sabiedribas
neaizsargatibu;

53. uzsver, ka viet€jam un regionalajam pasvaldibam batu jasa-
nem papildu finansials atbalsts, lai mazinatu to zaud&umus un
segtu pielagoSanas raditas papildu izmaksas, jo klimata parmainu
izraisito dazado problému risinasana radis jaunu ievérojamu fi-
nansialo slogu vietéjam pasvaldibam.

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “Kopienas pieeja dabas un cilveka izraisito katastrofu novérsanai”

(2010/C 79/04)

REGIONU KOMITEJA

— sagaida, ka ES, ievérojot subsidiaritates principu, vispirms sniegs efektivu palidzibu dabas katastrofu
atkartoti skartajam dalibvalstim un regioniem, lai palidzétu tiem pakapeniski izstradat un istenot sa-
vus profilakses pasakumus. Kopienas ricibas mérkim jabiit palidzibai paspalidzibas veido$ana;

— uzsver, ka tade] vietéjam un ari regionalajam pasvaldibam, pamatojoties uz to pieredzé balstitajam zi-
nasanam par attiecigajiem viet€jiem un regionalajiem apstakliem, jabiit izskiro$ajai lomai arf katastro-
fu novérsanas joma. Biezi vien tam ir specidlas zinaSanas, bet triikst finansu lidzeklu, lai stenotu
katastrofu novérsanas stratégijas;

— tomér izsaka Saubas par to, vai biitu iesp&jams plasak izmantot dazados tiesibu aktos, pieméram, Pliadu
riska parvaldibas direktiva vai Seveso direktiva noteiktas nozaru pieejas. Atkariba no geografiskajiem,
klimatiskajiem un geomorfologiskajiem apstakliem dazada veida katastrofas rada pilnigi atskirigus dro-
§ibas apdraudéumus. Tapéc, vispargji piemérojot katru atsevisko katastrofu novér§anas instrumentu,
nevar veidoties visus riskus aptvero$a pievienota vértiba;

— mudina apkopot informaciju par jau eso$ajiem Kopienas instrumentiem, ko varétu izmantot katastro-
fu noveérsanas pasakumu atbalstam, ka arT izstradat katalogu par katastrofu novérsanas pasakumiem,
kuriem jau tagad var pieprasit ES lidzeklus. Abi pasakumi ir loti pieméroti, lai arT valsts parvaldes ze-
makajos limenos profilaksei civilaja aizsardziba pieskirtu jaunu nozimi. Ipasa uzmaniba biitu japie-
vers iespejam finansiali atbalstit parrobezu planu izstradi, treninus un apmacibas.
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Zinotajs: Helmut M. Jahn kgs (DE/PPE) Hoenloes aprinka pasvaldibas vaditajs

Komisijas pazinojums “Kopienas pieeja dabas un cilvéka izraisito katastrofu novérsanai”

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. ar bazam konstaté, ka dabas vai cilvéka tiesi vai netiesi izrai-
situ katastrofu skaits, apméri un intensitate pédéjo gadu laika Ei-
ropas Savienibas regionos ir ievérojami palielinajusies. Klimata
parmainas pasaulé padara nestabilaku arT Eiropas klimatu, un ta-
péc aizvien biezak iestasies ekstremali laika apstakli, turpinot pa-
lielinat kaitéjuma risku cilvekiem, infrastruktiiram un videi;

2. konstatg, ka katastrofas neatkarigi no to célona biezi rada lie-
lus zaudgjumus cilvekiem, tautsaimniecibai, videi un kultdirai. Mi-
néto zaud&jumu apjoms, ka arf katastrofu efektivas apkarosanas
izmaksas var batiski parsniegt izmaksas, kas nepiecieSamas pre-
ventivu pasakumu veik$anai;

3. pienem zinaSanai, ka lidz $im izveidotie ES instrumenti civi-
las aizsardzibas joma (Kopienas Civilas aizsardzibas mehanisms,
civilas aizsardzibas finansu instruments un ES Solidaritates fonds)
parsvara attiecas uz katastrofu parvaldibas cikla (novérsana, gata-
viba, reagéSana un atjaunosana) pédgjiem trim minétajiem
aspektiem;

4. tade] atbalsta politisko mérki izstradat kopigu stratégiju lidz
$im parak maz véra nemtajam aspektam, proti, katastrofu noveér-
$anai, un uzsakt par to plasas debates. Mingtajai stratégijai jabat
ieguldijumam Kopienas lidzsvarotas koncepcijas izstradé ES civi-
las aizsardzibas joma;

5. tade] piekrit Komisijas viedoklim, ka novérsanas jedzienam ir
divas nozimes — pirmkart, péc iespgjas novérst katastrofu notik-
$anu, un, otrkart, gadijumos, kad tas ir nenovérsamas, veikt pasa-
kumus to seku mazinasanai;

6. uzskata ari, ka katastrofas ir peksni, negaiditi notikumi, kas
vietéja vai regionalaja limeni izraisa centralu publisku struktiru,
sistému un funkciju sabrukumu, bet $aja definicija neietilpst kon-
flikta rezultata radusas arkartas situacijas un teroristu uzbrukumi;

7. uzsver, ka minétas katastrofas parasti teritoriali ir relativi ie-
robeZotas, tomer tas var parsniegt administrativas robezas, tadél
ir nepiecieSama kopigiem draudiem paklauto regionu sadarbiba,
jo ipasi profilakses joma;

8. norada, ka jo ipasi vietéjas un regionalas pasvaldibas, kas ir
iedzivotajiem vistuvakais limenis, ir pirmas, kuras katastrofu ga-
dijuma jat tiesu to ietekmi un kuram jarikojas, un tadé] tas batu
pilniba jaiesaista, izstradajot stratégijas un pasakumus aizsardzi-
bai pret katastrofam;

9. 3aja sakara norada arf, ka péc iespgjas tieSai un talitéjai reak-
cijai jau uz pirmajam katastrofas pazimém ir izskiriga nozime ka-
tastrofas seku ierobezosana ikviena ES regiona neatkarigi no ta
geografiska novietojuma. Tade| arT katastrofu novérsanas pasaku-
mi javeic vistiesak skartaja limen, kas spgj visatrak reagét;

10. uzsver, ka tade] vietgjam un ar regionalajam pasvaldibam,
pamatojoties uz to pieredzé balstitajam zinasanam par attieciga-
jiem vietgjiem un regionalajiem apstakliem, jabit izskirosajai lo-
mai ari katastrofu novérSanas joma. BieZi vien tam ir specialas
zinaSanas, bet triikst finansu lidzeklu, lai istenotu katastrofu no-
vérSanas stratégijas;

11. atzist ari to, ka operativas ricibas planu ka preventiva pasa-
kuma izstradei un istenoSanai ir bijusi lieliski rezultati gadjjumos,
kad ir bijusi iesp&ja tos pielietot, tacu finansu lidzeklu nepietieka-
miba rada lielas griitibas preventivas politikas Istenosana;

12.  minéto iemeslu dé| loti atzinigi vérté Eiropas Komisijas 1a-
gumu Regionu komitejai iesniegt papildu informaciju, kas bitu
noderiga, lai konsolidétu Kopienas stratégiju dabas un cilvéka iz-
raisito katastrofu novérsanai;

Uz zinaSanam balstitu stratégiju katastrofu novérsanai
izstrade visos limenos

13. piekrit Komisijas viedoklim, ka priek$noteikums katastrofu
novérsanas efektivu stratégiju izstradasanai ir labaka katastrofu
celonu izzinasana un izpratne;
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14. tade| atzinigi vérté Komisijas nodomu izstradat ar katastro-
fam saistito eso$o informacijas avotu visaptvero$u uzskaiti. Pirms
papildu datu vakSanas vienmér bitu jaizveérté jau pieejama
informacija;

15. $aja sakard norada, ka gan dalibvalstis, gan Eiropas limeni ir
pieejams plass datu klasts par katastrofam un par to saimnieci-
skajam un socialajam sekam. Tade] papildu pasakumi biitu javeic
tikai tajas jomas, kuras informacijas triikuma vai nepietickamas
salidzinamibas dé] ir konstatétas nepilnigas zinasanas;

16. atbalsta ari priekslikumu apkopot paraugpraksi. Dazadu da-
libvalstu vietgjam un regionalajam pasvaldibam katastrofu novér-
Sanas joma ir plasa pieredze, ar ko biitu jaapmainas un kas bitu
jadara zinama plasai sabiedribai (1);

17. tomér izsaka Saubas par to, vai batu iesp&ams plasak iz-
mantot dazados tiesibu aktos, pieméram, Pliidu riska parvaldibas
direktiva vai Seveso direktiva noteiktas nozaru pieejas. Atkariba
no geografiskajiem, klimatiskajiem un geomorfologiskajiem ap-
stakliem dazada veida katastrofas rada pilnigi at3kirigus drosibas
apdraudéjumus. Tapéc, vispargji piemerojot katru atsevisko katas-
trofu novérsanas instrumentu, nevar veidoties visus riskus aptve-
rosa pievienota vértiba;

18. uzskata, ka postijumu/risku salidzinamibu Eiropas limeni
var palielinat, apkopojot eso$as valstu nostadnes par
postijumujrisku kartéSanu un padarot $adu sarakstu pieejamu da-
libvalstim. Sads saraksts varétu biit ipasi noderigs dalibvalstim,
kuras vél nav valsts norazu par postijumu vai risku kartesanu;

19. tomeér uzsver, ka iespéjamajam nostadném, ko varétu izstra-
dat uz $ada pamata, var biit tikai ieteikuma raksturs. No vienas
puses, tas nedrikst izraisit dalibvalstu jau eso$a kar$u inventara
dargu parstradasanu; no otras puses, dalibvalstim, pamatojoties
uz vietéjam un regionalajam ipatnibam, vienmér ir jabut iespéjai
pasam noteikt savas prioritates;

20. atzinigi vérté katastrofu novérSanas joma noteiktas priori-
tates, istenojot Septito pamatprogrammu pétniecibas un
tehnologiju attistibas joma. Kopienas atbalstits pétniecibas darbs
ir lietderigs papildinajums atbilstosajiem dalibvalstu centieniem;

Visa katastrofu parvaldibas cikla dalibnieku un politikas
sasaiste

21. atbalsta Komisijas ierosinajumu paplasinat izstradato pro-
grammu par pieredzi, kas giita, piemérojot Kopienas Civilas aiz-
sardzibas mehanismu, attiecinot to uz katastrofu novérsanu;

(1) Sk. CdR 116/2006 fin. Pielikums, OV C 206, 29.8.2006., 13. Ipp.

22. ir parliecinata, ka Kopienas koncepcija katastrofu novérsa-
nai batu jaieklauj ari to dalibvalstu specialistu veikts savstarpéjs
novértgjums, kuras regulari atkartojas lidzigas katastrofas. Sadas
procediiras (salidzinosi parskati), ka arf to rezultatu izplatiSana var
sekmét katastrofu novérSanas efektivu mehanismu izveidi visas
dalibvalstis;

23. atzimé ari, ka katastrofu novérsanas aspektiem biitu javelta
pienaciga uzmaniba valsts macibu kursos un apmaciba par civilo
aizsardzibu. Minétas macibu iespgjas, ko politikas un parvaldes
specialistiem piedava dalibvalstis, vajadzibas gadijuma varétu pa-
pildinat ar Kopienas limena kursiem;

24. saistiba ar plasas sabiedribas informétibas palielinasanu uz-
sver, ka, sniedzot informaciju par katastrofu riskiem un atbilstosi
planotajiem pasakumiem, Ipasa uzmaniba japievér§ bérniem, ve-
cakiem cilvekiem un personam ar ierobezotu mobilitati. Sados in-
forméSanas pasakumos bhtu jaietver gan individuali
sagatavosanas talitéjie pasakumi, gan vienotais Eiropas neatlieka-
mas palidzibas dienestu numurs 112, ka arT jaizskaidro cietuso
personu lidzdarbibas iespéjas (pieméram, nekavet palidzibas die-
nestu darbu, sadarboties evakuacijas gadijuma);

25. uzskata ari, ka biitu javeicina visu to dalibnieku ciesa sadar-
biba un sasaiste, kuri piedalas tadu pasakumu izstradé un isteno-
$ana, kas var ilgtspéjigi ietekmet katastrofu novérsanu. Katastrofu
novérsana vajadziga daudzdimensionala, talredziga pieeja, ar ko
savstarpéji jasasaista visdazadakie publiska un privata sektora ri-
cibas limeni, lai pilniba izveérstu tas efektivitati;

26. vienlaikus uzsver, ka katra dalibvalsts ir atbildiga par to, ka
ta, nemot veéra savas kompetences, organizé visu dalibnieku sa-
darbibu un darbibas saskanosanu. Tpasi augstu biitu javerte iesais-
tisanas, veicot darbu bez atlidzibas, un atbilsto$u organizaciju
nozime;

27. tapéc principa pozitivi vérté Komisijas nodomu izveidot Ei-
ropas tiklu, kura ir visu dalibvalstu attiecigo iestazu parstaviji, lai
uzlabotu koordinaciju. Tomeér biitu japarbauda, cik liela méra mi-
néto mérki var sasniegt, turpinot koordinét vai savienojot jau eso-
Sos tiklus un uzlabojot sadarbibu, nevis veidojot papildu
struktdras;

28. izsaka nozélu, ka Komisija nav ierosinajusi talakus pasaku-
mus, lai Tpasi pastiprinatu tiesi informacijas, pieredzes un labas
prakses parrobezu apmainu. Sadai informacijas apmainai galve-
nokart biitu janotiek starp tadu kaiminos eso$u dalibvalstu vieté-
jam un regionalajam pasvaldibam, kas var ciest no parrobezu
katastrofam, pieméram, pladiem, ka ari dalibvalstim, kuras biezi
skar vienadas katastrofas, pieméram, meza ugunsgréki;
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29. norada, ka Interreg iniciativa tiesi parrobezu aspekta ir bijusi
loti efektiva, apmainoties ar parbauditu praksi dabas katastrofu
novérsanas joma. Eiropas teritorialas sadarbibas grupu (ETSG) iz-
veide var talak uzlabot katastrofu novérsanas pasakumu isteno-
$anu kopigu datu bazu, treninu, riska novérté$anas un agrinas
bridinasanas sistemu jomas, ka ari tehnologiju nodosanu un eks-
pertu apmainu;

Esoso instrumentu pilnveidosana

30. mudina apkopot informaciju par jau esosajiem Kopienas in-
strumentiem, ko varétu izmantot katastrofu novérsanas pasaku-
mu atbalstam, ka ari izstradat katalogu par katastrofu novérsanas
pasakumiem, kuriem jau tagad var pieprasit ES lidzeklus. Abi pa-
sakumi ir Joti pieméroti, lai ari valsts parvaldes zemakajos lime-
nos profilaksei civilaja aizsardziba pieskirtu jaunu nozimi. Ipasa
uzmaniba batu japievérs iespéjam finansiali atbalstit parrobezu
planu izstradi, treninus un apmacibas;

31. uzsver, ka ar minétajiem pasakumiem jau 2007.-2013.
gada finan3u plana ietvaros 1sa laika var ievérojami uzlabot katas-
trofu profilaksi. Tadéjadi vidgja laika posma, pateicoties labakai
esoso atbalsta lidzeklu pieejamibai, kopuma var panakt lidzeklu
efektivaku un rezultativaku izmanto$anu, arT nepalielinot kopéjo
civilas aizsardzibas budzetu;

32. izsaka Saubas par to, vai batu janem véra Padomes
Direktivas 85/337/EEK par dazu sabiedrisku un privatu projektu
ietekmes uz vidi noveértéjumu (direktiva par ietekmi uz vidi) un
Seveso direktivas 1996/82/EK dazi aspekti par katastrofu novér-
$anu. Lai izvairitos no papildu birokratiska sloga, jaatturas no jau
esoSo procediru satura parslogosanas. Lai efektivi noverstu ka-
tastrofas, prieksroka bitu jadod mérktiecigiem un koordinétiem
pasakumiem vietéja un regionalaja limeni, nevis administrativo un
atlauju sanemsanas kartibas vispargjai paplasinasanai;

33. atbalsta Komisijas centienus stradat, lai dalibvalstis savos
noteikumos par planosanu ieklautu kopgjos Eiropas kodeksus par

Briselé, 2009. gada 7. oktobri

eku un civilb@ivju konstrukcijam (“Eirokodekss 8”). Ekam piemé-
rojamo standartu uzlabo$ana ir ipasi atbilstoss veids, ka miksti-
nat visdazadako katastrofu scenariju sekas un ievérojami
samazinat iesp&jamo upuru skaitu;

34. $aja sakara mudina Komisiju ari turpmakajas sadarbibas ini-
ciativas ar tre$am valstim galveno uzmanibu pieveérst katastrofu
novérsanas jautajumam;

Nosléguma piezimes

35. atgadina, ka iedzivotaju aizsargasana pret katastrofam ir da-
libvalstu un to regionala un vietéja limena uzdevums un ka daudz-
as dalibvalstis jau ir plasi izstradatas valsts stratégijas katastrofu
novérsanai. Visiem centieniem uzlabot katastrofu novérsanu jo-
projam jabalstas uz minéto limenu solidaritates, sadarbibas, ko-
ordinacijas un savstarpéja atbalsta principiem;

36. sagaida, ka ES, ievérojot subsidiaritates principu, vispirms
sniegs efektivu palidzibu dabas katastrofu atkartoti skartajam da-
libvalstim un regioniem, lai palidzétu tiem pakapeniski izstradat
un istenot savus profilakses pasakumus. Kopienas ricibas mérkim
jabiit palidzibai paspalidzibas veidoSana;

37. mudina ES iestades ar jau eso3o instrumentu palidzibu vei-
cinat un atbalstit preventivus pasakumus, pieméram, vietéjo un
regionalo pasvaldibu dazadu operativas ricibas planu izstradi un
istenoanu;

38. tade| atzinigi verteé to, ka Komisijas ierosinata Kopienas pie-
eja ir balstita uz katastrofu novérsanu, pamatojoties uz esosajam
strukt@iram, kas papildina valstu pasakumus, un ir koncentréta uz
jomam, kuras vajadziga kopgja piecja efektivai katastrofu
noveérsanai;

39. nosléguma atkarto savu aicindgjumu Eiropas Komisijai, Eiro-
pas Parlamentam un Padomei nemt véra vietéjo un regionalo pa-
$valdibu viedokli, planojot jebkadas iniciativas saistiba ar
katastrofu novérsanu, ka ari ieviest efektivu procediiru iepriekse-
jam apspriedém ar personam, kas ir tiesi atbildigas par katastrofu
seku parvaldibu (2).

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE

(2) CdR 116/2006 fin. OV C 206, 29.8.2006., 9. Ipp.
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Regionu komitejas atzinums “Zala gramata “TEN-T: politikas parskats™”

(2010/C 79/05)

REGIONU KOMITEJA

— aicina dalibvalstis, termina vida parskatot 2009.-2010. gada finansu planu, nepielaut TEN-T budzeta
krasu samazinasanu;

— uzskata, ka biitu vélams ierobezot Eiropas transporta tiklu, ieklaujot taja tikai tas transporta magistrales,
kas batiski sekme Eiropas Savienibas stratégisko mérku, ipasi teritorialas kohézijas mérka istenosanu
ilgtermina (“galvenie tikli”) un veidot to divos limenos, kas ietver visparéjo TEN-T tiklu un galveno
transporta tiklu; galveno tiklu saglabasana ir vieniga iespgja attalajiem regioniem, kuriem nav priori-
taru projektu, izmantot Eiropas Savienibas finansétas transporta infrastruktiiras, tadéjadi garantgjot
piekluvi visiem regioniem.

— TEN-T tikla vajadzétu ieklaut ari lielpilsétu apvedcelu infrastruktiru, tadgjadi ierobezojot talsatiksmes
parvadajumu un ikdienas piepilsétas transporta lidzaspastavé$anu un meklét risinajumus zonas, kuras
satiksme nav noslogota;

— uzskata, ka vérienigu projektu isteno$ana visparéjo finansu planu ietvaros japaredz ligumattiecibas, kas
pasreiz€jos Eiropas subsidiju pieskir§anas noteikumos nav paredzétas, jo tajos noteiktais budzeta pe-
riods ilgst septinus gadus (vérienigu projektu istenosanai §ads termins ir parak iss);

— iesaka, pamatojoties uz parskatito TEN-T tiklu, lai Eiropas Savieniba un katra konkréta valsts parak-
stitu “Programmas ligumus”, kuros noteiktas abu pusu saistibas attieciba uz projektu finansésanu un
istenosanas terminiem; minétajos Programmas ligumos biitu jaieklauj ne tikai TEN-T infrastruktira,
bet ari paliginfrastruktira, ko valstis (vai regioni) appemas izveidot, lai nodrosinatu galvenas infra-
struktaras efektivu darbibu.
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Lionas méra vietnieks Jean-Michel Daclin (FR/PES)

Zala gramata “TEN-T: politikas parskats. Cela uz integrétaku Eiropas transporta tiklu, kas sekmétu kopgjas

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Turpmakas TEN-T politikas pamatnostadnes

1. atzinigi vérté TEN-T politikas padzilinatu parskatisanu, ne-
mot veéra ievérojamu kavésanos 1996. gada apstiprinata tikla iz-
veidé un Eiropas transporta budZeta ierobeZojumus, un atzimé, ka
finansu krize vél jo vairak pastiprina nepieciesamibu veikt efekti-
vus ieguldijumus Eiropas transporta tikla;

2. uzsver, ka pasreizéjas ekonomiskas krizes situacija TEN-T at-
tistiba un parvadajumu integré$ana Eiropas Savieniba un tas
kaiminvalstis ir svarigs uzdevums, lai nodrosinatu iek3gja tirgus
darbibu ilgtermina, ka ar teritorialo, ekonomisko un socialo ko-
héziju; aicina dalibvalstis, termina vida parskatot 2009.-2010.
gada finansu planu, nepielaut TEN-T budzeta krasu samazinasanu;

3. secina, ka $is dokuments batiski papildina ieprieks pienem-
tos atzinumus, Tpasi atzinumu par “videi nekaitigaku transportu”
un “mobilitati pilsétas”;

4. vers Komisijas uzmanibu uz to, ka transporta infrastrukttiras
izveide ir ciesi saistita ar divam paréjam transporta politikas jo-
mam, pirmkart, tarifu politiku un satiksmes regulgjuma politiku
(pieméram, saistiba ar Eurovignette direktivu) un, otrkart, parvada-
jumu efektivitates, kvalitates un drosibas uzlaboSanu (pieméram,
attistot dzelzcela savstarpéju izmantojamibu); $aja sakara iesaka
Komisijai attistit tris minétas jomas vienlaicigi un saskanoti.

5. vélas, lai ilgtspéjigas attistibas un vides aizsardzibas mérkiem
tiktu pievérsta ipasa uzmaniba un lai TEN-T politika sekmétu vi-
dei nekaitigaku transporta veidu (dzelzcela, juras un upju trans-
porta) izmantoSanu;

6. ierosina ipasu uzmanibu veltit vides riska zonam, pieméram,
piekrastes un kalnu regioniem, kuros nepieciesami ipasi pasaku-
mi autokravu parvadajumu novirziSanai uz dzelzcelu vai jaras
magistralem;

7. pauz noZélu, ka zalaja gramata nav pietiekami plasi apskatita
transporta nozime Eiropas teritorialplanojuma, un, atsaucoties uz
teritorialas kohézijas principu, norada, ka viens no TEN-T galve-
najiem mérkiem ir panakt lielaku lidzsvarotibu starp regioniem,

lai nodrosinatu personu brivu parvieto$anos un precu brivu apri-
ti, ipasi starp talakajiem vai mazak attistitajiem regioniem un no-
zimigiem Eiropas ekonomikas centriem un tadgjadi pieskirtu siem
regioniem vajadzigos ekonomikas impulsus, un, kas attiecas uz vi-
sattalakajiem regioniem, nodrosinatu to tiesibas uz piekluvi;

Tikla planosana

8. uzskata, ka biitu velams ierobezot Eiropas transporta tiklu, ie-
klaujot taja tikai tas transporta magistrales, kas batiski sekmé Ei-
ropas Savienibas stratégisko mérku, ipasi teritorialas kohezijas
mérka IstenoSanu ilgtermina (“galvenie tikli”) un veidot to divos li-
menos, kas ietver visparéjo TEN-T tiklu un galveno transporta
tiklu;

9. uzskata, ka TEN-T visparéja tikla pamata jabit elastigai sisté-
mai, kas balstita uz ES limeni atzitam metodém un visparigiem
principiem, kas lautu atri un efektivi papildinat TEN-T tiklu ar jau-
niem elementiem vai tikla posmiem (jaunas ostas, lidostas, dzelz-
cela linijas u. c.);

10. uzskata, ka ir janoskir kravu parvadajumu un pasazieru par-
vaddjumu tikli, jo tiem ir at3kirigi mérki un raksturigas iezimes,
un vélas, lai vajadzibas gadijuma tiktu skaidrak noteiktas minéto
tiklu prioritates (paslaik galigais lemums bieZi vien tiek pienemts
pasazieru parvadajumu interesés); nepietiekamo finansu lidzeklu
dél, paplasinot TEN-T visaptvero3o tiklu, ir janosaka prioritates,
un lidzekli meérktiecigi janovirza tikla vajo vietu novéranai;

11. uzskata, ka minéto tiklu noskir§ana nav $kérslis abu tiklu
ciesai koordinacijai tiklu definéSanas un izveides aspekta un ka ta
netraucé kravu un pasazieru parvadajumu funkcijas izpildi noteik-
ta perioda vai pastavigi, izmantojot to pasu infrastruktdru, ja ta
nodrosina efektivus pre¢u un pasazieru parvadajumu
pakalpojumus;

12. iesaka icklaut Eiropas kravu un pasazieru parvadajumu “gal-
venajos tiklos” pasreiz&jos “prioritaros projektus”, kuros varétu ie-
klaut arf citus projektus, un visas infrastruktiras, kas nodrosina
satiksmes nepartrauktibu (tai skaita nelielas infrastruktiras, kas
lauj strauji uzlabot satiksmes efektivitati, kvalitati un dro$ibu). Tas
sekmétu iedzivotaju vélmem atbilstosu koridoru veidosanu;
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13. uzskata, ka parskatitaja TEN-T tikla batu jaieklauj ari tran-
zitmezgli, kas atrodas galvenajos tiklos un kuriem ir batiska no-
zime Kopienas regionu kohézijai un tautsaimniecibai.
Tranzitmezglos tiek radita liela pievienota vértiba tiesi tapéc, ka
tiem ir multimodala strukttira. Tranzitmezglos bieZi vien rodas
sastrégumi, kas mazina parvadajumu efektivitati; TEN-T tikla va-
jadzétu ieklaut ar lielpilsétu apvedcelu infrastruktiru, tadéjadi ie-
robezojot talsatiksmes parvadajumu un ikdienas piepilsétas
transporta lidzaspastavésanu, un meklét risinajumus zonas, kuras
satiksme nav noslogota;

14. uzskata, ka TEN-T tikla noteik3ana ir svarigi nemt veéra vai-
rakveidu parvadajumus un ieklaut taja lielos tranzita un logistikas
centrus (stacijas, lidostas, ostas, kombinéta transporta terminalus),
ka ari paliginfrastruktiiru, kas nodrosina o centru savienojumu ar
galvenajam magistraleém; Saja sakara batu ari janem veéra, ka dazi
sauszemes koridori, kas savienoti ar jiras ostam, pieméram,
dzelzcela kravu parvadajumi, kas saistiti ar jiras transportu, iz-
mantojot dzelzcela savienojumus ar galvenajiem vairakveidu par-
vadajumu mezgliem (logistikas platformas un ostas), veido
prioritara tikla pamatasi;

15. uzskata, ka ir svarigi ari savienot ar iek§zemi un ar TEN-T
dzelzcela un upju transporta tiklu Eiropas limen stratégiski no-
zImigas ostas, ipasi tas, kas savienotas ar Eiropas multimodalajam
platformam, kuras nodrosina Eiropas precu parvadajumus uz ci-
tam valstim un kuras var bait nozimigas precu apritei Eiropas ro-
bezas, un iesaka veidot jiras magistriles ka alternativu, kurai
raksturigs elastigums, vides prasibu ievérosana un kura sekmé ta-
lako regionu integraciju; lai savienotu Eiropas ostas ar ick$zemi,
prioritate butu japieskir dzelzcela un iek3go Tdenscelu
transportan;

16. uzsver, ka pilsétam un teritorialajam pagvaldibam ciesi ja-
sadarbojas TEN-T tikla un ta prioritasu noteik$ana, lai nodrosi-
natu saskanotu planosanu vietéja un regionalaja limeni, un ipasi
attieciba uz transporta mezgliem un paliginfrastruktiiru, jo pilsétu
un regionu attistiba ir liela méra atkariga no transporta infrastruk-
tliras, tapec pilsétam un regioniem jasedz dala no izmaksam un
jarisina sekas;

17. norada, ka atskiriba no planoSanas, kuras pamata ir galve-
nais tikls, pasreiz€ja “visaptverosa tikla” apjoms kavé TEN-T tiklu
efektivu attistibu; tadé] atbalsta visaptverosa tikla ierobezosanu,
attiecinot to vienigi uz normativo aktu piemérosanu attieciba uz
savstarpgju izmantojamibu, drosibu un kohézijas fondu; atzimé,
ka visaptverosa tikla saglabasana ir vieniga iespéja, lai talakie
regioni, uz kuriem neattiecas prioritarie projekti, varétu izmantot
Eiropas Savienibas finansétu transporta infrastruktfiru; bitu javeic
visaptverosa tikla novértéjums péc skaidri noteiktiem kritérijiem,
kas saistiti ar “pievienoto vértibu Eiropas liment”;

18. atbalsta talejosu politiku “viedo”, kombinéto un savstarpéji
savietojamo ekspluatacijas un lietotaju informésanas sistemu iz-
stradei, kas var batiski veicinat pasaZzieru un kravas parvadajumu
efektivitati, un iesaka izveidot integrétu bilesu iegades sistému pa-
sazieru starptautisko dzelzcela parvadajumu joma;

19. iesaka turpinat darbu, lai standartizétu tehniskos noteiku-
mus (par pieméru nemot dzelzcela transporta nozaré piepemtos
standartus) un transporta ekspluatacijas sistémas, lai saskanotu at-
Skirigas valstu infrastruktfiras un nodrosinatu vietéjo transporta
sistému un standartu savstarpéju savietojamibu, neuzspiezot vie-
t€jam un regionalajam transporta iestadém nekadus konkrétus
standartus;

20. prasa skaidrak definét un precizét zalaja gramata minéto jé-
dzienu “konceptualais pilars”, jo pasreizéja definicija ir parak ne-
skaidra, lai paustu viedokli par to;

TEN-T politikas istenosana

21. uzskata, ka Eiropas finanséjums jaorienté uz ierobeZotu
projektu skaitu, galvenokart, lielajiem starpvalstu projektiem, ku-
rus valstis biezi vien uzskata par otrskirigiem, prieksroku dodot
valsts méroga projektiem, un uz darbibam, kas strauji uzlabo par-
vadajumu efektivitati, kvalitati un dro§ibu un veicina vides ilgt-
spé&ju, vienlaikus nodrosinot, ka lémumi $aja joma tiek pienemti,
pamatojoties uz stingru noveértéjumu par projektu “pievienoto
vértibu” Eiropas limeni; $aja sakara lidzfinanséjumam un citiem
atbalsta veidiem jabiit neitraliem attieciba uz konkurenci. Neitra-
litates apliecindgjumam jabat atlaujas sanemsanas procediiras
neatnemamai sastavdalai;

22. atbalsta sociali ekonomiska novértéjuma metoZu pienem-
Sanu Eiropas liment, lai nodrosinatu projektu salidzinasanu uz sa-
skanotu kritériju pamata un izvértétu pievienoto vértibu, ko tie
sniedz Eiropai;

23. iesaka Komisijai ievérot piesardzibu Eiropas finanséjuma
pieskir§ana tikai uz $a kritérija pamata, jo tradicionalajas sociali
ekonomiska novértéjuma metodés nevar ieklaut visus, ipasi ar te-
ritorialplanojumu, teritorialo kohéziju un pieejamibu saistitus fak-
torus, kas ietekmé lémumu pienemsanu;

24. uzsver, ka TEN-T pamatnostadnés jaieklauj noteikumi,
saskana ar kuriem katra dalibvalsts nosaka mehanismu, ar kura
palidzibu vietéjas un regionalas iestades, kuru kompetencé ir
transporta planosana un tiklu parvaldiba, batu pilniba iesaistitas
TEN-T noteiksana un iIstenosana, jo tas ir labakais veids, ka no-
drosinat TEN-T tiklu saskanotu attistibu vietgja, regionalaja un da-
libvalstu liment;
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25. uzskata, ka videi vismazak kaitiga dzelzcela, jiras un upju
transporta infrastruktiiras izveide ir batiski ieviest minétajiem
transporta veidiem labvéligu tarifu sistému, un vélas, lai tiktu Is-
tenota talejosa politika $aja joma, tostarp, izmantojot aréjo izmak-
su internalizaciju vai pieskirot Eiropas atbalstu kravu
parvadajumu uzpémumiem, lai tie izmantotu ilgtsp&jigus trans-
porta veidus, pieméram, dzelzcela vai jiras transportu (ka pare-
dzéts Ecobonus programma);

26. uzskata, ka TEN-T tikla izveide japapildina ar pasakumiem,
kas paredzéti parvadajumu efektivitates un kvalitates uzlabosanai,
tehnisko un reglamentéjo3o $kérslu novérsanai uz robezam; siem
pasakumiem ar zemam izmaksam var bit loti pozitivi rezultati;

27. secina, ka infrastruktiiras projektu Istenosana var aizkave-
ties un izmaksat ievérojami dargak, ja iedzivotaji vai teritorialas
pasvaldibas neatbalsta Sos projektus biivdarbu radito traucgjumu

del;

28. ierosina pieskirt Eiropas finans¢jumu pasakumiem, kurus
péc publiskas apspriesanas istenotu dalibvalstis un teritorialas pa-
$valdibas, lai sagatavotu attiecigas teritorijas vérienigu bavdarbu
veikSanai (pieméram, vietéja darbaspéka apmaciba, stradajoso iz-
mitinasana, vietéjas ekonomikas struktiras pielagosana bavdar-
bu vajadzibam u. ¢.), nodrosinot tadgjadi so bavdarbu pozitivu
ietekmi uz attiecigajam teritorijam;

29. ierosina pieskirt Eiropas finanséjumu atseviskiem papildu
ieguldijumiem, lai efektivak risinatu vides problémas;

30. uzskata, ka vérienigu projektu isteno$ana vispargjo finansu
planu ietvaros japaredz ligumattiecibas, kas pasreiz&jos Eiropas
subsidiju pieskir§anas noteikumos nav paredzétas, jo tajos noteik-
tais budZeta periods ilgst septinus gadus (vérienigu projektu iste-
nosanai §ads termins ir parak iss);

31. iesaka, pamatojoties uz parskatito TEN-T tiklu, lai Eiropas
Savieniba un katra konkréta valsts parakstitu “Programmas ligu-
mus”, kuros noteiktas abu pusu saistibas attieciba uz projektu fi-
nanséSanu un IistenoSanas terminiem; minétajos Programmas
ligumos batu jaieklauj ne tikai TEN-T infrastruktara, bet ari pali-
ginfrastruktiira, ko valstis (vai regioni) apnemas izveidot, lai no-
drosinatu galvenas infrastruktiras efektivu darbibu;

Briselé, 2009. gada 7. oktobrT

32. secina, ka Eiropas Savienibas izstradatie finansu instrumen-
ti (pieméram, aizdevumu nodro$inajums un riska kapitals) ir pie-
méroti projektiem, kuros komercrisku uznemas privatais sektors,
ipasi celu baves projektos, kuros privatais sektors var pieskirt ie-
vérojamu finans¢juma daju (Sos projektus parasti isteno koncesi-
jas cela);

33. tacu norada, ka minétie instrumenti nav piemeroti dzelz-
cela, ostu un vairakveida kravu parvadajumu projektiem, kuros,
iznemot ipasus gadijumus, nav iesp&jams parnest komercrisku uz
privato sektoru, un lidz ar to privata sektora finanséjuma apjoms
tajos ir niecigs;

34. uzskata, ka euro obligaciju ievieSana varétu veicinat priori-
taro projektu atraku Isteno$anu ar nosacjjumu, ka ta rezultata pa-
lielinasies Kopienas finanséjuma apjoms;

35. uzskata, ka publiska un privata sektora partneriba, nerau-
goties uz partneribas ligumu sarezgitibu, var sekmét atsevisku vé-
rienigu projektu isteno$anu, nodroSinot valsts dotaciju
sadalfjumu, no vienas puses, un izmantojot privata sektora darbi-
bas pieredzi, no otras puses; vienlaikus norada, ka vidéja termina
minétie pasakumi batiski neietekmé ekonomikas lidzsvaru;

36. uzskata, ka Kopienas noteikumu par publiska un privata
sektora partneribu skaidrosana varétu sekmét partneribas plasa-
ku piemérosanu;

37. atzinigi vérté Eiropas koordinatoru darbibas jomas paplasi-
nasanu, papildus pasreizgjai atbildibai par prioritarajiem projek-
tiem ieklaujot taja ari parskatita TEN-T “galvenos tiklus”;

38. ierosina iesaistit koordinatorus ari pasakumu noteiksana un
isteno$ana, kas paredzéti parvadajumu efektivitates, kvalitates un
drosibas uzlabosanai, ka tas jau notiek atsevisku prioritaro pro-
jektu ietvaros;

39. uzskata, ka pastav ari cits koordinésanas veids, ko varétu
saukt par “makrozonu koordiné$anu”, proti, ES teritoriju varétu
iedalit zonas ar lidzigam pazimém un apstakliem, tadéjadi sekme-
jot sadarbibu starp dalibvalstim, kas atrodas netalu viena no ot-
ras. ST metode ari veicinatu koordinésanu plasa méroga koridoros,
kuru sakuma un beigu posma eso$ajiem regioniem ir maz kopigu
iezimju.

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “Atjauninata stratégiska sistéma Eiropas sadarbibai izglitibas un

apmacibas joma

(2010/C 79/06)

REGIONU KOMITEJA

— RK atzinigi vérté Eiropas Komisijas pazinojumu “Atjauninata stratégiska sistéma Eiropas sadarbibai iz-
glitibas un apmacibas joma”. Komiteja pilniba atbalsta ierosinatos visparigos mérkus, proti, ar izgliti-
bas un apmacibas sistému pilnveidosanu panakt augstaku kompetences limeni. Sis mérkis pamatoti ir
izvirzits par galveno prioritati, lai risinatu problémas, ar kuram saskaras Eiropas Savieniba.

— RK norada uz teritorialo pasvaldibu pienakumu nozimi un to svarigo lomu izglitibas un apmacibas
joma Eiropa, jo tas ir iesaistitas procesos, lai sasniegtu noteiktos stratégiskos mérkus. Izveloties darba
metodes Eiropas ilgtermina sadarbibai izglitibas un apmacibas joma, janem véra teritorialo pasvaldibu
pienakumi.

— RK atzinigi vérté to, ka $ie stratégiskie uzdevumi neieklauj tikai jautagjumus par darba tirgu, un Ipasi
atbalsta uzdevumu “veicinat lidztiesibu un aktivu pilsoniskumu”.

— RK uzskata, ka dalibvalstu turpmakai sadarbibai ir izskiroa nozime, lai risinatu kopigas problémas un
izveidotu dinamisku uz zinasanam balstitu sabiedribu; uzskata, ka viet&jo un regionalo iestazu sadar-
biba arT sekmé $a mérka sasnieg$anu, un tade| ta ir jaatbalsta.
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Zinotajs:

Atsauces dokuments

COM(2008) 865 galiga redakcija

Jean-Vincent PLACE kgs (Ildefransas regionalas padomes loceklis, FR/PSE)

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Atjauninata stratégiska sistéma Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas joma”,

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigi principi un piezimes

1. atzinigi verté Eiropas Komisijas pazinojumu “Atjauninata
stratégiska sistéma Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas
joma”. Komiteja pilniba atbalsta ierosinatos visparigos mérkus,
proti, ar izglitibas un apmacibas sistému pilnveidosanu panakt
augstaku kompetences limeni. Sis mérkis pamatoti ir izvirzits par
galveno prioritati, lai risinatu problémas, ar kuram saskaras Eiro-
pas Savieniba;

2. pilniba piekrit Komisijas veiktajam visparigajam novertéju-
mam. Izglitibai un apmacibai ir izskiriga nozime, lai nodrosinatu
Eiropas konkurétspéju, saglabajot augstu socialas un vides aizsar-
dzibas limeni, jo Eiropas galvena vértiba ir tas iedzivotaji (1). Saja
sakara Komiteja norada, ka lidz 2015. gadam 79 % darba vietu
bis nepiecieSsams darbaspéks ar augstu vai vidéju kvalifikaciju (2);

3. piekrit Eiropas Komisijas idejai, ka izglitibas un apmacibas
politikai jasniedz iespéja visiem iedzivotajiem neatkarigi no vinu
vecuma, dzimuma un vinu sociali ekonomiska stavokla dzives lai-
ka apgat, atjauninat un pilnveidot profesionalas prasmes un
aktivu pilsoniskumu; minétas politikas ir batiski individa eman-
cipacijas un socialas integracijas faktori;

() CdR 31/2006 fin.
() “Nakotné nepieciesamas prasmes Eiropa: vidéja termina prognozes”,
CEDEFOP, 2008.

4. norada uz viet§jo un regionalo pasvaldibu pienakumu nozi-
mi un to svarigo lomu izglitibas un apmacibas joma Eiropa, jo tas
ir iesaistitas procesos, lai sasniegtu noteiktos stratégiskos mérkus.
Atkariba no attiecigas valsts sistémas vietjas un regionalas pa-
$valdibas Isteno savas pilnvaras dazados izglitibas limenos, sakot
ar pirmsskolas izglitibu un beidzot ar pieauguso izglitibu un ap-
macibu; visi minétie limeni ir sikak izskatiti minétaja pazinoju-
ma. Turklat Eiropas sadarbiba izglitibas un apmacibas joma ir
ciesi saistita ar nodarbinatibas un ekonomikas ilgtspé&jigas attisti-
bas stratégijam, ar migraciju saistitiem jautajumiem, daudzvalo-
dibu ieskaitot, ar demografiskam parmainam, ka ari ar ES
politikam socialas integracijas, uznémeéjdarbibas, pétniecibas un
inovacijas joma. Vietéjo un regionalo pasvaldibu uzdevums ir
efektivi Istenot izglitibas un apmacibas politiku, kura nemti véra
visi minétie aspekti. [zveloties darba metodes Eiropas ilgtermina
sadarbibai izglitibas un apmacibas joma, janem véra vietéjo un
regionalo pasvaldibu pienakumi;

5. 3aja sakara uzsver, ka Komitejai minéta pazinojuma temats ir
svarigs ilgtermina. Istermina $is temats ir saistits ar Komitejas
prioritatém 2009. gadam (3);

6. pauz gandarfjumu, ka ierosinatie pasakumi atbalsta un papil-
dina dalibvalstu darbibas, sniedzot tadéjadi pievienoto vértibu Ei-
ropas limeni, ievérojot subsidiaritates un proporcionalitates
principus;

7. uzsver, ka jautajums par migrantu bérnu izglito$anu un ap-
macibu, kas minéts ari stratégiskajas pamatnostadnés un priori-
tarajos pasakumos, uzskatams par tikpat svarigu ka treso valstu
valstspiederigo integracija Eiropas Savieniba. Saja sakara Komite-
ja norada, ka integracijas pasakumi neietilpst ES pasreizéja kom-
petencé imigracijas joma (EKDL 61., 62. un 63. pants); tie ir
dalibvalstu tiesa kompetencé. Lidz ar to ES $aja joma ir tikai at-
balsta funkcija, kameér nav ratificéts Lisabonas ligums, kas stipri-
nas ES prerogativas Saja joma;

() CdR 380/2008.
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8. norada, ka imigracijas pieaugums Eiropa vairo kultiiras, va-
lodu un demografisko daudzveidibu, un tas javérte nevis ka slogs,
bet gan ka prieksrociba, un ka tadé] pirmas un otras paaudzes mi-
grantu izglitosanai un apmacibai japieskir prioritara nozime, jo ta
nodrosina integraciju un veiksmigu lidzdalibu socialaja un profe-
sionalaja dzivé (*). Komiteja aicina Komisiju pievérst uzmanibu
visneaizsargatakajam migrantu kategorijam;

9. atzinigi verteé Komisijas apnemsanos veicinat atklatas koor-
dinacijas metodes izmanto$anu, papildinot pasreizgjos kopigos
macibu pasakumus ar specialistu veiktiem novertéjumiem; Saja
sakara aicina Komisiju nemt véra, ka atklatas koordinacijas meto-
des pastiprinasana var palielinat finansialo un administrativo slo-
gu vietéjam un regionalajam pasvaldibam, uz kuram gulstas liela
dala atbildibas izglitibas un apmacibas joma;

10. norada, ka izglitibas, ipasi arodapmacibas, joma atklato ko-
ordinacijas metodi var piemérot tikai tad, ja taja tiesi iesaistits vie-
t&jais limenis. Dalibvalstu darbibai, kas ietver vietgjo un regionalo
pasvaldibu darbibas kopuma, jabalstas galvenokart uz sadarbibu,
ievérojot solidaritates principu;

11. pieveérs ipasu uzmanibu jautdgjumiem par dzimumu nevien-
lidzibu, kas minéti vairakos Komitejas atzinumos (°). Komiteja ai-
cina Komisiju pievérst Ipasu uzmanibu vél aizvien pastavosajai
nevienlidzibai starp dzimumiem;

12. norada uz nepiecieSamibu veicinat dazada vecuma cilvéku
ar invaliditati piekluvi tradicionalajai izglitibas un apmacibas sis-
témai. Tas ievérojami sekmétu o personu socialo integraciju un
nodarbinatibu;

13. atzinigi vérte pieauguso izglitibai pieskirto nozimi, kas ir
biitiska, lai veicinatu nodarbinatibu, mobilitati, socialo ieklausa-
nu un personas pilnveidosanos. Saja sakara Komiteja atgadina, ka
ta jau paudusi gatavibu aktivi piedalities mazizglitibas veicina-
Sana, jo §1 joma Ipasi skar vietgjas un regionalas pasvaldibas (%);

14. pauz neizpratni, ka pazinojuma nav apskatits jautjums par
augsti kvalificéta darbaspeka un pamatprasmes apguvusu perso-
nu apmacibu un paliksanu Eiropas Savieniba — jautdjums, kas ir
batisks vairumam Eiropas valstu saistiba ar uz zinasanam balsti-
tas ekonomikas veidoSanu, ne tikai lai noveérstu intelektuala

(4 CdR 253/2008.
() CdR 233/2000 un CdR 19/2001.
() CdR 49/2004 fin un CdR 31/2006 fin.

darbaspéka emigraciju, bet ari lai sagatavotu augsti kvalificétus
darbiniekus visas nozares. Komiteja aicina Komisiju izskatit $o
jautajumu, izmantojot pragmatisku pieeju, neieviesot papildu ra-
ditajus, jo tiem varétu biit negativas sekas uz noteikto mérku vis-
pargjo saskanotibu;

15. vérs Komisijas uzmanibu, ka Komiteja uzskata par batisku
iesaistit arpuskopienas valstis, kuras ir uzsakusas pievienosanas
procesu, un tadé] aicina Komisiju izveértét dazadas iespéjas, lai to
panaktu;

Stratégiskie uzdevumi

16. atbalsta cetrus Komisijas ierosinatos stratégiskos uzdevu-
mus un prioritaros jautajumus, kas jarisina no 2009. lidz
2010. gadam;

17. atzimg, ka Sie stratégiskie uzdevumi un prioritarie jautaju-
mi isakam laika posmam atbilst programmas “Izglitiba un apma-
ciba 2010” ietvaros jau paveiktajam darbam;

18. atzinigi verté to, ka Sie stratégiskie uzdevumi neieklauyj tikai
jautajumus par darba tirgu, un ipasi atbalsta uzdevumu “veicinat
lidztiesibu un aktivu pilsoniskumu”. Pirma tiesa saikne ar politiku
un aktiva pilsoniskuma izpausmi ikdiena notiek vietéja liment;

19. norada, ka Komiteja pieskir lielu nozimi mobilitatei, kas ir
batisks kulttiras attistibas un profesionalas izaugsmes faktors, jo
ta Jauj parvarét skérslus gan ekonomikas, gan kultiiras joma. Ko-
miteja Saja sakara uzsver, ka mobilitatei ir jaklast par normu vi-
siem izglitibas procesa dalibniekiem;

20. uzsver vietgjo un regionalo pasvaldibu bitisko nozimi iz-
glitojamo mobilitates joma ne tikai Eiropas programmu ietvaros,
bet ari sniedzot informaciju un atbalstot mobilitati ar koordina-
cijas un atbalsta pasakumu starpniecibu (7). Tadé] Komiteja aicina
Komisiju veltit lielaku uzmanibu $ai funkcijai un iesaistit regionus
programmu izstradé un pieskirt regioniem, kas to vélas, lielaku at-
bildibu programmu isteno3anas joma;

21. atgadina, ka regioniem, ka arl pilsétam un kominam
jauzpemas vadosa loma, istenojot mérki “dzimta valoda plus di-
vas sve$valodas”, jo Tpasi izglitibas programmu istenosana (8);

() CdR 34/2006 fin.
(%) CdR 6/2008 fin.
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22. norada, ka javeicina valodu apguve pamatskola un vidus-
skola. Pamatskola macibu stundas janodrosina plasakas iespéjas
sarunaties vismaz viena svesvaloda (%);

23. norada, ka plasak jainformé par valodu apguves
prieksrocibam (10);

24. atbalsta apnemsanos pilnveidot skolotaju sakotnéjo apma-
cibu un paplasinat talakizglitibas un profesionalas izaugsmes ie-
spéjas izglitibas un profesionalas orientacijas darbiniekiem;

25. uzskata, ka izglitibas un apmacibas pasakumu plano$ana ja-
nem véra nakotné vajadzigas prasmes. BieZi vien tas vispirms ie-
sp&jams noteikt vietéja un regionalaja liment;

26. uzskata, ka izglitosana ilgtspéjigas attistibas jautajumos, in-
formésana par klimata parmainam, un biologiskas daudzveidibas
saglabasanu un visu dabas resursu aizsardzibu (augsne, Gdens,
gaiss, derigie izrakteni utt.), ka arl mediju lietotprasme ir aktiva
pilsoniskuma biitiska un neatnemama sastavdala; Sos tematus va-
rétu ieklaut prioritaros jautajumos, kas jarisina 2009. un 2010.
gada;

27. norada, ka aktivs pilsoniskums un ilgtspéjigas attistibas
mérku izpratne ir Eiropas iedzivotaju pamatprasmju sastavdala,
ka noradits atzinuma par tematu “Pamatprasmes mazizglitiba —
Eiropas pamatprincipu kopums” (11);

28. uzskata, ka agrinai, pirmsskolas un pamatskolas apmacibai
ir svariga nozime, lai attistitu un apgiitu pamatprasmes, kas no-
drosina iedzivotajiem veiksmigu privato un darba dzivi (12);

29. atbalsta ierosinajumu sekmét savstarpéju labas prakses ap-
guvi imigrantu bérnu izglitoanas joma. Tas ir batiski, lai veici-
natu Eiropas pilsonibu un sekmigu integracijas procesu;

30. uzskata, ka ir vélams macit migrantu bérniem vinu dzimto
valodu, jo tas uzlabo vinu spgjas macities gan uznéméjvalsts va-
lodu, gan citas valodas. Tacu lielaka dala valsts lidzeklu noteikti ja-
novirza uznémgjvalsts valodas apguvei un prasmigas lietosanas
nodrosinasanai;

31. uzsver, ka viet€jam un regionalajam pasvaldibam ir batiska
nozime inovativas vides veidosana (12);

(9) Idem.

(10) CdR 33/2006 fin.
(11) CdR 31/2006 fin.
(12) CdR 133/2008 fin.

32. uzskata, ka istenojot mérki “sekmét jauninajumus un rado-
Sumu” Ipasi janem vera sabiedribas uzdevumi vides problému
(adens, energija, klimats, biologiska daudzveidiba, piesarpojums
u.c.) risinagana. Plasaka nozimé $o problému rezultata notiks bi-
tiskas parmainas vairakas profesijas un radisies daudz jaunu pro-
fesiju; tadé] minétas problémas janem veéra muazizglitibas
programmas, tostarp izstradajot atbilstosus macibu kursus;

33. atbalsta ierosindgjumu veidot partnerattiecibas starp izgliti-
bas, apmacibas iestadém un uznémumiem, pétniecibas institi-
tiem, kultiiras iestadém un rado$ajam nozarém. Jauninajumu
joma $ada veida partnerattiecibas ir bijusas veiksmigas;

34. uzskata, ka dalibvalstu turpmakai sadarbibai ir izskirosa no-
zime, lai risinatu kopigas problémas un izveidotu dinamisku uz
zina$anam balstitu sabiedribu; uzskata, ka viet&jo un regionalo ie-
stazu sadarbiba ari sekmé 33 mérka sasniegSanu, un tade] ta ir
jaatbalsta;

35. aicina izstradat un publicét interneta visas ES oficialajas va-
lodas salidzino$u parskatu par dalibvalstu izglitibas un apmaci-
bas sisttmam, ka arl par tuvakaja nakotné paredzamajam
reformam. Tas dotu iesp&ju vietéja un regionala limena izglitibas
specialistiem, pasvaldibu padomes locekliem un skolam iegiit in-
formaciju par citu valstu pieredzi izglitibas un apmacibas joma, ka
arT lidzvértigu partneru statusa piedalities centralo iestazu [imeni
rikotajas debatés par izglitibas un apmacibas sistému turpmako
nakotni;

Raditaji

36. atbalsta pamatkritériju noteik$anu atklatas koordinacijas
metodes ietvaros, ta¢u ar to vien nepietiks, lai saskanotu dalib-
valstu dazadas sistémas;

37. atbalsta Komisijas nodomu izmantot kvantitativus (pamat-
kritérijus, statistikas datus) un kvalitativus (informacijas un labas
prakses apmaina) raditajus (3); to pamata jabt jau esosiem radi-
tajiem, salidzinamiem datiem un tajos janem véra dalibvalstu at-
Skirigie apstakli. Dalibvalstis ir aicinatas izvertét, kada veida un cik
liela méra tas var sekmet kopigo merku sasnieganu, nemot véra
mainigo ekonomisko un socialo situaciju un attiecigas dalibvalsts
prioritates;

38. uzsver, ka vél jaizskata jautajums par lidzekliem, ar kuriem
regioni un municipalitates varétu segt iesp&jamas administrativas
un finansialas izmaksas, kas saistitas ar jauno raditaju ievieSanu;

(13) CdR 349/2002 fin.
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39. norada, ka lidz 2010. gadam netiks sasniegti mérki, kas no-
teikti Cetriem no pieciem 2003. gada pienemtajiem pamatkritéri-
jiem. Turklat nav zinams, kadi rezultati bas kopigiem macibu
pasakumiem, informacijas un labas prakses apmainai. Tadél japar-
skata noteikto mérku un/vai darba metozu atbilstiba;

40. ierosina Komisijai, dalibvalstim, vietéjam un regionalajam
pasvaldibam noskaidrot iemeslus, kadé] nav sasniegti ¢etru mine-
to pamatkritériju mérki;

41. atbalsta Komisijas ierosinajumu palielinat piecauguso lidzda-
libu mazizglitibas pasakumos no 12, 5 % lidz 15 %. Ipasi svarigi
tas ir krizes apstaklos, kad nepiecieama daudzu algoto darbinie-
ku parkvalificéSanas un talakizglitiba;

42. atbalsta priekslikumu izstradat mobilitates kritériju, jo mo-
bilitate veicina nodarbinatibu un Eiropas pilsoniskuma veidosa-
nu; Komisijai vél japrecizé $a raditaja definicija. Papildus jau
paveiktajiem un turpmakiem pasakumiem studentu mobilitates
joma Komiteja uzskata, ka jasekmé arf maceklu un jauniesu mo-
bilitate arodizglitibas ietvaros; $aja joma aktivi darbojas vairaki
regioni;

43.  atbalsta vélmi izstradat pamatkritériju attieciba uz personam
ar nepietieckamam pamatprasmeém; attiecinot to ari uz matematiku
un zinatni, bet uzsver, ka galvena uzmaniba japieveérs lasitpra-
smei un rakstitprasmei. Komiteja norada, ka informacijas un ko-
munikacijas tehnologijas (IKT) apguve, ki ari svesvalodu
zina$anas ir batiskas, lai giitu zinasanas un istenotu mérkus tala-
kizglitibas un mazizglitibas joma. Bérniem jau agrina vecuma
jaapgist IKT (4). Komiteja norada uz socialo nevienlidzibu attie-
ciba uz piekluves iespéjam 3ai tehnologijai; $aja joma valsts,
regionalajam un vietéjam vai Eiropas limena iestadém jarod pie-
meérots risindjums, tadéjadi dodot vietéjam un regionalajam pa-
$valdibam iesp&ju palauties uz eso$ajam ES programmam un
Komisijas jaunajam programmam, un saskana ar parskatito Lisa-
bonas stratégiju iesaistities funkcionala analfabétisma apkarosana.
Minétajam iestadém arl janem véra, ka migrantiem ir jaapgast
uznémgéjas valsts valoda, lai veicinatu to socidlo integraciju un
nodarbinatibu;

44. izstradajot jaunus izglitibas un apmacibas raditajus un at-
sauces veértibas atklatas koordinacijas metodes ietvaros, lasitpras-
mes un teksta izpratnes novértéSana jaietver mediju satura
izpratnes noteik3ana, jo $is saturs masdienas tiek attélots elektro-
niska vai digitala vide ka teksta, attela un attela kustiba
apvienojums;

(14) CdR 349/2002 fin.

45. uzskata, ka lasitprasmes, rakstitprasmes, matematikas, zi-
natnes un IKT apguves pasakumi nekada gadijuma nav nesaderigi
ar citu macibu priek§metu maciSanu un visi tie veicina citu Ipasi-
bu, pieméram, rado$uma, pascienas un sabiedrisko iemanu,
veidosanu. (1°);

46. atbalsta mérki aktivak veicinat divu svesvalodu apguvi no
mazotnes un lidz ar to atbalsta valodu pamatkritériju;

47. loti atturigi vérté jauna pamatkritérija ievieSanu attieciba uz
ieguldijumu apjomu augstakaja izglitiba. Ieguldijumu apjoma pa-
lielinasana augstakaja izglitiba lidz 2 % apméram no IKP batiba
vertéjama pozitivi, tacu, ta ka ieguldijums nak no valsts un priva-
ta sektora, tas, pirmkart, nedrikst atbrivot valstis no atbildibas, un,
otrkart, tas nedrikst palielinat majsaimniecibu ieguldijuma dalu
augstakas izglitibas finans€juma, jo tas neatbildis vienlidzigu ie-
sp&ju merkim, ipasi krizes apstak]os;

48. atbalsta pamatkritériju attieciba uz personam, kas ieguvusas
augstako izglitibu, un ierosindgjumu turpmak nepiemérot sasniegto
kritériju par absolventu skaitu matematika, zinatné un
tehnologija, ka ari atzinigi vérte, ka uzmaniba pievérsta dzimumu
nelidzsvarotibai minétajos priek$metos. Saja sakara jamin Komi-
tejas atzinums par Komisijas pazinojumu “Cela uz Kopienas
pamatstratégiju sieviesu un virieSu lidztiesibas joma” (19);

49. piesardzigi vérté Komisijas priekslikumu izstradat kritériju
par nodarbinatibas iespéjam. Ir janodrosina atbilstiba starp iegito
izglitibas limeni un piekluves iespéjam darba tirgum. Tomér ja-
nem vera ari citi mainigie raditaji, pieméram, ekonomikas stavok-
lis. Tatad $is kritérijs batu jadefing precizak;

50. atbalsta Komisijas priekslikumu izstradat pamatkritériju
pirmsskolas izglitibas joma, jo bérnu agrina apmaciba rada jaunas
attistibas iesp€jas un tai ir batiska nozime muazizglitiba;

51. atbalsta ierosinajumu saglabat bez izmainam kritériju par
jauniesiem, kas priekslaicigi partraukusi macibas, un uzskata, ka prio-
ritara kartiba jaizstrada dazadas pieejas 33 mérka sasniegSanai;

52. npemot véra pasreizgjo pieredzi, atturigi vérté priekslikumu
par fiksétu pamatkritériju jauninajumu un radosuma joma. Regionu
komiteja uzskata, ka dalibvalstim jacensas meklét iespéjas, lai at-
tistitu raditajus, ar kuru palidzibu var atbalstit to centienus sek-
mét inovaciju un rado$umu;

(15) Idem.
(16) CdR 233/2000 fin.
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54. piekrit nodomam saglabat un pilnveidot efektivas un merk-
tiecigas politikas izglitibas un apmacibas joma. Pasreizéja ekono-
mikas krize nedrikst bit par $kérsli $a mérka sasniegsana, tiesi
otradi — tai ir japalidz to sasniegt.

53. ierosina pardomat, ka veicinat informacijas un labas prak-
ses apmainu starp valstim attieciba uz jauninajumu un radosuma, ka
ari nodarbinatibas pamatkritérijiem. Regioniem ciesi jaiesaistas sa-
jos pasakumos;
Briselé, 2009. gada 7. oktobri
Regionu komitejas

priekssedetajs
Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “Vienkarsota KLP Eiropai — ieguvums visiem’

(2010/C 79/07)

REGIONU KOMITEJA

— uzskata, ka ir svarigi vélreiz atkartot tas apnemsanos saglabat kopgju lauksaimniecibas politiku, un no-
raida minétas politikas nodosanu valstu kompetencg;

— ir parliecinata, ka pasreiz&jas ekonomikas krizes apstaklos Eiropas lauksaimniecibas nozarei jadod ie-
spéja izmantot valsts atbalstu, kas pielagots krizes situacijam (klimata, veselibas aizsardzibas vai eko-
nomikas jomas);

— uzskata, ka papildus Komisijas pieejai dalibvalstim, ka arT vietéjam un regionalajam pasvaldibam biitu
javeicina pieredzes apmaina, javeic salidzinosi pétijumi un jaapzina vislabakie sasniegumi, jo ipasi ad-
ministrativo izmaksu samazinasanas joma;

— uzsver, ka KPL jaatbilst teritorialas kohézijas mérkiem;

— vélas, lai vienkar$osanas rezultata KLP klatu taisnigaka un atbalsta sadalijums lauksaimniekiem, noza-
rém un regioniem batu objektivaks;

— norada ari, ka paredzamajai vienkarosanai jadod iespéja ES atrak reagét uz krizes situacijam lauk-
saimniecibas tirgos un uz neprognozéjamiem notikumiem saistiba ar klimatu un veselibas aizsardzibu.
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padomes loceklis

Atsauces dokuments

(COM(2009) 128 galiga redakcija)

Zinotajs: Olivier Bertrand kgs (FR/PPE) Sensilvénas-Belgardas (Saint-Sylvain-Bellegarde) pasvaldibas

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “VienkarSota KLP Eiropai — ieguvums visiem”

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Ievads

1. atgadina, ka $is atzinums par priekslikumu vienkarsot kope-
jo lauksaimniecibas politiku (talak teksta KLP) izstradats ekono-
mikas krizes apstaklos un ieklaujas starpposma darba grafika,
kura ietvaros notiek KLP veselibas parbaude un tiek izstradatas pa-
matnostadnes KLP attistibai péc 2013. gada, nemot véra turpma-
kos budzeta planus;

2. uzsver, ka pasreiz€jie pasaules notikumi ekonomikas joma un
klimata parmainas Jauj labak izprast kopgjo atbalsta politiku un
izvirza skaidrakas pamatnostadnes attieciba uz tadam nozarém
ka, pieméram, lauksaimnieciba, lai nodrosinatu labakus reglamen-
t€josos noteikumus visiem razoSanas veidiem un visos regionos,
tadejadi veidojot §is politikas pamatus;

3. uzskata, ka 3aja sakara Kopienas preferences jédziens, kas ne-
nozimé protekcionismu, ka arf vietéjo produktu pirksana iegiist
vértibu un pilniba atbilst pasaules pieprasijumam péc partikas, kas
joprojam ir arkartigi aktuala probléma;

4. uzsver, ka kopgja lauksaimniecibas politika janem veéra ne
vien kvalitativas partikas razo$ana, bet ari apstakli saistiba ar ze-
mes izmanto$anas un lauku attistibas galvenajam stratégijam
(mezsaimniecibas stratégija, stratégija apgabaliem ar nelabveéli-
giem apstakliem). Sai politikai ir arf jaatbilst teritorialas kohézijas
mérkiem Eiropas Savienibas lielajos kontinentalajos un ari noma-
lajos geografiskajos regionos;

5. saskana ar iepriek$¢jiem Regionu komitejas atzinumiem uz-
skata, ka KLP vienkar§osanai jaorientéjas uz visiem nozares dalib-
niekiem, ka ari, lai aizsargatu vienu no Eiropas ekonomikas
balstiem, javeicina iedzivotaju izpratne par KLP pastavéSanas
nepiecieSamibu;

6. uzskata, ka KLP jabiit orientétai uz nakotni un, ka teikts RK
2009. gada junija plenarsesija pienemtaja rezoliicija saistiba ar
Kopenhagena paredzéto ANO augstaka limena sanaksmi par kli-
mata parmainam, lauksaimnieciba jaieklauj klimata parmainu di-
mensija ar mérki samazinat energijas patérinu un siltumnicefekta
gazu apjomu.

Hronologiskas piezimes par pazinojuma tekstu

7. precizg, ka vienkarSotai KLP jabit saprotamai, skaidrai un
pieejamai ne vien lauksaimniekiem, bet ari visiem ekonomikas jo-
mas dalibniekiem, iestazu darbiniekiem un Eiropas Savienibas
iedzivotajiem;

8. vérs Eiropas Komisijas (talak Komisija) un dalibvalstu uzma-
nibu uz to, ka KLP vienkar§osana nenozimé KLP reformu ar gro-
zijumiem pieméro$anas noteikumos. Vienkar$osana jasaprot ka
attistiba. Seviski jaraugas, lai izmainas KLP noteikumos atbilstu
visu lauksaimniecibas produktu razosanas cikliem;

9. mudina Komisiju un dalibvalstis izmantot KLP vienkarsosa-
nu, lai sniegtu Eiropas iedzivotajiem un lauksaimniekiem atbilsti-
gu, pilnigu un objektivu informaciju, pastavigi vérSot uzmanibu
uz KLP mérkiem, tas Isteno$anai pieskirtajiem lidzekliem, ka ari
uz tas programmu;

10. atgadina, ka visu laba vienkarSotai KLP jabit ari visiem sa-
protamai KLP;

11. bridina Komisiju, ka regionos lauksaimnieki un iedzivotaji
neizprot vienkarsosanu, kas uzsakta jau 2005. gada;

12. vélas noskaidrot, vai lauksaimniecibas noteikumu parskati-
$ana ir patiesi lietderiga, nemot véra, ka parskatitie dokumenti at-
tiecas vienigi uz piena produktiem. Komiteja pauz izbrinu, ka
Komisija ir mingjusi tikai $o nozari, pat ja tai patiesi japievers ipa-
$a uzmaniba;
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13. ir parliecinata, ka pasreizé€jas ekonomikas krizes apstaklos
Eiropas lauksaimniecibas nozarei, kam piemérojama kopéja poli-
tika, jadod iespgja izmantot valsts atbalstu, kas pielagots krizes si-
tuacijam (klimata, veselibas aizsardzibas vai ekonomikas jomas),
vienlaikus saglabajot un atkartoti apstiprinot KLP pamatus (skatit
RK ieprieksgjos atzinumus);

14. uzskata, ka papildus Komisijas ricibai, kas Java izveidot eks-
pertu grupu, gan dalibvalstim, gan ar regionalajam un vietéjam
pasvaldibam javeicina pieredzes apmaina, javeic salidzinosie pé-
tijumi un jaapzina vislabakie sasniegumi, jo Ipasi administrativo
izmaksu samazinasanas joma. Gan dalibvalstim, gan Komisijai
Saja pasakuma jaiesaista vietgjie lauksaimniecibas nozares
parstaviji;

15. vers Komisijas uzmanibu uz to, ka, aizbildinoties ar vien-
karsosanu, ta patiesiba ir uzsakusi reformas, kas visos regionos iz-
raisjjuSas apjomigus parstrukturéSanas pasakumus;

16. pauz Saubas par to, vai vienota maksajuma shéma ir lauk-
saimniekiem vieglak izmantojama, un uzskata, ka tadu ainavas
elementu ka, pieméram, Zogu un sienu nemsana véra ari ir vispa-
réjas nozimes pasakums;

17. atzinigi vérte to, ka Komisija ir némusi véra vajadzibu veikt
regularu ietekmes analizi un novértgjumus. Sada piecja janem
vera, izstradajot KLP, kas veselibas parbaudes un vienkarSosanas
rezultata lidz 2013. gadam tiks labak pielagota regionu un noza-
res parstavju vajadzibam;

18. atgadina par to, cik svarigi ir vairak apspriesties ar vietgjam
un regionalajam pasvaldibam un ieklaut KLP daudzlimenu parval-
diba, ka to uzsverusi Regionu komiteja baltaja gramata, lai tade-
jadi panaktu lielaku efektivitati, taisnigumu un plasaku visu
iedzivotaju lidzdalibu Eiropas integracijas procesd;

19. uzsver, ka janodrosina elektronisko datu pieejamiba visos Ii-
menos — sakot no Komisijas lidz pat lauku saimniecibai regiona.
Elektroniskaja informacijas apmaina jaiesaistas  visiem
dalibniekiem;

20. pauz izbrinu par ricibas plana izvirzitajam prioritatém un
izsaka ceribu, ka prioritates tiks sakartotas un iesniegtas attieciga
seciba;

21. aicina Komisiju nodrosinat, ka savstarpéjas atbilstibas prin-
cips tiek saglabats ka KLP tieSo maksajumu pamatprincips; vien-
laikus tomér uzskata, ka ir javeic zinama vienkar§o$ana, nosakot
razotajiem racionalas prasibas, kuru izpildi lidz ar to var objektivi
kontrolét parvaldiba iesaistitas iestades;

22. aicina Komisiju pieradit, ka vienota kopiga tirgus organiza-
cija ir reala vienkarSosana, kas ir izdeviga nozares darbiniekiem,
iedzivotajiem un regioniem un kas attiecas uz visiem Komisijas Is-
tenosanas noteikumiem dalibvalstis un regionos;

23.  vélreiz apstiprina, ka administrativais slogs jasamazina at-
tieciba uz visiem razo$anas veidiem, lai no ta giitu labumu regioni,
iedzivotaji un lauksaimnieki. Bez tam Komiteja uzsver, ka admi-
nistrativa sloga samazinasanai jabit saskana ari ar KLP mérkiem;

24. apSauba Komisijas vispargjos apgalvojumus par saistita at-
balsta shémam un uzdod tai jautajumu, vai KLP virzi§ana uz lie-
laku atsaistiSanu patiesi ir vienkar§o$ana, kura pemtas véra
regionu atkiribas. Komiteja ari vélas, lai KLP vienkarsosana ar ve-
selibas parbaudes starpniecibu nozimétu efektivaku KLP visiem,
lai varétu godigak un taisnigak sadalit atbalsta maksajumus starp
saimniecibam, nozarém un pasvaldibam;

25.  velreiz vér§ Komisijas uzmanibu uz vajadzibu pemt véra vi-
sus lauksaimnieciskas razosanas veidus ar tiem raksturigajiem
cikliem;

26. katra gadijuma vélas, lai savstarpéjas atbilstibas noteikumi
butu saskanoti visos ES regionos, izvéloties vismazako kopsaucé-
ju, un uzsver, ka ta ir prioritate;

27. bridina Komisiju, ka iedzivotajiem un lauksaimniekiem ja-
sanem saprotama, pilniga un skaidra informacija;

28. wuzskata, ka kvalitates politikai jabat vienam no KLP
stirakmeniem un ka to nedrikst atstat novarta;

29. norada, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas jaiesaista pa-
raugprakses apmaina un vienkarsosanas risinajumu meklésana;

30. vélas, lai tiktu veikti pasakumi Eiropas nozaru profesionali-
tates uzlabosanai, kas Eiropas lauksaimniecibas partikas produktu
razosanas nozarei, kura ir viens no Eiropas ekonomikas balstiem,
dotu iesp€ju attistities un pielagoties globalajam klimata parmai-
nam un parmainam ekonomikas joma;

31. prasa nodrosinat to, ka KLP instrumentus var labak izman-
tot razo$anas nozarées, ko skarusas krizes (saistiba ar tirgiem, kli-
matu, socidlo jomu vai veselibu). Efektiva institucionala
mehanisma japaredz vienkarsi instrumenti, kas, razosanas intere-
sés apvienojot lidzeklus, laus nodrosinat pienacigus ienakumus
lauksaimniekiem, kurus skarusas minétas krizes;
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32. atbalsta Komisijas pamudinajumu dalibvalstim virzities uz
lielaku vienkarsosanu, lai tas varétu efektivak izmantot savas piln-
varas kopgjas politikas ietvaros. Subsidiaritate nedrikst nozimét
sarezgitas un apgritino$as procedras, kas varétu apdraudét Ei-
ropas lauksaimniecibas partikas produktu razosanas modela
ieveéroSanu;

33.  vélreiz uzsver, ka lauku attistibai pieskirtas prioritates jasap-
rot ka pievienota vértiba regionos, nevis ka dalibvalstu vai vietgjo
pasvaldibu politikas aizstaana. Lauku attistiba jaieklauj lielajas Ei-
ropas stratégijas (Lisabonas un Géteborgas stratégijas) un jabalsta
gan uz teritorialo kohéziju un ar to saistito solidaritati, gan uz sva-
rigam politikas jomam, kas ir vajadzigas Eiropas kontinenta attis-
tibai; taja pasa laika jaturpina ieklaut lauksaimniecibas projektus
un ar to saistitos projektus tadas partneribas ka LEADER;

Secinajumi

34. vélas atkartoti uzsvért, ka ta atbalsta kopéjas lauksaimnieci-
bas politikas saglabasanu un noraida minétas politikas nodosanu
valstu kompetencé. Jaatgadina, ka 31 politika, kas tiek istenota eko-
nomikas krizes apstaklos, paredz tirgu taisnigu reguléSanu. Sava
attistiba tai jaatbilst visu nozaru vajadzibam visos ES regionos
saskana ar ilgtspéjigu attistibu. Minéta pieeja jaieklauj KLP, kas iz-
stradata lidz 2013. gadam un atbilst Eiropas finansu planiem;

35. veélas noskaidrot, vai KLP vienkar$osana, ko $obrid ierosina
Komisija, atbilst nesenajas debatés par lauksaimniecibas veselibas

Briselé, 2009. gada 7. oktobri

parbaudi izvirzitajiem mérkiem un tajas pienemtajam pamatno-
stadném, un iesaka Eiropas un valstu limeni, ciesi sadarbojoties ar
viet€jam un regionalajam pasvaldibam, turpinat darbu, lai noza-
res dalibniekiem uzlabotu istenosanas apstaklus, ka arT panaktu
labaku $is galvenas kopéjas politikas izpratni iedzivotaju, un lidz
ar to ari patérétaju vida;

36. bez tam precizé, ka, pateicoties nepiecieSamajai vienkarso-
$anai, jarodas labakam iespgjam reagét uz lauksaimniecibas tirgu
krizém, ka arT uz apdraudéjumiem klimatam un veselibai; pasrei-
z&ja krize piensaimniecibas nozaré prasa atru ricibu un vienkarsu
un elastigu vadibas instrumentu ievieSanu;

37. uzskata, ka ir obligati jasniedz labaka informacija par pas-
reiz&jo KLP, lai visas iesaistitas puses (iedzivotaji, patérétaji, lauk-
saimnieki, vietéjas un regionalas pasvaldibas) varétu labak to sev
piemérot;

38. cer, ka EIROPA piepems lémumu veidot $o lauksaimnieci-
bas politiku par vérienigu kopéjo lauksaimniecibas un partikas
politiku, ko varétu nosaukt par KLPP. Tada politika nostiprinatos
gan ES teritorija, gan pasaulé. Sadas politikas panakumi veicinatu
nepiecieS$ama lidzsvara un stabilitates atgiisanu pasaulg;

39. pauz ceribu, ka no 2013. gada dalibvalstis, Eiropas Parla-
ments un Padome uznemsies atbildibu, lai izstradatu So politiku
un finansu planus, kas atbilstu mérkiem un pieméro$anas apstak-
liem visos limenos.

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “Stokholmas programma: problémas un iespéjas saistiba ar jauno
daudzgadu programmu par ES brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu”

(2010/C 79/08)

REGIONU KOMITEJA

— atbalsta jaunas programmas politiskas prioritates un norada, ka vietéjo un regionalo pasvaldibu lidz-
dalibai ir iz8kiro$a nozime pilsonu Eiropas veidosana, tadéjadi pieskirot §im procesam lielaku demo-
kratisku legitimitati;

— piekrit, ka tiesiskuma un iekslietu jomas izstradatas politikas ir jasaskano un jaieklauj citas ES politi-
kas, un norada, ka ir jauzlabo tiesiskuma, ieksgjas drosibas un iekslietu jautajumu koordinésana ar Ei-
ropas Savienibas ekonomisko politiku, socialo politiku un arpolitiku, lai nostiprinatu arpolitikas
efektivitati un saskanotibu;

— atkartoti uzsver, ka drosibas jautajumi un ar pamattiesibu aizsardzibu saistitie jautajumi risinami lidz-
svarota veida, ievieSot saskanigus instrumentus brivibas, dro$ibas un tiesiskuma joma;

— uzsver, ka Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta ir atzitas tiesibas, kas attiecas uz jebkuru personu ne-
atkarigi no tas valstspiederibas vai administrativa uzturé$anas statusa Eiropas Savieniba, un uzsver, ka
viet§jam un regionalajam pasvaldibam svarigs ir dzivesvietas princips, lai nodrosinatu socialo kohézi-
ju un mieru;

— uzskata, ka, apkarojot tadus nodarjjumus, kas skar iedzivotaju drosibu, pieméram, terorismu, organi-
z&to noziedzibu, ipasi cilvéku tirdzniecibu, narkotiku tirdzniecibu vai bérnu seksualo izmanto$anu,
profilaksei ir tikpat svariga nozime ka sauk3anai pie atbildibas, un norada Komisijai uz vietéjo un
regionalo dalibnieku izskiro$o nozimi noziedzibas novérsanas stratégiju izstradg;

— uzskata, ka Regionu komiteja biitu jaiesaista brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas veido$ana un ta-
pé&c tiedi jaiesaista Stokholmas programmas un tas ricibas plana izstradé un istenosana, ka ari prog-
ramma noteikto novértésanas mehanismu un instrumentu izstradé un ievie$ana atbilstosi Komitejas
kompetences apjomam.
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Zinotaja:
lietas

Atsauces dokumenti:

intereses,

COM(2009) 262

bas plana novertéjums,

COM(2009) 263

Anna TERRON I CUSI (ES/PSE) Katalonijas regionalas valdibas sekretare Eiropas Savienibas

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei — Brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpa pilsonu

Komisijas pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu Komitejai — Tiesiskums, briviba un drosiba Eiropa kop$ 2005. gada: Hagas programmas un rici-

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA,

Vispargjie ieteikumi

1. atzinigi vérte Komisijas iniciativu turpinat veidot patiesu bri-
vibas, drogibas un tiesiskuma telpu iedzivotajiem un piekrit, ka ir
jauzsver tas svariga nozime pasaul€, kura pieaug mobilitati;

2. atzinigi vérté Komisijas iniciativu izstradat jaunu ES daudz-
gadu programmu, kura noteiktas prioritates turpmakajiem pie-
ciem gadiem jomas, kas saistitas ar brivibas, droSibas un
tiesiskuma telpu; tomér konstaté, ka Komisijas pazinojuma nav ie-
tverta nekada atsauce uz izmainam, ko $aja jautajuma varétu ie-
viest Lisabonas ligums;

3. uzskata, ka jaunajai programmai jabait pietickami talejosai, lai
nodrosinatu ievérojamus panakumus minétajas jomas, tomeér ri-
pigak jaizveérté pédéjo desmit gadu laika ierosinatos pasakumus,
lai uzlabotu to efektivitati un efektivi sasniegtu izvirzitos mérkus;

4. atkartoti pauz bazas, ka Komisija nevelti pietickamu uzma-
nibu vietéjo un regionalo pasvaldibu nozimei brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpas joma;

5. norada, ka vietéjam un regionalajam pasvaldibam ir ipasi sva-
rigas pazinojuma apliikotas jomas, jo tas tie$i ietekmé Eiropas Sa-
vienibas iedzivotdju ikdienas dzivi un viet§jo un regionalo
pasvaldibu darbibu;

6. atkartoti uzsver, ka Regionu komiteja ka politiska asambleja,
kas parstav vietéjas un regionalas pasvaldibas, ir viens no virzitaj-
spékiem, kas kalpo iedzivotaju interesém un sekmé no Eiropas
pilsonibas izrietoso tiesibu un pienakumu ievérosanu;

7. uzskata, ka Regionu komiteja biitu jaiesaista brivibas, drosi-
bas un tiesiskuma telpas veido$ana un tapéc tiesi jaiesaista Stok-
holmas programmas un tas ricibas plana izstradé un isteno$ana,
ka arT programma noteikto novérté$anas mehanismu un instru-
mentu izstradé un ievie$ana atbilstosi Komitejas kompetences
apjomam;

8. apnemas atbalstit pamattiesibu aizsardzibas daudzlimenu sis-
tému un ar gandarjjumu konstaté, ka panakumi brivibas, drosi-
bas un tiesiskuma telpas veidoSana gati, §a projekta centra izvirzot
iedzivotaju intereses;

9. atkartoti uzsver, ka drogibas jautajumi un ar pamattiesibu aiz-
sardzibu saistitie jautajumi risinami lidzsvarota veida, ieviesot sa-
skanigus instrumentus brivibas, drosibas un tiesiskuma joma;

10. pauz nozélu, ka nav sasniegti cerétie rezultati, un atgadina
dalibvalstim, ka kavé$anas brivibas, droibas un tiesiskuma telpas
veido$ana var ietekmét Eiropas iedzivotaju tiesibas un brivibas;

11. piekrit Komisijas viedoklim, ka tiesibu aktu efektivai isteno-
$anai ir iz8kiro$a nozime brivibas, droibas un tiesiskuma telpas
veidosana, un tade] ari izsaka bazas par atskiribam direktivu Iste-
nosanas joma, ka ar aicina Komisiju izstradat jaunus pasakumus,
lai nodrosinatu, ka Eiropas limeni pienemto noteikumu gars un
forma atspogulotos valstu tiesibu aktos;



27.3.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

€ 79/39

12. uzsver, ka parvieto$anas briviba ir viens no galvenajiem Ei-
ropas pilsonibas aspektiem, un aicina Komisiju veikt pasakumus,
lai nodrosinatu attiecigo tiesibu aktu pareizu Istenosanu;

13. norada, ka viet§jam un regionalajam pasvaldibam, kas ir ie-
dzivotajiem tuvakais parvaldes limenis, var biit liela nozime attie-
ciba uz novértésanas instrumentiem un mehanismiem; Tapéc
atbilstosi ieteikumam, ko paudusi augsta limena padomdevéju
grupa Eiropas tieslietu politikas nakotnei, aicina iesaistit Komite-
ju minétas kartibas izstradg, lai tadéjadi efektivak tiktu nemta véra
vietgjo un regionalo pasvaldibu praktiska pieredze;

14. aicina Eiropas iekslietu politikas aréjai dimensijai konse-
kventi pievérsties Stokholmas programmas ricibas plana, kura se-
visku uzmanibu varétu veltit kopigam interesém tadas jomas ka
legala un nelegala migracija un patvérums, sadarbiba robezapsar-
dzes, terorisma un noziedzibas apkarosanas jautajumos, atsevis-
ku jautagjumu risinasana prioritara kartiba noteiktas teritorijas,
informacijas apmainas pamatnoteikumi, pamattiesibu un cilvek-
tiesibu garantijas, parredzamiba un informacijas pieejamiba, datu
aizsardziba un ar to saistitas tiesibu aizsardzibas garantijas ES pil-
sopiem un tre$o valstu valstspiederigajiem;

15. piekrit, ka tiesiskuma un iekslietu jomas izstradatas politi-
kas ir jasaskano un jaieklauyj citas ES politikas, un norada, ka ir
jauzlabo tiesiskuma, ieksgjas drosibas un iekslietu jautajumu ko-
ordinéSana ar Eiropas Savienibas ekonomisko politiku, socialo
politiku un arpolitiku, lai nostiprinatu arpolitikas efektivitati un
saskanotibu;

16. atbalsta jaunas programmas politiskas prioritates un nora-
da, ka vietgjo un regionalo pasvaldibu lidzdalibai ir iz3kirosa no-
zime pilsonu Eiropas veidosana, tadéjadi pieskirot $im procesam
lielaku demokratisku legitimitati;

17. piekrit bazam par finansu lidzeklu pieskirSanu politiskajam
prioritatém un uzsver nepiecieSamibu nodrosinat vietgjo un
regionalo pagvaldibu lidzdalibu budzeta instrumentu izstrade ta-
jas jomas, kas ir to kompetencé;

18. secina, ka subsidiaritates un proporcionalitates principu ie-
véro$anu varés novertét, kad biis publicéti siki izstradatie prieks-
likumi, un aicina ar ricibas planu, kuru paredzéts piepemt
2009. gada decembri, nodrosinat minéto principu maksimalu
ieveroSanu;

19. aicina pieveérst ipasu uzmanibu subsidiaritates principa ie-
vérosanai, jo dalibvalstis varétu to izmantot, lai zinamas pilnva-
ras nodotu valsts kompetence.

Eiropa - tiesibu nodro$inataja

20. atzinigi vérté Eiropas Savienibas vélmi pievienoties Cilvek-
tiesibu konvencijai un norada, ka Eiropas Savienibas un tas dalib-
valstu darbibas pamata jabat pamattiesibu aizsardzibai;

21. uzsver, ka Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta ir atzitas
tiesibas, kas attiecas uz jebkuru personu neatkarigi no tas valst-
spiederibas vai administrativa uzturéSanas statusa Eiropas Savie-
niba, un uzsver, ka vietéjam un regionalajam pasvaldibam svarigs
ir dzivesvietas princips, lai nodrosinatu socialo kohéziju un mieru;

22. uzsver, ka ir svarigi istenot direktivu par personu brivu par-
vietoSanos, lai nodrosinatu Eiropas Savienibas pilsonu un vinu
gimenes loceklu tiesibas brivi parvietoties un uzturéties dalib-
valstu teritorija, un norada, ka neviena dalibvalsti ta nav pilnigi
transponéta (1);

23. arbazam norada, kas ES pilsonu gimenes locekli, kuri ir tre-
So valstu valstspiederigie un kuriem ir pieskirtas ilgtermina uztu-
réSanas atlaujas, tiek paklauti diskrimingjosiem iecelosanas un
uzturé$anas ierobezojumiem vinu etniskas piederibas dél, un ai-
cina bat ipa$i modriem, lai nepielautu nekada veida
diskriminaciju;

24. atbalsta iniciativas, kuru mérkis ir apkarot diskriminaciju,
rasismu, antisemitismu, ksenofobiju un homofobiju, aicina atri
pienemt direktivas priekslikumu direktivai par vienlidzigas at-
tieksmes principa istenosanu neatkarigi no religijas vai parlieci-
bas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas (COM
2008/426) un norada, ka vietéjam un regionalajam iestadém var
bat batiska nozime ksenofobiskas un rasistiskas attieksmes no-
vér§ana un atklasana, ka ari iedzivotaju izglitosana par demokra-
tijas principiem; turklat uzskata, ka Eiropas gads (2010.) cinai pret
nabadzibu un socialo atstumtibu ir iesp&ja dot jaunu impulsu iz-
stradat un ieviest politiku cinai pret sabiedribas mazak aizsargato
grupu diskriminaciju;

25. piekrit, ka ir jaizveido pilniga datu aizsardzibas sistéma, ku-
ras pamata ir pamattiesibas uz privatumu un personas datu aiz-
sardziba un kura ieklauti atbilsto$i instrumenti tas mérku
sasniegSanai, saglabajot augstu tiesibu aizsardzibas limeni;

(1) Sk. Pazinojumu par noradijumiem, ka labak transponét un piemérot
Komisijas Direktivu 2004/38/EK par Eiropas Savienibas pilsonu un
vinu gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalib-
valstu teritorija, COM(2009) 313/4.
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26. pauz bazas, ka lidz ar informacijas un komunikacijas
tehnologiju attistibu ievérojami pieaug digitalas informacijas ap-
joms par iedzivotajiem, un uzsver, ka Eiropas iedzivotaji datu aiz-
sardzibu un privatumu uzskata par ipasi nozimigiem (), un
uzskata, ka Stokholmas programma un Komisijas ricibas plana
biitu japievers lielaka uzmaniba tadas strategiskas pieejas izstra-
dei, kuras pamata ir “privacy by design” un “privacy aware”
tehnologijas (3);

27. pauz bazas par Eiropas Savienibas pilsonu zemo lidzdalibas
limeni Eiropas Parlamenta véléSanas un, apzinadamas savu — ES
iestades — nepietieckamo ieguldijumu $aja joma, izsaka nozelu, ka
Komisija neierosina patiesi novatoriskas idejas, lai palielinatu lidz-
dalibu Eiropas Savienibas demokratiskaja dzivé (4);

28. aicina Komisiju rast vairak lidzeklu jauna veida lidzdalibas
veicinaSanai, izmantojot jaunas tehnologijas, un uzsvért
e-parvaldibas un tadu iniciativu ka e-lidzdaliba nozimi iedzivota-
ju pilsoniskas un politiskas lidzdalibas stiprinasana (%);

29. uzskata, ka ir janostiprina informésanas mehanismi, kas Jauj
Eiropas iedzivotajiem gt plasakas zinasanas par vinu tiesibam, jo
ipasi tiesibam uz diplomatisko un konsularo aizsardzibu tresas
valstis, kuras nav attiecigo valstu parstavniecibu;

30. konstatg, ka ir jauzlabo kopiga macibu sistéma civilas aiz-
sardzibas joma, un atbalsta Future Group nosléguma zinojuma ie-
rosinato priekslikumu veicinat tikla darbibu, lai nodrosinatu
piekluvi apmacibai un izstradatu kopéjas definicijas tas
standartiem (°);

(?) Eirobarometrs. Analitisks zinojums par to, ka iedzivotaji uztver datu
aizsardzibu Eiropas Savieniba, 2008. gada februaris.

(%) Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums par Komisijas pazi-
nojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu iedzivotajiem.
http:/[www.edps.europa.eu/EDPSWEB/
webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/
2009/09-07-10_Stockholm_programme_EN.pdf

() Tade] aicina Komisiju iepazities ar pétijumu “Lidzdaliba Eiropas pro-
jekta: ka mobilizét iedzivotajus vietéja, regionalaja, valstu un Eiropas
limenT”, kuru péc Regionu komitejas pasttijuma ir izstradajis Eiropas
studiju institiits VUB un Danijas Tehnologiskais institiits. Ar minéto
pétijumu iepazistinas 2009. gada 16. oktobri Gedellé.

(°) Lielisks piemérs ir tieSsaistes diskusija par patérétaju veselibu un dro-
§ibu, ko 2009. gada 14. septembri uzsaka Veselibas GD.

(6) “Freedom, Security, Privacy — European Home Affairs in an open world".
Neformalas augsta limena darba grupas zinojums par turpmako Ei-
ropas iekslietu politiku (The Future Group), 2008. gada jinija,
http:/[www.statewatch.org/news/2008 [jul jeu-futures-jha-report.pdf

31. pauz noZélu, ka, apspriezot civilas aizsardzibas nostiprina-
$anas mehanismus, nav veltita lielaka uzmaniba vietgjo un
regionalo pagvaldibu nozimei, jo tiesi $im iestadém ir izskirosa
loms preventivu pasakumu veik3ana, ka ari materialo resursu un
cilvekresursu piesaistiSana vajadzibas gadijuma;

Eiropa - tiesibu un tiesiskuma telpa

32. atkartoti uzsver, ka Eiropas tiesiskuma telpas veidoSanai ir
liela nozime un ka ir janovérs esosie skeérsli, lai nodrosinatu Eiro-
pas iedzivotajiem iespgju pilniba izmantot savas tiesibas un iek-
§€ja tirgus instrumentu efektivitati;

33. atzist, ka darba ar 27 dazadam tiesibu sistémam ir zinamas
griitibas, bet aicina uz saskanotu un efektivu parrobezu sadarbi-
bu tieslietu joma, kuras pamata ir savstarpéja atzisana un uzticé-
$anas un subsidiaritates principa ievéro$ana; uzsver, ka lidzas tam
janodrogina kriminalprocesa saskanosanas obligatais minimums
un jaievie§ minimalie civilprocesualie standarti;

34. uzsver, ka tiesas pieejamiba ir biitiska, lai veidotu tiesibu Ei-
ropu, un atzinigi verté visparigus Komisijas priekslikumus, jo ipa-
§i par e-tiesiskumu, kas batu jaisteno, nodroSinot datu
aizsardzibu;

35. uzskata, ka ir maksimali jaizmanto jauno tehnologiju pie-
lietosanas pilnigais potencials tiesu iestazu sadarbiba;

36. uzskata, ka biitu japastiprina tiesu iestazu sadarbibas meha-
nismi gimenes tiesibu joma, it Ipasi tie, kas attiecas uz nepilnga-
digo tiesibam;

37. aicina pielikt lielakas piles, lai pareizi transponétu Eiropas
tiesibu aktus tieslietu joma un tadéjadi novérstu juridisko instru-
mentu efektivitates samazinasanos;

38. wuzskata, ka ir savstarpgji jaatzist lémumi par tiesibu
atnemsanu, jo Ipasi aizliegumi attieciba uz nepilngadigo nodarbi-
natibu, bet prasa Komisijai nodrosinat datu aizsardzibu informa-
cijas apmaina un nepielaut launpratigu attieksmi;

39. uzskata, ka izglitiba un zinaSanas ir pamatelementi, lai vei-
dotu tiesisku Eiropu, kura tiek ievérota un cienita daudzveidiba un
veicinata sadarbiba, un aicina Komisiju izstradat pieredzes apmai-
nas programmas dazadu valstu specialistiem;
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40. uzsver nepiecieSamibu tuvinat valstu tiesibu aktus civiltiesi-
bu joma, jo Tpasi saistiba ar seviski smagiem parrobezu noziegu-
miem, lai atvieglotu parrobezu sadarbibu un labak aizsargatu
pilsonu tiesibas, kas ir viens no Eiropas tiesiskuma telpas izveides
mérkiem;

Eiropa, kas aizsarga

41. atzinigi vérté Komisijas centienus balstit drosibas un tiesi-
skuma politiku uz iedzivotdju pamattiesibu ievérosanu, bet atkar-
toti uzsver nepiecieSamibu garantét konsekvenci un lidzsvaru
starp to drosibas jautdgjumu risinaSanu un tiesibu un brivibu
aizsardzibu;

42. wuzskata, ka ir jaizveido kopéja drosibas specialistu darba
kultdira, un atzinigi vérté iniciativu sekmét pieredzes un paraug-
prakses apmainas mehanismus; $aja sakara batiski ir uzsvért pro-
filakses politiku ka noziedzibas apkaroSanas procesa obligatas
sastavdalas nozimigumu;

43.  pauz nozelu, ka ir pieminéti tikai valstu parstavji, lai gan ko-
p&jas drosibas kultiiras veidosana biitu jaiesaista ari vietéjo un
regionalo pasvaldibu specialisti;

44. aicina parbaudit, cik liela méra ar policijas darbu regul&joso
normativo aktu Eiropas limena kodifikaciju varétu atvieglot poli-
cijas parrobezu operativo sadarbibu ES;

45. piebilst, ka, neapstridot pilnvaru iek$gjo sadalijumu dalib-
valstis, biitu jaizveido mehanismi, kas viet&jam pasvaldibam, ku-
ras isteno Kopienas tiesibu aktus drosibas un policijas darbibas
joma, nodro$inatu pamatotu un regularu piekluvi Eiropas Savie-
niba izveidotajiem sadarbibas un informacijas mehanismiem (7);

46. uzskata, ka ir javeicina tehnologiju izmantosana un efekti-
vitate, lai nodrosinatu personu drosibu un brivibu attieciba uz
mobilitati, tacu pauz baZas par to, ka $is sistémas strauji attistas,
bet netiek veikts to pietieckams novértéjums;

47. apliecina, ka ir ripigi jaizvérté informacijas sistému arhitek-
tdira, lai uzlabotu to efektivitati un lietderigumu, samazinatu iz-
maksas un palielinatu ieguvumus;

(7) Tas iripasi svarigi, lai nodrosinatu atru un garantétu piekluvi datu ba-
z€&€m, uz kuram attiecas Padomes 2008/615/TI 2008. gada 23. jinija
Lémums par parrobezu sadarbibas padzilinasanu, jo pasi terorisma
un parrobezu noziedzibas apkarosana.

48. norada, ka ir jaiesaista vietéjo un regionalo pasvaldibu spe-
cialisti diskusijas par pétniecibu un izstradi drosibas joma un iek-
$¢jas drosibas fonda iesp&jamo izveidi;

49. uzskata, ka, apkarojot tadus nodarijumus, kas skar iedzivo-
taju drosibu, pieméram, terorismu, organizéto noziedzibu, Ipasi
cilveku tirdzniecibu, narkotiku tirdzniecibu vai bérnu seksualo iz-
manto$anu, profilaksei ir tikpat svariga nozime ka sauksanai pie
atbildibas, un norada Komisijai uz vietéjo un regionalo dalibnie-
ku izskiro$o nozimi noziedzibas novérsanas stratégiju izstradg;

50. atzinigi vérté policijas un tiesu sadarbibas efektivitates pa-
lielinasanu Eiropa un uzskata, ka vietgjam un regionalajam pasval-
dibam vajadzétu bit lielakai nozimei cipa pret organizétiem
parrobezu noziegumiem, nemot véra aizvien ciesako saikni starp
vietgja limena noziedzigajam aprindam un starptautisku organi-
z€&to noziedzibu;

51. uzsver, ka ir vienlaikus ar progresu noziedzibas apkarosa-
nas joma ir intensivi jastrada, lai nodrosinatu apsidzéto tiesibas
uz aizstavibu un noteiktu viniem kopigas minimalas juridiskas ga-
rantijas tados jautajumos ka nevainiguma prezumpcija un pa-
gaidu apcietinasana;

52. uzsver, ka ES argjo robezu aizsardzibai ir biitiska drosibas
un parvieto$anas brivibas nodrosinasana Eiropas Savienibas teri-
torija un atzinigi verté atsauci uz cilvektiesibu pilnigu ievérosanu
un starptautisko aizsardzibu integrétas Eiropas robezu parvaldi-
bas stratégijas izstradg, bet pauz bazas, ka $aja joma Komisija pa-
zinojuma ierosina maz konkrétu pasakumu un prasa, lai turpmak,
risinot $o jautajumu, Komisija nemtu véra, ka Eiropa ir brivibas
un tiesibu telpa;

53. prasa Komisijai izveidot dalibvalstu operativas sadarbibas
(FRONTEX), ka ari ar to saistitas sadarbibas ar tre$am valstim, ipa-
§i ES iedzivotaju un treSo valstu valstspiederigo pamattiesibu ie-
robezojumu konteksta, neatkarigas novértéSanas mehanismus
pirms jaunu instrumentu ieviesanas;

54. atgadina dalibvalstim, ka jiras robezu kontrole un uzrau-
dziba nenozimé atbrivojumu no pamatpienakumiem saistiba ar
glabsanu jura;

55. uzskata, ka pirms izmainu vai jaunu instrumentu ievieSanas
riipigi jaizstrada un jaizverté esosas informacijas sistémas (SIS I,
VIS), un pauz bazas, ka pazinojuma triikst informacijas par bio-
metrijas datu izmanto$anu parskatiSanas un kontroles
mehanismos;
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56. pauz bazas par Eiropas Savienibas dalibvalstu teritorijas ro-
bezu kérsodanas elektroniskas registracijas sistémas izveidi un ie-
spju izstradat Eiropas sistému ieceloSanas atlauju ieprieksgjai
sanemsanai, kas var ierobezot pamattiesibas, jo Ipasi personas
datu aizsardzibu;

57. norada, ka ir janostiprina sadarbibas stratégijas, lai sekmétu
informacijas apmainu un policijas un muitas iestazu sadarbibu;

58. piebilst, ka visi jaunieviesamie instrumenti, pieméram, ko-
piga Eiropas Sengenas viza, jaizstrada efektivi un lietiski, nodro-
Sinot datu aizsardzibu un garantijas attieciba uz tiesibam uz
privatumu;

59. atbalsta centienus uzlabot Eiropas Policijas biroja un Eiro-
pas Tiesu sadarbibas vienibas sadarbibu organizétu parrobezu no-
ziegumu izmeklésana;

60. piekrit Komisijas bazam par konstatétajiem draudiem un
uzsver vietgjo un regionalo pasvaldibu nozimi §adu noziedzigu
darbibu noteiksana un atklasana;

61. aicina Komisiju izstradat konkrétus ricibas planus cilvéku
tirdzniecibas apkaro$anai un nemt tos véra attiecibas ar tre$am
valstim;

62. pauz bazas, ka pieaug tadu noziegumu skaits, kas saistiti ar
bérnu seksualu izmanto$anu un bérnu pornografiju (8) interneta,
un norada, ka ir ne tikai japieméro soda sankcijas, bet ari jainfor-
mé un jaizglito iedzivotaji par minétajiem noziegumiem;

63. uzsver, ka viet€jam un regionalajam pasvaldibam var bit
svariga nozime preventivu pieeju izstradg, lai aizsargatu bérnu, it
ipasi bez uzraudzibas eso$o bérnu un nepilngadigo bez pavadi-
bas, cienu un tiesibas (%);

64. atzist, ka ir japanak progress cina pret kibernoziedzibu un
ekonomiskajiem noziegumiem un ka jauzlabo koordinacijas un
sadarbibas mehanismi $ajas jomas, jo ipasi tadé], ka biezi vien no-
ziegumu neizmekl€ taja valsti, kura tas izdarits;

(8) Nemot véra bazas par bérnu seksualu izmantosanu un bérnu porno-
grafiju, Regionu komiteja tuvakajos ménesos paudis savu viedokli par
Padomes 2003. gada 22. decembra Pamatlémumu 2004/68/TI par
cinu pret bérnu seksualo izmantosanu un bérnu pornografiju.

(%) Sk. atzinumu par sadarbibu vietéja un regionalaja limeny, lai aizsar-
gatu bérnus un jauniesus no vardarbibas un atstumtibas Eiropas Sa-
vieniba (CdR 225/1999 fin), ka arT Regionu komitejas atzinumu “Cela
uz ES stratégiju par bérnu tiesibam” (CAR 236/2006 fin).

65. norada Komisijai, ka vietéjam un regionalajam pasvaldibam
var bit svariga nozime cina pret korupciju un krapsanu, ka arf Ei-
ropas Savienibas narkotiku apkaro$anas stratégijas izstradg;

66. uzskata, ka terorisma draudi ir viena no svarigakajam prob-
lémam, kas satrauc Eiropas iedzivotajus, un pauz nozélu, ka pa-
zinojuma nav minéta vietgjo un regionalo pasvaldibu nozime
minéto draudu mazina$ana, jo ipa$i cipa pret vardarbigu
radikalizaciju;

67. pauz bazas, ka pazinojuma noraditie preventivie mehanis-
mi biis vérsti pret etniskam vai religiskam grupam, kas atzitas par
likumparkapgjiem, tacu tie nerisinas problému célonus;

68. ierosina nemt véra politiskos, socialos un ekonomiskos fak-
torus, kas var veicinat dazadu grupu izraisitas politiskas vardarbi-
bas bitisku palielinasanos, nevis uzsvért minéto grupu dazado
valstisko, etnisko vai religisko izcelsmi, kas var sekmét rasisma un
ksenofobijas izplatisanos;

Solidara Eiropa imigracijas un patvéruma joma

69. atkartoti uzsver, ka Eiropas Savienibai ir jaizstrada uz dalib-
valstu solidaritates, savstarpéjas uzticé$anas un lidzatbildibas prin-
cipiem balstita patiesa Eiropas imigracijas politika, kura pilniba
ieverotas cilvéktiesibas, vienlaikus saglabajot esoso kompetencu
sadaljjumu, pilniba istenojot ES pilnvaras $aja joma un ievérojot
subsidiaritates principu;

70. norada, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas ir pirmas, kas
isteno imigracijas un patvéruma politiku, un tam pirmajam ir pie-
nakums reagét uz imigracijas plasmu socialo un ekonomisko ie-
tekmi to teritorija;

71. aicina ES dalibvalstis uznemties kopéju atbildibu par béglu
uzpemsanu un integré$anu, ka ari izveidot mehanismu pardalei
starp dalibvalstim;

72. aicina Komisiju labak saskanot dazadus esoSos instrumen-
tus, lai izstradatu ricibas pamatnostadnes imigracijas un patve-
ruma joma, un norada, ka to pamata jabht pamattiesibu un
brivibu ieverosanai;
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73. atzinigi verté to, ka par prioritati atzita globala pieeja imi-
gracijai, un atbalsta to, ka ir javeicina lidzsvarota un patiesa part-
neriba ar imigrantu izcelsmes valstim un tranzitvalstim, lai varétu
nodrosinat migracijas pliismas labi organizétu parvaldibu;

74. atgadina, ka Eiropas Savienibai labak jasaskano ekonomis-
ka migracija ar dalibvalstu darba tirgus vajadzibam un aicina iz-
veidot elastigu kopéju uznemsanas sistému, saskana ar kuru
dalibvalstis varétu noteikt skaitu, cik treso valstu valstpiederigo tas
varétu uznemt;

75. pauz bazas, ka lielaka solidaritate var izpausties ka augsti
kvalificetu un Eiropas darba tirgos pieprasitu imigrantu utilitara
un selektiva uznemsana;

76. piekrit, ka labak jakoordiné Eiropas Savienibas imigracijas
politika un arpolitika, un uzskata, ka sadarbiba un dialogs ar tre-
§am valstim ir vajadziga gan lai apkarotu nelegalo imigraciju, gan
lai pasi pievérstos legalas imigracijas jautajumiem; investicijas mi-
néto treso valstu ekonomika ir efektivaks lidzeklis, ka palidzét cil-
vekiem, kas vélas emigrét ekonomisku apsvérumu del; 3a
uzdevuma izpildé izskirosi svariga ir vietgjo un regionalo pasval-
dibu loma, jo pasi to pasvaldibu, kas atrodas vistuvak tresam val-
stim vai kam ir viscie$aka saikne ar minétajam valstim un kuras
var darboties ka platforma ES sadarbibai ar tam.

77. uzskata, ka ir japastiprina vietéja diplomatija, izstradajot ri-
cibas planu programmai brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpas
veidosanas joma, jo vietéjas un regionalas pasvaldibas var sniegt
ievérojamu ieguldijumu, lai uzlabotu attiecibas un dzives apstak-
lus izcelsmes valstu un tranzitvalstu pilsétas un regionos;

78.  piekrit, ka ir saskanoti jaizmanto migracijas politikas instru-
menti un aicina pirms jaunu noligumu noslégsanas izvértet tadas
iniciativas ka mobilitates partneribas, to priek$nosacjjumus un se-
kas izcelsmes valstis;

79. piekrit tam, ka ir vajadziga ekonomiskas imigracijas labaka
parvaldiba Eiropas Savieniba un mudina turpinat izstradat
stratégiju — saskana ar Eiropas platformu dialogam —, kura Kopie-
nas limeni veiktajos pasakumos ieklauj vietéjos, regionalos un
valsts dalibniekus un kura nemtas véra dalibvalstu tiesibas noteikt
treSo valstu pilsonu uzpemsanas apjomu nodarbinatibas mérkiem
un noteikts pienakums nodrosinat viniem pienacigus darba
apstaklus (19).

(19) Sk. atzinumu par tematu “Visparéja pieejas migracijai Eiropas politi-
kas darbaspéka imigracijas joma izstrade un tas nozime attiecibas ar
tresam valstim” (CdR 296/2007 fin).

80. ar interesi pienem zinasanai iniciativu par novéerosSanas
funkcijas izveidi, lai analizétu un izprastu imigracijas fenomenu,
un norada uz nepiecieSamibu riipéties par to, lai minéta iniciativa
nebiitu pretruna ar citam eso$ajam iniciativam. Arvien neatlieka-
maka kltst vajadziba parvaldit un pilnveidot esosos instrumentus
minétaja joma;

81. uzskata, ka priekslikums par imigracijas kodeksa izstradi ir
riipigi jaizverté, neraugoties uz neapsaubamajam prieksrocibam,
ko tas sniedz, jo pasi tadél, ka vél nav pienemta direktiva par vie-
notu pieteik§anas procediiru uzturésanas un darba atlauju izsnieg-
Sanai, kas ietver kopgju tiesibu kopumu treSo valstu darba
némeéjiem, kuri legali uzturas viena no dalibvalstim. Ta¢u minéta
kodeksa izstrade nedrikst radit sajukumu un vajinat paslaik no-
droginato tiesibu un garantiju kopumu treso valstu iedzivotajiem,
kas dzivo Eiropas Savieniba;

82. atzinigi verté to, ka Komisija norada uz vietéjo un regionalo
pasvaldibu nozimi imigrantu integracija ('), un atzist nepieciesa-
mibu sakt plasakas debates par integraciju Eirop3; $aja sakara vél-
reiz atkarto, ka integracijas politikai nav jabit sléptam imigracijas
kontroles instrumentam, kas ietekmé, pieméram, gimenu apvie-
nosanu, bet tas uzdevums ir sekmét imigrantu socialo, ekonomis-
ko, kultdras un pilsonisko integraciju péc vinu iekartosanas
dalibvalstt;

83. aicina dalibvalstis iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas
nakamaja ministru konferencé par integracijas jautajumiem, kas
notiks Spanijas prezidentiiras laika, 2010. gada sakuma, un uzla-
bot sadarbibas mehanismus ar dazadiem forumiem, pieméram, ar
turpmako ARLEM — jautajumos par migraciju;

84. uzskata, ka dalibvalstim batu jarisina pilsoniskuma jauta-
jums cie$a saistiba ar dzivesvietu, jo Tpasi tadé], ka vietéjo un
regionalo pasvaldibu teritorijas dzivo personas, kas nevar pieda-
lities demokratiskaja dzive, un tas ietekmé socialo labklajibu un
kohéziju Eiropas regionos un pilsétas;

85. piekrit Komisijai, ka nelegala nodarbinatiba, kontrabanda
un cilvéku tirdznieciba ievérojami sekmé nelikumigu imigraciju
Eiropa, un aicina dalibvalstis izstradat kopigas stratégijas minéto
problému risinasanai;

86. atzist, ka, nemot véra bazas, ko izraisija Atpakaluznemsanas
direktivas pienemsana, ir japievér§ ipasa uzmaniba minétas direk-
tivas efektivai istenosanai; aicina Komisiju ciesi uzraudzit, lai
atpakaluzpemsanas direktiva, kas stasies speka 2010. gada, tiktu
istenota atbilstosi Pamattiesibu hartai;

(11) Sk. Regionu komitejas seminara “Pilsétu un regionu nozime imi-
grantu integracija” (Aténas, 2008. gada 16. oktobris) secinajumus

(CdR 323/2008 fin).
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87. norada, ka nav iesp&jams runat par brivpratigu atgriesanos,
ja nav izveidoti mehanismi dialogam ar izcelsmes valstim, kas no-
dro$inatu minétas direktivas projekta dzivotsp€ju, un to, ka ne-
tiktu uzsakts jauns projekts migracijas joma;

88. aicina pieverst lielaku uzmanibu imigrantu bérniem bez pa-
vadibas, ieklaujot minéto jautdgjumu Stokholmas programmas
darba plana ka 1pasu punktu. Komiteja uzskata, ka ir jasekmé so-
lidaritate un atbildiba un ka regionalajam, valsts un Eiropas iesta-
dém vajadzétu sniegt savstarp&u atbalstu un kopa uzpemties
finansu slogu; kas saistits ar minéta jautajuma risinasanu; mudina
Komisiju ierosinat stingrakas sankcijas pret cilvéku tirdzniecibas
un kontrabandas tikliem, kas izmanto bérnus;

89. aicina Komisiju nodro$inat, lai patvéruma sistémas meha-
nismi dalibvalstis atbilstu sasniegumiem, kas giiti, veidojot kope-
ju Firopas patvéruma sistému, kuras pamatd ir Zenévas
konvencija un citi starptautiski instrumenti, ka ari bridina, ka ne-
vajadzétu parakstit jaunus atpakaluznemsanas ligumus ar valstim,
kas nav parakstijusas Zenévas konvenciju;

90. pemot véra, ka apstiprinato patvéruma pieprasijumu skaits
dalibvalstis ievérojami atskiras, iesaka parskatit Eiropas kopéjo
patvéruma sistému, lai nodro$inatu, ka patvéruma pieprasijuma
izvértéSana ir tas valsts pienakums, kura patvéruma mekletajs pie-
prasijumu iesniedz, vienlaikus nodro$inot solidaritati starp
dalibvalstim;

Briselg, 2009. gada 7. oktobri

91. aicina Komisiju nodrosinat Eiropas Patvéruma atbalsta bi-
roja pienacigu darbibu, iesaistit ta darbiba vietéjas un regionalas
pasvaldibas un iesaistit Regionu komiteju, ja risinamajiem jauta-
jumiem ir vietgja un regionala dimensija;

92. atzist, ka ir svarigi, lai vietéjas un regionalas pasvaldibas no-
drosinatu béglu vai starptautiskas aizsardzibas sanéméju integra-
ciju, un prasa, lai vietgjas un regionalas pasvaldibas iesaistitos
ieksgjas parcelsanas mehanisma izveidg;

93. aicina péc iespé€jas atrak veikt novértéjumu par kopgjas pat-
véruma pieteikumu izskatiSanas dzivotspgju, un piekrit Komisi-
jai, ka ir atkartoti jaizvérté Eiropas Béglu fonds, kura batu plasak
jaiesaista viet€jas un regionalas pasvaldibas;

94. uzsver, ka dalibvalstim saskana ar subsidiaritates principu ir
jaiesaista viet€jas un regionalas pasvaldibas ar Eiropas brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpas izveidi saistito politiku izstradg;

95. visbeidzot, aicina nodrosinat no Stokholmas programmas
izrietosa ricibas plana uzticamibu; tam jabiit ciesi saistitam ar bri-
vibas, drosibas un tiesiskuma telpai paredzéto finansgjumu. Sim
nolikam bis vajadziga ieksgjo finansu instrumentu saskanosana
ar instrumentiem, kas paredzéti attiecibam ar tre$am valstim.

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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(Sagatavosand esosi tiesibu akti)

REGIONU KOMITEJA

81. PLENARSESIJA 2009. GADA 5.-7. OKTOBRI

Regionu komitejas atzinums “Konkurétspéjigi kravu parvadajumi”

(2010/C 79/09)

Regionu komiteja

— atzinigi verté tiesibu aktu, ar ko nosaka darbibas principus Eiropas dzelzcela tikla, kur§ virzits uz kon-
kurétspgjigiem kravu parvadajumiem. Ta mérkis ir, pardomati izmantojot pastavoso infrastrukttiru vai
to attistot, izveidot efektivu tiklu kravu parvadijumiem;

— uzskata, ka, praksé konsekventi istenojot iepriek§ minétaja tiesibu akta ieklautos principus, isa laika
varés paaugstinat dzelzcela transporta efektivitati. Dzelzcela transports ir drosakais un videi draudzi-
gakais transporta veids, kas efektivitates zina varés konkurét ar citiem transporta veidiem;

— uzskata, ka, veidojot dzelzcela kravu parvadajumu koridorus, javeido savienojumi ar citiem transporta
veidiem, izmantojot gan sauszemes, gan jiiras terminalus un ick§zemes ostas;

—  vér$ uzmanibu uz vietgjo un regionalo pasvaldibu lidzdalibu logistikas centru attistiba. Sie centri biitu
janem véra, veidojot Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspéjigiem kravu parvadajumiem. Vietgjas un
regionalas pasvaldibas jaiesaista $adu logistikas centru planosana un attistiba;

— vérs uzmanibu uz konkrétiem regulas noteikumiem, kas varétu radit parmérigu, nevajadzigu birokra-
tiju Eiropas dzelzcela tikla parvaldibas sistemas;

— uzsver, ka dzelzcela kravu parvadajumi ir saméra draudzigi videi un drosi un, paaugstinot to efektivi-
tati, tie var klat par alternativu energoietilpigakiem, cilvékam mazak draudzigiem un bistamakiem
transporta veidiem;

— uzskata, ka Eiropas dzelzcela transporta tikla izveidei nepiecieSama starptautiska struktiira, kas atse-
visku transporta koridoru sistéma var nodrosinat labaku koordinaciju starp dalibvalstim un infrastruk-
tiras parvalditajiem.
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parvadajumiem

COM(2008) 852 galiga redakcija

Zinotajs: Volovas pilsétas mérs Witold Krochmal kgs (PL/UEN-AE)

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspéjigiem kravu

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

IEVADS

1. Priekslikums EP un Padomes regulai par Eiropas dzelzcela tik-
lu konkurétspéjigiem kravu parvadajumiem tika piepemts, lai iz-
veidotu visdrosako, visefektivako un videi visnekaitigako
iespjamo transporta sistému, kas kalpo iedzivotajiem un ekono-
mikas jomas dalibniekiem.

2. Saskana ar Balto gramatu par transportu (2001. gads) un ne-
mot vera pasreizéjas izmainas ES struktira un aizvien jaunas
problémas, kadas jarisina ES dalibvalstim, japievérsas visu trans-
porta veidu komodalitates attistisanai.

3. Jaattieciba uz autotransportu un gaisa transportu jau ir veik-
ta virkne pasakumu, kam ir bijusi pozitiva ietekme, tad dzelzcela
transporta joma ir vél daudz darama.

4. Atzinuma izskatamais priekslikums tapa péc plagam apsprie-
dém ar dalibvalstim, dzelzcela operatoriem, infrastruktiras par-
valditajiem, rdpniecibas nozaru parstavjiem un kravu
operatoriem.

5. Minéta darba rezultata ir secinats, ka, izveidojot starptauti-
skus dzelzcela koridorus, kas paredzéti konkurétspéjigiem kravu
parvadajumiem, Isa laika paaugstinatos dzelzcela konkurétspéja
un tiktu sekméta makroekonomikas raditaju uzlabosanas.

Ieteikumi politikas joma

6. Komiteja atzinigi vérté tiesibu aktu, ar ko nosaka darbibas
) g

principus Eiropas dzelzcela tikla, kurs virzits uz konkurétspéji-

giem kravu parvadajumiem. Ta mérkis ir, pardomati izmantojot

pastavoso infrastruktiru vai to attistot, izveidot efektivu tiklu kra-

vu parvadijumiem.

7. Komiteja uzskata, ka, praksé konsekventi stenojot ieprieks
minétaja tiesibu akta ieklautos principus, isa laika varés paaugsti-
nat dzelzcela transporta efektivitati. Dzelzcela transports ir dro-
$akais un videi draudzigakais transporta veids, kas efektivitates
zina varés konkurét ar citiem transporta veidiem.

8. Komiteja uzskata, ka, veidojot dzelzcela kravu parvadajumu
koridorus, javeido savienojumi ar citiem transporta veidiem, iz-
mantojot gan sauszemes, gan jliras un gaisa transporta termina-
lus un iekszemes ostas.

9. Komiteja vérs uzmanibu uz viet€jo un regionalo pasvaldibu
lidzdalibu logistikas centru attistiba. Sie centri bitu janem veéra,
veidojot Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspéjigiem kravu parva-
dajumiem. Vietéjas un regionalas pasvaldibas jaiesaista $adu
logistikas centru planosana un attistiba.

10. Komiteja vér§ uzmanibu uz konkrétiem regulas noteiku-
miem, kas var radit parmérigu, nevajadzigu birokratiju Eiropas
dzelzcela tikla parvaldibas sistémas.

11. Komiteja uzsver, ka dzelzcela kravu parvadajumi ir saméra
draudzigi videi un drosi un, paaugstinot to efektivitati, tie var klat
par alternativu energoietilpigakiem, cilvékam mazak draudzigiem
un bistamakiem transporta veidiem.

12. Lai paaugstinatu Eiropas dzelzcela transporta efektivitati un
palielinatu ta konkurétspéju, ir svarigi veikt tadus pasakumus, kas
lauj péc iespéjas atrak atrisinat pasreizéjas problémas:

— jauzlabo infrastruktiiras parvalditaju un dalibvalstu sadarbi-
ba, lai likvidétu robezu ietekmi, veiktu ieguldijumus, ka ari
nodrosinatu labaku sadarbibu un koordinaciju starp daza-
diem transporta veidiem saistiba ar dzelzcela izmantosanu,

—  japrojekté un jabavé multimodalu transportsistému termi-
nali, kas apkalpo dzelzcela transportu, ka ari japaaugstina to
darbibas efektivitate, parvaldibai izmantojot jaunako
tehnologiju,

— batiski  jauzlabo
izmantojamiba,

transporta  veidu  savstarpgja

— jaierobezo efektivitates samazinaSanas, kuru izraisijis ar tir-
gus liberalizaciju saistita uznémumu sadaliSanas,

—  jaizveido efektivs dzelzcela tikls, kas savieno visu ES virziena
no ziemeliem uz dienvidiem un no rietumiem uz
austrumiem.

13. Minétajos pasakumos biitu arl jaizmanto gan valstu, gan
starptautiska limeni jau Istenotas iniciativas un darbs $adas jomas:

—  infrastruktiiras pieejamiba un maksas noteiksana,
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— transporta koridoru jaudas un satiksmes parvaldiba,

—  dzelzcela satiksmes drogiba,

—  dzelzcela transporta savstarpéjas izmantojamibas attistisana.

Taja pasa laika vajadzigi $adi pasakumi:

—  jaattista uz veiktsp@ju orientéti marsrutu tikli,

—  jaizveido jauni un efektivi celi, lai precu vilcieni varétu ap-
braukt stipri noslogotos dzelzcela mezglus (lidzigi ka par-
vadajumos ar autotransportu).

14. Pieredze, kas giita, pateicoties Eiropas transporta tikla
(TEN-T) programmai, Eiropas dzelzcela signalizacijas sistémai
(ERTMS) un citiem lidzsingjiem pasakumiem, lauj daudz efekti-
vak un atrak istenot Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspejigiem
kravu parvadajumiem, izmantojot visu pasakumu radito sinergijas
efektu.

15. Eiropas dzelzcela transporta tikla izveidei nepiecieSama
starptautiska struktara, kas atsevisku transporta koridoru sistéma
var nodrosinat labaku koordinaciju starp dalibvalstim un infra-
struktiiras parvalditajiem. Sadas struktiiras dalibvalstim liktu pil-
dit saistibas attieciba uz koridoru izveidi.

16. Svarigi ir nodrosinat, lai ES vai ari dalibvalstu iestades tur-
pinatu novérst sadus pasreizéjos kérslus, kas mazina efektivita-
ti un tadgjadi ari dzelzcela transporta konkurétspéju:

—  parrobezu satiksmé pastavosa valodas barjera,

— nav vienotu apmacibas programmu vilcienu vaditajiem par
dzelzcela satiksmes principiem visa ES,

— nav kopigu noteikumu par dro$ibu un kravnesibu,

— nav vienmeérigs informacijas un komunikacijas tehnologijas
(IKT), ka ari satelitsistému un radiosistému izmantojums,

— nav sistematiskas un viennozimigas civiltiesiskas atbildibas
par transporta stijjumiem, kas veikti transporta komodali-
tates kézu ietvaros,

—  pastav virkne tehnisku un administrativu problému robezu
skérsosana, izmantojot starptautisko dzelzcela transportu,

—  vajas vietas, ipasi aglomeracijas. Novérsot $o trikumu, pre-
¢u parvadajumus varétu nodalit no pasazieru parvadaju-
miem (ja vien to iesp&jams izplanot un tehniski istenot) un
kopuma uzlabot dzelzcela parvadajumu konkurétspéju,

— netiek pilditi noteikumi par parvadajumu precizitati, jo Ipa-
§i kombinétajos parvadajumos, pieméram, izmantojot
dzelzcelu un autoparvadajumus,

— nav vienpratibas par vienotiem vilcienu izmeéra un garuma
standartiem, kas lautu optimali palielinat transporté$anas
jaudu un uzlabotu vides aizsardzibu.

17. Batu lietderigi ieviest dzelzcela standartu kopumu, lai sama-
zinatu logistikas izdevumus, palielinatu konkurétspgju, uzlabotu
tirgu pieejamibu, pastiprinatu savietojamibu un parvadataju sa-
darbibu un nodrosinatu saimnieciskas attistibas un vides prasibu
lidzsvaru, ka arf lai dzelzcel§ klatu par neatnemamu Eiropas uz-
néméjdarbibas tikla dalu, radot pievienoto vértibu un palidzot op-
timizét razosanu, piegadi un izplatiSanu.

18. Janaviesp&jams panakt, ka minétajai struktirai tiek pieskir-
tas pilnvaras noverst $kérslus, ES vai dalibvalstim pasam javeic ne-
piecieSamie  pasakumi, lai likvidétu iepriek§ minétos
ierobezojumus.

19. Koridoru parvaldibas struktiirai nav jabat birokratiskai, bet
gan jareagé elastigi atbilstosi stavoklim tirgd un jabiit spéjigai no-
vérst dalibvalstu un ES iestazu nepamatotu iejauksanos.

20. Pieprasijums péc transportéSanas pakalpojumiem batu ja-
nem véra, nosakot, cik daudz dzelzcela kravu parvadajumu kori-
doru vajag atseviskas dalibvalstis.

21. Lai, izveidojot Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspéjigiem
kravu parvadajumiem, sasniegtu izvirzitos mérkus, javeido ciesa
sadarbiba ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam, kuru terito-
rijas $kérsos dzelzcela tiklu koridori.

22. Minétaja sadarbiba bitu jaaptver ar §adas jomas: ar tikla iz-
veidi saistito ieguldijumu plano$ana un koordinésana, ka ari
dzelzcela parvadajumu koridoru izmantosana, uzturésana kartiba
un modernizésana, pemot véra pastavoso infrastruktiiru un trans-
porta struktiru.

23.  Nemot véra, ka ir svarigi nodrosinat kvalitativas kravu par-
vadajumu sliedes, to drosumu un labu satiksmes parvaldibu uz ce-
liem, kas netiks iedaliti kravu parvadajumu un pasazieru
parvadajumu celos, un veikt pasakumus, lai ievérotu vietéjo un
regionalo pavaldibu intereses, bitu janosaka abu parvadasanas
veidu darbibas principi ta, lai nebitu negativas ietekmes uz iedzi-
votaju mobilitati un lai tie nebitu pretruna citam sabiedribas
interesém.

24.  Veicot atbilstigu regiona un pilsétas teritorijas planosanu,
kura pemts véra koridoru marsruts un terminalu un iekrausanas
staciju atra$anas vieta, var biitiski paaugstinat tikla efektivitati un
taja pasa laika uzlabot pilsétu un regionu saimniecisko stavokli.
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25. Vietéjam un regionalajam pasvaldibam, ka ari ES dalibval-
stim javeic pasakumi, kas lauj pielagot autotransporta kustibu,
nodrosinot dzelzcela parvadato precu izplatiSanu un piegadi
patérétajiem.

26. Vietéjam un regionalajam pasvaldibam ir lielakas iespgjas
sadarboties un veidot dialogu ar razotajiem un dzelzcela transpor-
ta izmantotajiem, un tas var daudz efektivak sekmét to, ka trans-
porta pakalpojumu izmantotaji izvélas konkrétu transporta veidu
un marsrutu. Tas nodrogina, ka uznéméji, savu precu transporté-
$anai izvéloties transporta veidu, izraugas optimalu risinajumu,
nemot véra vides aizsardzibas, dro$uma, atruma un, protams,
konkurétspéjigas cenas aspektu.

II.  SECINAJUMI UN IETEIKUMI

27. Atzistot, ka iek3€ja dzelzcela tirgus izveide ir svarigs Lisa-
bonas stratégijas un ilgtspéjigas attistibas stratégijas elements Ei-
ropas Kopiena, Regionu komiteja uzskata, ka EP un Padomes
publicéta regula ir svarigs tiesibu akts, kas dzelzcela parvadaju-
miem lauj konkurét ar citiem, ekologiski kaitigakiem un lietota-
jiem mazak draudzigiem transporta veidiem. Projektu Isteno3anas
gaita pieskirot celus nozimigakajiem precu parvadajumiem, attie-
cigi janem véra jau pastavosa transporta sist€ma, pieméram, pa-
sazieru parvadajumi. Turklat batu jauzskata, ka valsts nozimes
parvadajumi principa ir lidzvértigi parrobezu parvadajumiem.

28. Regulas isteno$ana svariga nozime biis vieté§jam un
regionalajam pasvaldibam, kas, atbilstigi planojot un prasmigi vei-
cot ieguldijumus celu infrastruktiira, regionalaja dzelzcela un ostu
infrastruktiira, var batiski paaugstinat dzelzcela parvadajumu
efektivitati un konkurétspégju.

29. Bistamo materialu transporté8anas principus loti svarigi ir
noteikt sadarbiba ar dzelzcela koridoru parvalditajiem un vieté-
jam un regionalajam pagvaldibam.

30. Lai gan lémumi par kravu parvadajumu koridoru izveidi tiks
izskatiti un apstiprinati Kopienas limeni, pirms to piepemsanas,
proti, to planosanas un saskano$anas posma valstu liment, katra
zina jaapspriezas ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam.

31. Sadu apspriezu laika janosaka svarigi un ar koridora izveidi
saistiti infrastruktiras elementi, kas nodrosinas, ka koridora mars-
ruts neatstas negativu ietekmi uz vietéjiem iedzivotajiem, kuri dzi-
vo ta tuvuma, un kas atvieglos koridoru izveidei vispiemérotako
teritoriju izvéli.

32. Loti svarigi ir panakt, ka pasaZieru parvadajumiem paredze-
tie atrgaitas satiksmes, parastie un tuvsatiksmes tikli un tikli, ko
izmanto visu veidu kravu parvadajumiem, attiecigaja teritorija var
lidzaspastavet visoptimalakaja veida.

33. Nemot véra kritérijus, kas transporta koridoru joma izvir-
ziti dzelzcela magistralém, biis jamaina gan autotransporta, gan
dzelzcela satiksmes organizésana dazas apdzivotas vietas. Tade]
vietéjo un regionalo pasvaldibu riciba jabit atbilstigiem finansu
instrumentiem, kas lauj veikt ieguldijumus un modernizésanas
pasakumus, lai caur apdzivotam vietam bavetu magistrali. Vien-
laikus vajag vienkarsot tiesiskos pamatus zemes atsavinasanai sa-
biedribas interesés, lai taisnigas atlidzibas par atsavinato zemi
princips netraucétu planot magistralu un infrastruktiras objektu
modernizaciju un bavi.

34. Minétajiem instrumentiem jabit savlaicigi pieejamiem, lai
biitu iespéjams Istenot atzinuma izskatamas regulas 2. nodalas
3. panta 3. punkta noteikumus, t. i., ievérot noteiktus obligatos
terminus, kas regula minéti attieciba uz atsevisku dzelzcela kravu
parvadajumu koridoriem.

35. Pasreizgjie logistikas centri, ko parvalda ar vietgjo vai
regionalo pasvaldibu lidzdalibu, bitu efektivi jaizmanto un jaie-
klauj dzelzcela kravu parvadajumu koridoru sistema.

36. Jaizmanto vietjas vai regionalas pasvaldibas parvalditu in-
frastruktiiru, tad saskana ar regulas 4. panta 2. punktu janodro-
§ina vietéjo un regionalo pasvaldibu parstavju lidzdaliba
struktiiras, kas parvalda kravu parvadajumu koridorus.

37. Regulas 3. panta minétais dzelzcela kravu parvadajumu ko-
ridoru skaits atseviskas ES dalibvalstis biitu janosaka, pamatojo-
ties uz iesp&jamo pieprasijumu péc transporta pakalpojumiem, ta
efektivitates analizi un realam tehniskajam iespé&jam, kas lauj to
nodrosinat regula noteiktajos terminos.

38. Bitu jaatsakas no obligata parvadajumu koridoru skaita at-
seviskas dalibvalstis, kas noteikts, pamatojoties uz kritériju par
dzelzcela kravu parvadajumu tonnkilometriem attiecigaja ES
dalibvalsti.

39. Regulas 5. panta 3. punkta paredzéta tirgus izpéte biitu ja-
veic atkariba no vajadzibam, ko nosaka koridoru parvalditaji. Ta-
dél ta nav obligati javeic katru gadu, ka noteikts regula.
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40. Regulas pieméroSanas pirmaja posma piegemot lémumus
par dzelzcela kravu parvadajumu koridoru izvietojuma vietu, ja-
balstas tikai un vienigi uz batiskiem apsvérumiem, kas saistas ar
efektivitati, pieejamibu, kvalitati, ka ari infrastruktfiru apjomu, un
iespgju robezas jaizvairas no politiskiem apsvérumiem.

41. Dzelzcela parvadajumu koridoru veidosanas laika javeic uz-
raudziba, lai nodrosinatu vides, sabiedribas veselibas aizsardzibas

Brisele, 2009. gada 7. oktobri

noteikumu ievérosanu, jo ipasi attieciba uz troksni, satiksmes dro-
§ibu un citiem faktoriem, kas likvidetu negativu ietekmi uz cilve-
ka dzives vidi. Tas jadara, nodrosinot dzelzcela parvadajumu
koridoros dzivojoso lauzu atbilsto$us sanitaros un sadzives ap-

staklus un satiksmes drogibas prioritates.

42. Regionu komiteja iesaka Eiropas Komisijai péc iespéjas at-
rak ieviest iepriek$ minéto regulu un nemt véra $aja atzinuma ie-
klautas piezimes un secindjumus.

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “Tiesibu aktu pakete farmacijas joma

(2010/C 79/10)

REGIONU KOMITEJA

uzsver, ka pacientu vajadzibam un interesém vienmér jabit prioritaram;

uzskata, ka farmacijas riipniecibas galvenais uzdevums ir, pamatojoties uz kvalitates un drosibas kri-
térijiem, izstradat medikamentus, kuru efektivitate un drosums pieradits kliniskos pétijumos un kuri
atbilst pacientu terapijas vajadzibam, tadéjadi uzlabojot vinu dzives kvalitati. Tapéc uznémumiem in-
vesticijas javirza uz pétniecibu un izstradi;

uzskata, ka ir graiti noteikt, kadi informacijas kanali uzskatami par veselibas jautajumiem veltitam pub-
likacijam, tapéc ierosina tos no priekslikuma svitrot, iznemot informaciju, ko sniedz pacientu organi-
zacijas;

velas parliecinaties, ka ierosinatais priekslikums par viltotu zalu apkarosanas pasakumiem neaizkave
genérisko zalu ievieSanu tirgd;

aicina Komisiju sekot lidzi cenu attistibai, lai nodrosinatu, ka ierosinata atlauju izsniegsanas kartiba ne-
veicina medikamentu cenu paaugstinasanos;

uzsver, ka regionalo farmakovigilances centru uzdevums nevar bit tikai informacijas apkoposana, bet
arT informacijas pasakumi un preventivi pasakumi, konsultaciju un risku analizes un novértéjuma no-
drosinasana; regionalie farmakovigilances centri piedalas zinojumu sagatavosana un konferencés par
veselibas jautajumiem.
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Zinotaja: Géteborgas pilsétas domniece Susanna HABY kdze (SE/PPE)

Atsauces dokumenti

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko attieciba uz informaciju plasai sabiedribai par
cilvékiem paredzétam zalem, kuram vajadziga arsta recepte, groza Regulu (EK) Nr. 726/2004, ar ko nosa-
ka cilvekiem paredzéto un veterinaro zalu registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido
Eiropas Zalu agentiiru

COM(2008) 662 galiga redakcija — 2008/0255 (COD)

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK par Kopienas
kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzétam zalém, attieciba uz informaciju plasai sabiedribai par zalém,
kuru iegadei vajadziga recepte

COM(2008) 663 galiga redakcija — 2008/0256 (COD)

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru attieciba uz cilvekiem paredzéto zalu farma-

kovigilanci groza Regulu (EK) Nr. 726/2004, ar ko nosaka cilvékiem paredzéto un veterinaro zalu
registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiiru

COM(2008) 664 galiga redakcija — 2008/0257 (COD)

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko farmakovigilances joma groza Direktivu
2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzetam zalém

COM(2008) 665 galiga redakcija — 2008/0260 (COD)

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Drosas, inovativas un pieejamas zales — jauns redzgums farmacijas nozaré”

COM(2008) 666 galiga redakcija

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza Direktivu 2001/83[EK attieciba uz to,
ka novérst, ka legalas piegades kédé nonak zales, kas saistiba ar identitati, razoSanas vésturi vai avotu ir vil-

totas

COM(2008) 668 galiga redakcija

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. kopuma atzinigi vérte Komisijas priekslikumus, kas ietverti
Tiesibu aktu paketé farmacijas joma. Regionu komiteja iepriekse-
jos atzinumos (') ir aicinajusi Uznémeéjdarbibas un ripniecibas
generaldirektoratu izstradat politiku attieciba uz medikamentiem
un to ciesak saskapot ar Veselibas un patérétaju aizsardzibas

(1) Regionu komiteja 2008. gada 9.-10. aprila atzinuma par Balto gra-
matu “Kopa par veselibu. ES stratégiska pieeja 2008.-2013. gadam”
noradija, ka ierosinataja stratégija nav aplikots medikamentu jauta-
jums un tapéc aicinaja veikt dzilaku ta izpéti.

generaldirektorata ierosinato iedzivotaju veselibas aizsardzibas
politiku. Priekslikums tiesibu aktam par farmakovigilanci un cen-
tieni efektivak apkopot datus par blakném bis pozitivs ieguldi-
jums ES iedzivotaju veselibas aizsardziba;

2. uzsver, ka ir svarigi, lai arstéSana ar medikamentiem biitu &ti-
ski, mediciniski un ekonomiski pamatota; katram pacientam ne-
piecieSamaja laika un atbilstosaja deva batu jasanem vinam
piemérotakie medikamenti, tadgjadi panakot resursu izmantosa-
nu iespéjami labakaja veida. Pacientu vajadzibam un interesém
vienmér jabit prioritaram;

3. uzskata, ka ierosinata direktiva tiesi attiecas uz vietéjam un
regionalajam pagvaldibam, jo tas daudzas dalibvalstis ir atbildigas
par veselibas apriipi. Komisijas priekslikuma vietéja un regionala
limena nozime tomer nav nemta véra. Batu jasaglaba subsidiari-
tates princips;
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4. atzinigi verté Komisijas centienus ieviest pasakumus, kas ma-
zina zalu kaitigo ietekmi uz vidi, tacu $ie pasakumi ir japrecizé;

Pazinojums “Drosas, inovativas un pieejamas zales - jauns
redzéjums farmacijas nozare” (COM(2008) 666 galiga
redakcija)

5. atzist, ka Eiropas Savieniba veselibas apriipes nozaré farma-
cijas riipniecibai ir nozime gan ka zinatnes bazei, gan ka ekono-
mikas dalibniekam;

6. uzsver nepieciesamibu panakt konkurétspéjas un sabiedribas
veselibas aizsardzibas politikas lidzsvaru;

7. uzskata, ka visam ieinteresétajam pusém ir janodrosina, lai
biologiski lidzigas zales (biologiskie medikamenti, kas atziti pro-
cediira, kura dalgji lidziga genérisko medikamentu atziSanas pro-
cediirai) un genériskas zales (medikamenti, ko neaizsarga patents)
kliitu pieejamas uzreiz péc patenta izbeigsanas un lai to kvalitate
attieciba uz pacientu baitu nevainojama un tas batu razotas atbil-
stigi augstiem standartiem;

8. iesaka Komisijai nemt véra tas veikta farmacijas nozares ap-
sekojuma (?) rezultatus;

Informacija plasai sabiedribai par zaléem, kuru iegadei
vajadziga recepte (COM(2008) 663 un COM(2008) 662 galiga
redakcija)

9. ir vienispratis par to, ka sabiedribu interesé Iémumi, kas skar
cilvéku veselibu, un ka nakotné i interese tikai pieaugs;

10. wuzskata, ka farmacijas rapniecibas galvenais uzdevums ir,
pamatojoties uz kvalitates un drosibas kritérijiem, izstradat medi-
kamentus, kuru efektivitate un dro§ums pieradits kliniskos péti-
jumos un kuri atbilst pacientu terapijas vajadzibam, tadgjadi
uzlabojot vinu dzives kvalitati. Tapéc uznémumiem investicijas ja-
virza uz pétniecibu un izstradi;

11. aicina farmacijas uznémumus pildit savas saistibas attieciba
uz iepakojuma markgjuma un taja sniegtas informacijas kvalita-
tes uzlaboSanu, nodrosinot pacientiem pieejamu un saprotamu
markéjuma formatu vairak neka viena Kopienas valoda atbilstigi
spéka esosajiem tiesibu aktiem, lai sekmétu medikamentu labaku
lieto$anu. Turklat uzpémumi jamudina ieviest sistému, kas Jautu
garantét medikamentu un vielu izsekojamibu;

12. atbalsta to, ka tiek saglabats aizliegums reklamét zales, kuru
iegadei vajadziga recepte. Jakontrolé ari farmacijas uznémumu is-
tenota slimibu un veselibas traucgumu “popularizésana”
plassazinas lidzeklos, lai $adi apietu reklamas aizliegumu. Farma-
cijas uzpémumiem jalauj sniegt informaciju par $ada veida zalém

(?) Farmacijas nozares apsekojums, provizorisks zinojums (Konkurences
generaldirektorata darba dokuments), 2008. gada 28. novembris.

tikai atbilstosi noteiktiem kvalitates kritérijiem un izmantojot ie-
prieks apstiprinatus informacijas kanalus. Reklamai radio, televi-
zija citos sazinas kanalos, kas nav ipa$i apstiprinati, jabat
aizliegtai;

13. uzskata, ka farmacijas uznémumu sniegtajai informacijai ja-
atbilst kvalitates standartiem un, ievérojot valsts tiesibu aktus, tie
ieprieks jaapstiprina vai nu dalibvalsti, kura konkrétais medika-
ments ir atzits, vai ari ES limeni — centralizéti atzitu medikamentu
gadijuma. Katra dalibvalsts varétu izvéléties piemérotako kontro-
les sistému, lai nodrosinatu, ka tiek ievéroti noteikumi, kas attie-
cas uz abpusgji atzitam zalém saskana ar Direktivu 2001/83/EK.
Centralizéti atzitie medikamenti Eiropas liment tiktu uzraudziti at-
bilstosi Regulai (EK) Nr. 726/2004;

14. uzskata, ka jaatce|] izpémumi attieciba uz vakciné$anas un
citu sabiedribas veselibas veicinasanas kampanu reklamu. Infor-
maciju par vakcinam biitu jaregulé tiem pasiem noteikumiem, kas
attiecas uz zalém, kuru iegadei vajadziga recepte. [znémums rek-
lamas aizliegumam jasaglaba tikai attieciba uz reklamu par celo-
jumiem paredzétam profilakses vakcinam;

15. vélas, lai tiktu stiprinata un veicinata vietéjo veselibas apri-
pes specialistu loma informacijas snieg§ana un dazadu iesaistito
dalibnieku uzdevumu skaidrogana. Lai informétu pacientus un
péc iespéjas pilnigi apmierinatu vinu vajadzibas, vajadziga savstar-
péja uzticéSanas, kas ir veselibas apriipes specialistu darba pamata;

16. norada, ka ir Joti svarigi, lai tiktu nodrosinata informacija
gan par konkrétu medikamentu lietderibu, gan par riskiem, kas
saistiti ar to lietoanu. Komiteja uzskata, ka ir batiski, lai farma-
cijas uznémumu sniegtas informacijas mérki nebfitu komerciali;

17. velas panakt, lai publisko un veselibas apripes iestazu in-
formacijas kanalos ari turpmak biitu iespgjams sniegt informaciju
par zalem, kuru iegadei vajadziga recepte, un par dazadu arstnie-
cibas iesp€ju salidzinajumu;

18. uzskata, ka ir griiti noteikt, kadi informacijas kanali uzska-
tami par veselibas jautdgjumiem veltitam publikacijam, tapéc iero-
sina tos no priekslikuma svitrot, iznemot informaciju, ko sniedz
pacientu organizacijas;

19. uzsver, ka ir Joti svarigi, lai direktivas interpretacija dazadas
dalibvalstis batiski neatskirtos. Tapéc Komisijai bitu jaapkopo un
jadara zinama uzraudzibas sistému istenoSanas prakse
dalibvalstis;

20. uzskata, ka Komisijai sikak jaizpéta medikamentu tirdznie-
cibas vietu iespgjas sniegt informaciju par zalem, kuru iegadei va-
jadziga recepte;
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Ka novérst, ka legalas piegades kéde nonik zales, kas saistiba
ar identitati, raZoSanas veésturi vai avotu ir viltotas
(COM(2008) 668 galiga redakcija)

21. atbalsta priekslikumu izveidot saskanotu tiklu, kura darbo-
tos visas puses, kas risina ar medikamentu viltosanu saistitas
problémas, lai uzlabotu viltotu medikamentu identificé$anu un
novérstu to ieklasanu piegades kédg, ka ari palielinat ar tiem sais-
tito pardevéju un pircgju atbildibu;

22. aicina Komisiju arT veikt pasakumus, lai risinatu problému
attieciba uz viltotu medikamentu apriti arpus legalas piegades keé-
des. Direktiva noteikts, ka ta attiecinama tikai uz zalém, kas pa-
redzétas pardosanai dalibvalstis (3);

23. uzskata, ka japaliclina sabiedribas zinasanas un informétiba
par iesp&jamam sekam un riskiem, kas saistiti ar medikamentiem,
kuri pieejami arpus legalas izplatisanas kédes;

24. aicina Komisiju veikt attiecigus pasakumus, lai nodrosinatu
zalu pilnigu izsekojamibu, pirmam kartam paredzot katra zalu ie-
pakojuma atzi$anu ES liment;

25. atbalsta ari turpmaku paralélo tirdzniecibu ar drodiem me-
dikamentiem, jo $ada veida tirdznieciba pazemina medikamentu
cenas;

26. velas parliecinaties, ka ierosinata direktiva neaizkavé gené-
risko zalu ievieSanu tirgd;

27. aicina Komisiju sekot lidzi cenu attistibai, lai nodrosinatu,
ka ierosinata atlauju izsniegSanas kartiba neveicina medikamentu
cenu paaugstinasanos, un atgadina, ka veicamie pasakumi plano-
jami, lidzsvarojot lielaku drosibu un pieaugosas izmaksas;

28. aicina Komisiju kopa ar dalibvalstim sekmét to, lai tiktu iz-
stradata starptautiska konvencija par zalu viltosanas apkarosanu,
tadgjadi paredzot stingrakas sankcijas par zalu vilto§anu, vai ari
paredzét papildprotokolu Palermo Konvencijai par organizéto
noziedzibu;

Cilvekiem paredzéto zalu farmakovigilance (COM(2008) 664
galiga redakcija un COM(2008) 665 galiga redakcija)

29. atbalsta Kopienas tiesibu aktos paredzétas izmainas, kuru
meérkis ir nostiprinat tiesibu normas attieciba uz medikamentiem;

(3) 2001/83/EK, 2. pants: “Sis direktivas noteikumi attiecas uz riipnieci-
ski razotam zalém, kas paredzétas cilvékiem un ko paredzéts laist da-
libvalstu tirga.”

30. uzskata, ka gan pacienti, gan veselibas apriipes iestades
vienmer jamudina zinot par kaitigam blakusparadibam. Veselibas
apriipes specialistiem ir jasniedz informacija par jebkadam viniem
zinamam kaitigam blakusparadibam. Tas ir jo ipasi svarigi attie-
ciba uz zalém, kuras atlauj ar konkrétiem nosacijumiem. Viena no
iespéjam, ka pacientiem to darit zinamu, ir visiem atpazistama
simbola vai vienotas simbolu sistémas lieto$ana uz iepakojuma un
informacijas par zalu drofumu noradisana vairak neka tikai viena
valoda;

31. uzskata, ka veselibas apripes iestadem jabit tiesigam pie-
prasit medikamentu drosibas parbaudi un ar regionalo vai valstu
farmakovigilances centru starpniecibu pieklit Eiropas datu bazes
informacijai par blakusparadibam;

32. aicina panakt, lai regionalie farmakovigilances centri klatu
par neatnemamu sabiedribas veselibas sastavdalu un par iedzivo-
taju galvenajiem kontaktpunktiem ar farmakologiju saistitu jau-
tajumu risinasana;

33. uzskata, ka pirms nevélamu blakusparadibu publicésanas ir
javeic nopietns iepriek$éjs pétijums un pirms $adu informaciju
dara pieejamu pacientiem ta jaapstiprina kompetentam iestadém;

34. uzsver, ka regionalo farmakovigilances centru uzdevums
nevar bt tikai informacijas apkoposana, bet ari informacijas pa-
sakumi un preventivi pasakumu, konsultaciju un risku analizes un
novertéjuma nodrosinasana; regionalie farmakovigilances centri
piedalas zinojumu sagatavosana un konferencés par veselibas jau-
tajumiem. Turklat jaizvirza mérkis veidot ciesaku arstu, farma-
ceitu un pacientu paspalidzibas grupu sadarbibu arstniecibas
jautajumos;

35. uzskata, ka ierosinatie grozijumi attieciba uz zalém pievie-
noto lietosanas pamacibu, it ipasi attieciba uz nevélamu blakuspa-
radibu riipigu uzraudzibu, palidzés atrak aktualizét to saturu.
Tade] pastav iespéja, ka pacienti sanem aktualitati zaudgjusu za-
1ém pievienoto lietosanas pamacibu, kas var biit maldinosa vai ari
satur nepatiesu informaciju. llgtermina mérkis ir nodrosinat, lai,
pacientam sanemot medikamentu, tam biitu pievienota aktuali-
z€ta lietosanas pamaciba. Veselibas apriipes specialistiem pacien-
ti batu jainformé par blakusparadibam, kas vél nav minétas
lietosanas pamaciba, ja to uzskata par nepiecieSamu saistiba ar ka-
tra pacienta ipaso stavokli;

36. neatbalsta priekslikumu sniegt zalém pievienotas lietosanas
pamacibas kopsavilkumu melni ieraméta lodzina, jo pastav risks,
ka pacienti varétu iepazities tikai ar minétaja teksta dala ietverto
informaciju.
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1. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

COM(2008) 663 galiga redakcija — 1. panta 2. punkts

Komisijas priekslikums RK priekslikums

Direktivu 2001/83/EK groza $adi: Direktivu 2001/83/EK groza 3adi:

Regulas 88. panta 4. punktu aizstaj ar $adu tekstu: Regulas 88. panta 4. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“4.  Sapanta 1. punktd mingto aizliegumu nepieméro vak- | “4.  $a panta 1. punkta minéto aizliegumu nepieméro ce-
cinacijas kampanam un citam kampanam sabiedribas vese- lolumlem paredzetam profllakses vakcmam vakeinacijas
libas interesés, kuras organizé attieciga nozare un apstiprina +

dalibvalstu kompetentas iestades.”;

ool s iestades.”

Pamatojums

Attieciba uz vakcinam biitu japiemeéro tie pasi noteikumi, kas regulé medikamentus, kuru iegadei vajadziga re-
cepte. Izpémums, kas attiecas uz reklamu vakcinacijas kampanam un citaim kampanam sabiedribas veselibas
interes@s, biitu japieméro tikai celojumiem paredzétajam profilakses vakcinam. Sobrid spéka esosajos ES tie-
sibu aktos uz vakcinacijas kampanam attiecas vispargja reklamas aizlieguma iznémums. Komisijas prieksli-
kums Jautu farmacijas ripniecibai Istenot kampanas sabiedribas veselibas interesés. Pastav uzskats, ka
pasreizgjie noteikumi, kas pielauj reklamas izpémumu, ir novedusi pie ta, ka farmacijas uznémumi par savam
vakcinam informé loti uzbaziga veida, kas tiek uztverts ka neslépts aicinajums veikt pirkumu. Ja, ievérojot 3o,
reklamas iznémums atbilstosi Komisijas ierosinatajam tiek attiecinats ari uz “citam kampanam sabiedribas ve-
selibas interesés”, pastav risks, ka tadéjadi mazinasies reklamas aizlieguma efektivitate, kas Sobrid pastav attie-
ciba uz medikamentiem, kuru iegadei vajadziga recepte. Tas ir saistits ar to, ka ir sarezgiti definét, kas konkréti
pieskaitams jédzienam “citas kampanas sabiedribas veselibas interesés”.

Pateicoties jaunam zinatniskam atzinam, vakcinu skaits (pieméram, terapeitiskas vakcinas) nakotné pieaugs.
Tas nozimg, ka nakotné robeza starp vakcinam un tradicionalajiem medikamentiem klas nenoteiktaka. ledzi-
votaju vakciné$ana ir butiska sabiedribas veselibas aizsardzibas pasakumu sastavdala. Pasreiz ES dalibvalstis pa-
stav atskiriga vakcinaciju veikSanas prakse. Veicot visparigu noveértéjumu par risku/ieguvumiem un sabiedribas
veselibas aizsardzibas pasakumiem pieskirto lidzeklu izlietojuma efektivitati, informacija saistiba ar vakcina-
cijas kampanam biitu javérté sabiedribai kopuma, nevis tikai farmacijas uznémumiem.

2. grozijums

COM(2008) 663 galiga redakcija — 1. panta 5. punkts

Komisijas priekslikums

RK priekslikums

100.b pants

Tirdzniecibas atlaujas turétajs plasai sabiedribai vai tas locek-
liem var izplatit $ada tipa informaciju par apstiprinatam za-
1ém, kuram vajadziga arsta recepte:

(-..) ¢ informaciju par zalu ietekmi uz vidi, cenam un fak-
tiskus datus saturosus informativus pazigojumus un
uzzinas materialu, kas attiecas, pieméram, uz iesaino-
juma mainu vai bridindgjumus par blakném;

d) ar zalém saistitu informaciju par bezintervences zi-
natniskajiem pétjjumiem vai papildu pasakumiem
profilaksei un arsté$anai, vai informaciju par zalem
saistiba ar stavokli, kam veic profilaksi vai ko arsté.

100.b pants

Tirdzniecibas atlaujas turétajs plasai sabiedribai vai tas locek-
liem var izplatit $ada tipa informaciju par apstiprinatam za-
1ém, kuram vajadziga arsta recepte:

(...) ©) informaciju par zalu-ietekmiuz videsi apdraudéjumu

medikamenta neatlautas vai nepareizas lietosanas dél,
neieveérojot produkta apraksta kopsavilkuma minétas
spec1f1kac1;as eenaﬂ%u—ﬂiakﬁsku&da&ussa&umsasaa—
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Pamatojums

Jédziens “zalu ietekme uz vidi” ir parak nekonkréts. Nemot véra arvien picaugo$o uzmanibu, kas tiek pieversta
medikamentu iesp&jamajai negativajai ietekmei uz vidi, drizak bitu jalieto jedziens “vides apdraudéums”. Sis
jedziens precizak apraksta to ietekmi uz vidi, kuru Komisija vélas samazinat.

Noteikumi biitu jaizstrada ta, lai biitu skaidrs, ka par informaciju uzskata tikai zalu apraksta kopsavilkuma,
markéjuma un lieto§anas pamacibas saturu. Tacu $o informaciju varétu papildinat ari ar zinam par medika-
menta ietekmi uz vidi. Priekslikuma 100.b panta d) punkts nav skaidri saprotams, tapéc tas biitu jasvitro. Pati
Komisija viena no saviem zinojumiem (%) ir noradijusi, ka bezintervences dro§uma pétijumi “nereti ir nekva-
litativi un biezi vien tiek izmantoti reklamas noldkos”.

3. grozijums

COM(2008) 663 galiga redakcija — 1. panta 5. punkts

Komisijas priekslikums RK priekslikums

100.c pants

Informaciju par apstiprinatam zalém, kuram vajadziga arsta
recepte, kuru plasai sabiedribai vai tas locekliem izplata tirdz-
niecibas atlaujas turétajs, nevar padarit pieejamu televizija un
radio. To sniedz tikai pa $adiem kanaliem:

(-..) a) ar veselibu saistitas publikacijas, ka to definé dalib-
valsts, kura tiek publicéts, izsledzot nepieprasita ma-
teriala aktivu izplatiSanu plasai sabiedribai vai tas

100.c pants

Informaciju par apstiprinatam zalém, kuram vajadziga arsta
recepte, kuru plasai sabiedribai vai tas locekliem izplata tirdz-
niecibas atlaujas turétajs, nevar padarit pieejamu televizija un
radio. To sniedz tikai pa $adiem kanaliem:

a*] es’ ell*b ¢ S‘a*]S“Ea]s].p_"‘blf]‘.;aelﬂ_als ka-to-define dalib

locekliem.

b) timekla vietnes par zalém, izslédzot nepieprasita ma- | b) a) timekla vietnes par zalém, informacija noradot tikai da-
teridla aktivu izplatiSanu plasai sabiedribai vai tas lo- tus, ko satur razojuma iepakojuma ieklauta lietosanas
cekliem; pamaciba vai td marké&jums, izslédzot nepieprasita ma-

teridla aktivu izplatiSanu plasai sabiedribai vai tas lo-
cekliem;

Pamatojums

Jédziens “ar veselibu saistitas publikacijas” ir grati definéjams, tapéc $o informacijas kanalu nevajadzétu minét.
Priekslikuma paredzéts, ka katra dalibvalsts pati var noteikt, kadas publikacijas ieklaujamas; tadéjadi pastav at-
skirigu interpretaciju risks. Pasreizgjais formul&jums rada jautajumus par to, ka tiek definéti reklamas un in-
formacijas jédzieni.

(%) Stratégija “Labakai sabiedribas veselibas aizsardzibai, stiprinot un racionalizgjot ES farmakovigilanci: sabiedriska apsprie-
$ana par tiesibu aktu priekslikumiem”, Brisele, 2007. gada 5. decembris (3.2.5. punkts).
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4. grozijums

COM(2008) 668galiga redakcija — 1. panta 1. punkts

Komisijas priekslikums RK priekslikums

Direktivu 2001/83/EK groza 3adi. Direktivu 2001/83/EK groza 3adi.

1) Direktivas 1. panta aiz 17.a punkta ieklauj $adu | 1)
17. punktu:

Direktivas 1. panta aiz 17.a punkta ieklauj sadu
17. punktu:

“17.a TirgoSanas ar zalém

“17.a TirgoSanas-arzalém Starpnieciba zalu izplati§ana

Visas darbibas, kuras ietver neatkarigas sarunas
citas personas varda par zalu pardosanu vai pirk-
$anu vai rékinu izrakstiSanu par zalém, vai ar za-

Visas darbibas, kuras ietver neatkarigas sarunas
citas personas varda par zalu pardosanu vai pirk-
Sanu vai rékinu izrakstiSanu par zalem, vai-arza-

, iznemot tas, zalu

s .- et
piegadisabiedribai;un kuras neatbilst definétajai

izplatiSanai vairumtirdznieciba un mazumtirdz-
nieciba.”

lém saistitu starpniecibu, iznemot zalu piegadi
sabiedribai, un kuras neatbilst definétajai izplati-
$anai vairumtirdznieciba.”

Pamatojums

lerosinata 17.a punkta nosaukums ir “TirgoSanas ar zalém”. Definicija cita starpa noradits, ka izplatiSana vai-
rumtirdznieciba un mazumtirdznieciba neietilpst jedziena “tirgosanas ar zalém”. Ta ka jédzienam “tirgosanas
ar zalém” daudzas valstis ir stabili izveidojusies nozime, 17.a punkta minétajam darbibam batu japiemeéro cits
nosaukums, pretéja gadijuma $o jédzienu lietoSana var rasties neskaidribas.

5. grozijums

COM(2008) 665 galiga redakcija — starp 17. un 18. punktu

Komisijas priekslikums RK priekslikums

Direktivas 2004/27EK 1. panta 40. e) punktu groza $adi.

Direktivas j) punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“informacija par to, ka medikamentus, kas nav izlietoti vai
kuru deriguma termins ir beidzies, nedrikst izmest tualeté,
cita veida notekiidenos vai sadzives atkritumos, ka ari nora-
de uz pieejamajam atbilsto§am savaksanas sistémam”.

Pamatojums

Regionu komiteja ierosina spéka esosaja tiesibu akta izdarit grozijumu, kuru Komisija sava priekslikuma nav
némusi véra. Speka esosaja reguléjuma, proti, 2004. gada 31. marta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/27[EK, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzétam
zalém, 54. panta j) punkta noteikts $adi: “vajadzibas gadijuma Ipasi piesardzibas pasakumi neizlietoto zalu vai
no zalém radusos atkritumu utilizacija, ka arT norade uz jebkuru atbilstosu esoso savaksanas sistemu.”

Spéka esosaja direktiva noteikts, ka visas dalibvalstis jabit savaksanas sistémam medikamentiem, kas nav iz-
lietoti vai kuru deriguma termin$ beidzies, ta¢u pacienti par $adam sistémam nav pietickami informéti. Ta ka
tritkst skaidru noradijumu pacientiem, veidojas nevélama situacija — medikamenti tiek izmesti notekiidenu sis-
témas, un tiek parslogotas atkritumu parstrades iekartas un notekidenu tvertnes. Skaidraka informacija uz ie-
pakojuma raditu labakus priek$nosacijumus tam, lai pacienti atbilstosi apietos ar medikamentiem, kas nav
izlietoti vai kuru deriguma termin$ beidzies.
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6. grozijums

COM(2008) 665 galiga redakcija — starp 15. un 16. punktu

Komisijas priekslikums RK priekslikums

Direktivas 2004/27/EK 1. panta 1. punkta i) apak$punktu
groza 3adi.

$a panta 28. punktu aizstj ar $adiem punktiem:

28. Riski, kas saistiti ar zalu lietosanu:

—  visi riski, kas attiecas uz zalu kvalitati, drosumu
vai labvértibu saistiba ar pacientu veselibas, sa-
biedribas veselibas vai vides aizsardzibu,

—  visi riski, kas izraisa nevélamu ietekmi uz vidi;

28.a Riska un labuma samérs:

Zalu labvéligas terapeitiskas iedarbibas novertéums,
nemot véra 28. punktd noteiktos riskus.

Pamatojums

RK uzskata, ka attieciba uz zalém biitu piemérotak izskirt riskus, kas izraisa nevélamu ietekmi uz vidi, un ris-
kus, kas attiecas uz veselibu, ka tas ir Direktivas 2004/27EK teksta. Tadéjadi tiek saglabata tradicionala kon-
cepcija par ieguvumiem un riskiem attieciba uz medikamentiem.

Briselé, 2009. gada 7. oktobri
Regionu komitejas
priekssedetajs
Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “Toposa kopéja Eiropas patvéruma sistéma II”

(2010/C 79/11)

Regionu komiteja

— $aja atzinuma uzsver, ka tiei viet§jas un regionalas pasvaldibas ar turpmak pirmas ieviesis Kopégjas
Eiropas patvéruma sistémas (KEPS) pamatelementus reguléjosos Eiropas tiesibu aktus; tomér izsaka ba-
zas, ka $aja atzinuma izskatamajos dokumentos nepietickama uzmaniba veltita vietjai un regionalajai
dimensijai. Viet&jas un regionalas dimensijas ieklausana ir vajadziga gan tadé], lai varétu efektivi ieviest
KEPS 11, gan arT, lai nodrosinatu atbilstibu subsidiaritates principam;

— turklat uzskata, ka sekmiga saskanosana ir veids, ka mazinat dazu vietéjo un regionalo pasvaldibu ne-
samérigu slogu, kas saistits ar to geografisko stavokli apvienojuma ar atskiribam valstu izmantotajas
pieejas patvéruma joma. Tapéc ta iesaka dalibvalstim gadijumos, kad vietéjas un regionalas pasvaldi-
bas ir atbildigas par majokla, labklajibas, veselibas apriipes, izglitibas un darba tirgus pieejamibas jau-
tajumiem, atzit, ka ir vajadziga solidaritate un vienlidzigs apgritinagjumu sadaljjums vietéja limen;

— uzskata, ka Eiropas tiesibu aktu sekmigas saskanosanas politikas labad vietéjam un regionalajam pa-
$valdibam ir vajadzigs tie$s Eiropas papildu atbalsts vai arT garantijas par to, ka tas giis proporcionalu
labumu no dalibvalstim pieskirta finanséjuma. Ta ari uzsver, ka vietéja un regionalaja limen ir jauz-
labo komunikacija jautajuma par atskiribam starp piespiedu un brivpratigu migraciju un starp starp-
tautiskas aizsardzibas sanéméjiem un pieprasitajiem, lai sabiedriba biitu zinosa un sanemtu pozitivu
véstijumu par starptautiskas aizsardzibas sanéméjiem.
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€ 79/59

Zinotaja:  Doreen Huddart (UK/ALDE) Newcastle-upon-Tyne pilsétas padomes locekle
Atsauces dokumenti

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Patvéruma politikas plans — Integréta pieeja aizsardzibai visa ES teritorija”.

COM(2008) 360 galiga redakcija

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko nosaka obligatos standartus patvéruma me-
kletaju uznemsanai.

COM(2008) 815 galiga redakcija

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu
dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts pilsona vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pietei-
kuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim.

COM(2008) 820 galiga redakcija

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas Patvéruma atbalsta biroju.

COM(2009) 66 galiga redakcija

I. IETEIKUMi POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1. uzsver, ka tiesi viet&jas un regionalas pasvaldibas ari turpmak
pirmas ieviesis Kopgjas Eiropas patvéruma sistémas (KEPS) pama-
telementus regul&josos Eiropas tiesibu aktus, un vélreiz atkarto ie-
teikumus, ko ta jau ir paudusi 74. plenarsesija pienemtaja pirmaja
atzinuma (CdR 177/2007 fin) par KEPS;

2. 3aja otraja atzinuma par KEPS vélas pievérsties ar citiem jau-
tajumiem saistiba ar politikas planu vispar un izskatit atseviskus
esosos un iesniegtos tiesibu aktus konkréti, vienlaicigi pauzot at-
balstu sakotnéjam atzinam;

3. izsaka baZas, ka $aja atzinuma izskatamajos dokumentos ne-
pietieckama uzmaniba veltita viet§jai un regionalajai dimensijai.
Vietgjas un regionalas dimensijas ieklausana ir vajadziga gan ta-
del, lai varétu efektivi ieviest KEPS I, gan ari, lai nodrosinatu at-
bilstibu subsidiaritates principam;

Patvéruma politikas plans

4. atzinigi verté to, ka ir atzita vajadziba $aja politikas joma
saskanosanu apvienot ar standartu paaugstinaSanu, tomer
Komitejai ir dazi iebildumi. Jo ipasi Komiteja atzimé, ka

rezultata vietgjam un regionalajam pasvaldibam var rasties pa-
pildu izmaksas;

5. uzsver, ka attieciba uz patvéruma meklétajiem un bégliem
KEPS pamata ari turpmak jabait ANO 1951. gada Béglu konven-
cijas principiem, turklat nav pielaujama ne tiesa, ne netiesa tas
standartu pazeminasana;

6. atzinigi vérté to, ka politikas plana un ar to saistito tiesibu
aktu galvena iezime ir patvéruma joma izmantoto pieeju un pa-
pildu aizsardzibas [subsidiary protection — tulk. piez.] veidu viena-
dosana. Tas ir svarigi, jo ir atziti bégla jédziena ierobezojumi un
tas, ka daudzi cilveki, kas meklé starptautisko aizsardzibu, ne
vienmér ir bégli 32 jedziena tiesa izpratné (pieméram, personas,
kas bég no dabas katastrofam). Ar piemérojamajiem uznemsanas
noteikumiem un procedfiram, ka arf ar pieskirto statusu jagaran-
t€ vienlidziga attieksme pret $im personam;

7. uzskata, ka sekmiga saskanoSana ir veids, ka mazinat dazu
vietgjo un regionalo pasvaldibu nesamérigu slogu, kas saistits ar
to geografisko stavokli apvienojuma ar atskiribam valstu izman-
totajas pieejas. Ja uznemsanas noteikumi un procedaras vai starp-
tautiskas aizsardzibas pieskirsanas kritériju piemérosana kada
dalibvalsti ir stingraka (vai Skietami stingraka) salidzinajuma ar
citu dalibvalsti, tas var veicinat sekundaro migraciju ES. Tas savu-
kart apgritina KEPS ievieSanu un var radit parmeérigu slogu da-
zam valstim un to viet€jam un regionalajam pasvaldibam;
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8. uzsver, ka galvenie piespiedu migracijas céloni ir ar ES nesais-
titi ar¢jie un nevis ieksgjie apstakli;

9. iesaka dalibvalstim gadijumos, kad vietgjas un regionalas pa-
$valdibas ir atbildigas par majokla, labklajibas, veselibas apriipes,
izglitibas un darba tirgus pieejamibas jautajumiem, atzit, ka ir va-
jadziga solidaritate un vienlidzigs apgritinajumu sadalijums vie-
t&ja liment;

10. uzskata, ka Eiropas tiesibu aktu sekmigas saskanosanas po-
litikas labad vietéjam un regionalajam pasvaldibam ir vajadzigs
tiess Eiropas papildu atbalsts vai ari garantijas par to, ka tas giis
proporcionalu labumu no dalibvalstim pieskirta finanséjuma;

11. atzist, ka nevienmérigs slogs, kas saistits ar geografisko atra-
Sanas vietu pie ES robezam un demografiskajam ipatnibam, var
mazinat saskanosanas efektivitati, un tapec piekrit, ka turpmaka
valstu standartu saskanosana ar KEPS palidzibu japapildina ar pla-
$aku praktisko sadarbibu, lai starp dalibvalstim un regioniem tais-
nigi sadalitu atbildibu patvéruma joma;

12. izsaka bazas par to, ka politikas plana nav izskatita ES aré-
jas robezas agentiiras Frontex darbiba ne saskano$anas, ne ari
praktiskas sadarbibas izpratné. Ta ka priekslikumos par KEPS ir
pievérsta papildu uzmaniba cilvektiesibam kopuma un seviski
mazak aizsargatu personu cilvektiesibam, tam bitu jaatspogulo-
jas a1 noteikumos par Frontex darbibu;

13. uzsver, ka viet&ja un regionalaja limen ir jauzlabo komuni-
kacija jautajuma par atskiribam starp piespiedu un brivpratigu mi-
graciju un starp starptautiskas aizsardzibas sanéméjiem un
pieprasitajiem, lai sabiedriba bitu zinosa un sanemtu pozitivu
véstijumu par starptautiskas aizsardzibas sanémeéjiem;

Uznemsanas direktiva

14. atbalsta to, ka direktiva apvienoti pasakumi, nosakot stan-
dartus gan patvéruma meklétaju, gan arl personu, kas vélas sa-
nemt alternativo aizsardzibu [subsidiary protection — tulk. piez.],
uznems$anai dalibvalstis;

15. norada, ka, saskanojot uznemsanas standartus, patvéruma
meklétaju sociala apriipe, kas saistas ar majokli, labklajibu, vese-
libu, izglitibu un piekluvi darba tirgum, nedrikst bat augstaka [i-
men salidzinajuma ar viet§jo iedzivotaju apriipi;

16. uzskata, ka ierosinatas cilvektiesibu garantijas, tai skaita ne-
aizsargatiem cilvekiem paredzéti ipasi pasakumi, biitu jaattiecina
uz visa veida pieteikumu izskatiSanu, tostarp jebkada veida ekste-
ritorialo pieteikumu izskatiSanu, ka tas paredzéts politikas plana
5.2.3. punkta. Turpmakie soli $aja virziena bis ripigi japarbau-
da, seviski saistiba ar to likumibu, efektivitati un lietderibu;

Aizturésana: 8.-11. pants

17. loti atzinigi vérté 8. panta 1. punkta ieklauto principu,
saskana ar kuru personu nedrikst aizturét tikai tapéc, ka ta iesnie-
gusi pieteikumu starptautiskas aizsardzibas iegisanai; tadgjadi
nemts véra Komitejas pirma atzinuma par KEPS 16. punkta izteik-
tais aicinajums. Komiteja atzist, ka kompetentajam iestadém var
biit pamatoti iemesli dazu pieteikuma iesniedzeju aizturésanai,
pieméram, ja vini varétu aizbégt;

Piekluve darba tirgum péc 6 ménesiem: 15. pants

18. piekrit, ka sie priekslikumi varétu bt izdevigi ka patvéruma
meklétajiem, ta ari dalibvalstim, lai ari atzist, ka dazas dalibvalstis
priekslikumu varétu uztvert neviennozimigi, ipasi valstis, kuras
pieaug bezdarbs, ka arf valstis, kuras izjat spiedienu to geografi-
ska novietojuma dé|. Komiteja atzinigi vérté to, ka parstradatas
Uznemsanas direktivas 15. panta 2. punkta ari skaidri noteikts, ka
“dalibvalstis dod atlauju pretendentam iesaistities darba tirgh
saskana ar dalibvalstu paredzétiem nosacijumiem”;

19. velreiz atkarto savu viedokli par integracijas politiku, kas
pausts pirma atzinuma par KEPS 34.-38. punkta, un norada uz
2007. gada 11. oktobra atzinumu “Globala pieeja migracijai Ei-
ropas Savienibas dienvidu jiiras robezu regionos un austrumu un
dienvidaustrumu regionos, kas robezojas ar Eiropas Savienibu”
(CdR 64/2007 fin); uz Regionu komitejas un Kanariju salu parval-
des 2007. gada oktobr kopigi rikotas Tenerifes konferences ar
nosaukumu “Pilsétu un regionu nozime migracijas plasmu vadi-
ba” secindjumiem; uz 2006. gada 15. junija atzinumu “Eiropas
Parlamenta rezolficija par minoritasu aizsardzibu un diskrimina-
cijas novérsanas politiku paplasinataja Eiropa” (CAR 53/2006),
kura apspriesta integracijas politika; uz 2009. gada 12. februara
atzinumu “Vietgjo un regionalo pasvaldibu biitiska nozime inte-
gracijas politiku izstradé un isteno$ana” (CdR 212/2008); ka arT uz
Regionu komitejas un Atikas pasvaldibu un kopienu vietéjas ap-
vienibas 2008. gada oktobri Aténas kopigi rikota seminara ar no-
saukumu “Pilsétu un regionu nozime imigrantu integracija”
secinajumiem;

20. apstiprina pirma atzinuma par KEPS 4. punkta pausto ietei-
kumu par to, ka Eiropas tiesibu aktos biitu janosaka dalibvalstu
pienakums izveidot regionalo pasvaldibu tiklu sistému, lai varétu
integrét un informét béglus;
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UzpemsSanas materidlie nosacijumi un veselibas apripe:
17.-20. pants

21. uzskata, ka bitu problematiski noteikt valstu socialas pali-
dzibas nosacfjumu piemérosanu attieciba uz patvéruma mekléta-
jiem, un aicina apsvért vienotu ES minimalo nodro$inasanas
standartu ievieSanu;

22.  atzist, ka noteikumi par materialajiem pakalpojumiem ir se-
viski svarigi vietgjam un regionalajam pasvaldibam, kuram ir ipa-
Sa nozime majokla, labklajibas, veselibas apriipes un izglitibas
nodrosinasana. Ja dalibvalstim ir ricibas briviba, ievieSot minétos
standartus, tam butu jaapliecina, ka vietéjas un regionalas paval-
dibas sanems proporcionalu finansialo atbalstu gadijuma, ja tam
japilda papildu pienakumi;

23.  uzskata, ka ir jaapmaca tie vietéjo un regionalo pasvaldibu
ierédni, kuriem saskana ar noteikumiem jaizvérté pieejamo Ii-
dzeklu apjoms, lai nodrosinatu to, ka izmaksas par uznemsanas
materialo nosacfjumu izpildi vai veselibas apripi nav nevajadzigi
jasedz pasiem pieteikuma iesniedzgjiem starptautiskas aizsardzi-
bas sanemsanai;

Noteikumi personam ar ipasam vajadzibam: 21.-24. pants

24. velreiz atkarto savas jau paustas dzilas bazas par neaizsar-
gatajiem cilveékiem (pirma atzinuma par KEPS 29.-33. punkts) un
atzinigi vérté solus $a jautajuma risinaanai. Ipasi Komiteja nora-
da uz vajadzibu veltit uzmanibu to starptautisko aizsardzibu me-
klgjoso personu veselibas problémam, kuras nesanem pietiekamu
uzturu, ka ar atradusas apstaklos, kas var radit ievainojumus vai
izraisit psihologiskas traumas. Ta ka veselibas apripes pakalpo-
jumus bieZi sniedz vietéja un regionalaja limeni, jaizpéta, jaatrod
un janovérs atseviskos regionos pastavosie skérsli;

Attieksme pret personam, kuru pieteikumi par starptautisko
aizsardzibu noraiditi

25.  Attieksmes saskanosana pret patvéruma meklétajiem kuru
pieteikumi noraiditi, varétu palidzét mazinat sekundaro migraci-
ju. Tomer jaatlauj veikt tadus pasakumus, kas mudinatu attiecigas
personas pamest valsti brivpratigi. Sadi pasakumi nedrikst ietek-
mét nepieciesamos mediciniskos pakalpojumus vai eksistences
nodrosinasanas palidzibu minétajam personam;

26. uzsver, ka piespiedu nabadzibu un atteikumu sapemt vese-
libas apriipi nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai istenotu imi-
gracijas un patvéruma ricibpolitikas, kas saistitas ar personu, kuru
pieteikumi par starptautisko aizsardzibu noraiditi, repatriaciju;

Nepilngadigie

27.  atzinigi vérté to, ka Uznemsanas direktiva un citos parstra-
datas KEPS II instrumentos tagad ir ietverta skaidra nepilngadigas

personas definicija , proti, tas ir “tresas valsts pilsonis vai bezvalst-
nieks, kas jaunaks par 18 gadiem”. Tapat atzinigi vértéjams tas, ka
katra instrumenta nepilngadigajiem noteiktas papildu garantijas.
Par nepilngadigajiem atzitas personas varés izmantot minéto stan-
dartu sniegtas prieksrocibas, savukart nepilniga ir to personu aiz-
sardziba, kuras iesniegusas pieteikumu starptautiskas aizsardzibas
sanemsanai un kuru vecumu bis apstridéjusi ta dalibvalsts, kas
uznem iesniedz&ju, izskata un pienem lémumu par pieteikumu
vai pieméro Dublinas kritérijus;

28. atzimé, ka tiesi materidlie uznemsanas nosacijumi bis tas
KEPS elements, ar ko vispirms saskarsies personas, kas biis iesnie-
gusas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu. Tapéc ir svarigi, ka
gadijumos, kad pieteikuma iesniedzéju vecums ir apstridams, vini
tiek uzskatiti par nepilngadigajiem, lidz ir pieradits, ka vini ir piln-
gadigi (pietickami ievérojot citu pieteikumu par starptautisko aiz-
sardzibu iesniedz&ju tiesibas un drosibu), lai atticksme pret viniem
vienmer biitu humana un cienas pilna un lai vecuma noteiksanas
procediiram tiktu piemeérotas tiesiskas garantijas, ipasi gadijumos,
kad noteikta mediciniska izmeklésana. Ja $aja posma iesniedzéja
vecums ir noveértéts nepareizi, tad iesp&jams, ka nepilngadigajam
pieteikuma par starptautisko aizsardzibu iesniedz€jam ir nepama-
toti atteikta paaugstinata limena aizsardziba, ko ar KEPS II tiesibu
aktiem paredzéts nodrosinat nepilngadigajiem;

29. atzist, ka uz dazam vietgjam un regionalajam pasgvaldibam
gulstas arkartigi liels slogs, sniedzot pakalpojumus nepilngadiga-
jiem bez pavadibas vai lielam vinu skaitam, un iesaka $adam pa-
$valdibam pieskirt atbilstosus lidzek]us;

Parstradata Dublinas regula

30. uzsver, ka ta ir ipasi svariga regioniem, jo saskana ar Dubli-
nas sistému patvéruma meklétajus var nositit uz pirmo dalibval-
sti, kura vini ieradusies, un tas rada spiedienu uz atseviskam
dalibvalstim un regioniem pie ES aréjam robezam un galvenajiem
robezas $kérsosanas punktiem;

31. atbalsta merki uzlabot sistémas efektivitati, tacu tikai gadi-
jumos, ja tas atbilst saskanotu uzpemsanas standartu, ka arf atzi-
Sanas kritériju un procediiru piemérosanas principiem. Tas
nodrosina, ka, nostitot tresas valsts pilsonus uz citu dalibvalsti,
nosiititaja dalibvalsts neparkapj starptautiskajos cilvektiesibu aiz-
sardzibas tiesibu aktos noteiktas saistibas, tai skaita Eiropas Pa-
mattiesibu hartas 19. panta, ANO 1951. gada Béglu konvencijas
33. panta un ANO 1984. gada Konvencijas pret spidzinasanu
3. panta ietvertas tiesibas uz cienu pret gimenes dzivi, bérnu in-
tere$u ievérodanu un izraidiSanas aizliegumu, tostarp netieso iz-
raidisanu. Regulas priekslikuma noteikumiem batu jastajas speka
tikai péc tam, kad pilniba bas ieviestas parstradatas Uznemsanas,
Procediru un Kvalifikacijas direktivas;
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32. atzinigi vérté 6. pantu par nepilngadigo bez pavadibas tie-
sibu aizsardzibu, kurd zinama méra ir nemtas véra Komitejas
pirma atzinuma par KEPS 29.-33. punkta paustas baZzas. Bitu ja-
nodrosina ari citu neaizsargato cilvéku grupu, pieméram, griitnie-
¢u un cilveku ar invaliditati, efektiva aizsardziba. Regula ari batu
jarisina pastavo$as nepilnibas gimenes vienotibas saglabasanas
joma;

33. atzinigi vérté 27. panta ieklauto principu, saskana ar kuru
personu nedrikst aizturét tikai tapéc, ka ta iesniegusi pieteikumu
starptautiskas aizsardzibas iegtiSanai; tadéjadi nemts véra Komi-
tejas pirma atzinuma par KEPS 16. punkta izteiktais ieteikums;

34. atbalsta 31. panta ierosinatas procediiras, kas lauj nepiemé-
rot §is regulas noteikumus gadijuma, ja dalibvalsts saskaras ar ar-
kartas situaciju, kas loti smagi noslogo tas uznemsanas spéju;

35. iesaka izstradat oficialus lidzeklus regionu un Eiropas Ko-
misijas sazinai, lai pievérstu uzmanibu situacijam, kuras varétu
rasties vajadziba izmantot 31. panta otraja punkta paredzétas Ko-
misijas tiesibas rikoties gadijuma, ja vispargjais stavoklis dalibval-
sti neatbilst 31. panta 1. punkta noteiktajiem standartiem. Tomér,
lai nepielautu minéto noteikumu nepamatoti plasu izmantosanu,
Komisijai baitu riipigi jauzrauga situacija un jaapsver, vai ta patie-
$am ir arkartgja, un vai direktivas, ar ko nosaka obligatos standar-
tus patvéruma meklétju uznemsanai, un Direktivas 2005/85/EK
neievéro$ana ir iemesls uzsakt EK Liguma 226. panta paredzéto
parkapumu tiesvedibu;

Parstradata Procediiru direktiva

36. atzinigi verté to, ka atzita vajadziba procesualo standartu sa-
skanoSanu apvienot ar standartu paaugstinasanu pieteikumu par
starptautisko aizsardzibu izskati§anas joma. Tadéjadi var samazi-
nat lémuma pienemsanai vajadzigo laiku. Ilgam izvérté$anas lai-
kam var biit nelabveliga ietekme uz veselibu un garigo labsajitu,
kas savukart var radit lielu slogu vietéjo un regionalo pasvaldibu
resursiem. Pat tad, ja lémuma pienemsana ir dala no valsts (pret-
stata regionala limena) istenotas shémas, aizkavesanas var radit
nevélamu spiedienu uz tam vietgjam vai regionalajam pasvaldi-
bam, kurés notiek uzklausiSana vai tiesas procesi;

Parstradata Kvalifikacijas direktiva

37. atzinigi verte to, ka ir atzita vajadziba kvalifikaciju standartu
saskano$anu apvienot ar standartu paaugstina§anu. Nemot véra
visus béglu jautdjumus reguléjoso tiesibu aktu humano raksturu,
prioritatei jabfit problémas risindgjumam, noversot atskiribas

atziSanas par bégli joma, nevis risindgjumam sekundaras migraci-
jas problémai, kas saistita ar atskirigiem labklajibas nodrosina-
juma un darba tirgus pieejamibas nosacijumiem. Starptautiskas
aizsardzibas netaisniga atteikuma sekas ir Ipasi smagas;

38. atzinigi vérté lielakas nozimes pieskir§anu papildu aizsar-
dzibai [subsidiary protection — tulk. piez.]. Komiteja atzinigi vérté
politikas plana 3.3. punkta ietverto noradi par uzlabojumiem ta
dévetas “alternativas bégsanas iespéjas izcelsmes valst” pieméro-
$ana. $Sadu “alternativu” nedrikstétu izmantot, lai ar to patiesiba

sleptu izraidisanu;

39. atzist, ka kvalitates uzlabosana lémumiem par patvéruma
un papildu aizsardzibas pieskir§anu, kas ietver apmainu ar pa-
raugpraksi speka eso$o un ierosinato tiesibu aktu interpretacijas
joma, samazinas parsidzeto lémumu ipatsvaru (kas dazas valstis
ir augsts). Tie arT varétu palielinat to personu skaitu, kas brivpra-
tigi atgriezas izcelsmes valstl péc tam, kad vinu pieteikums par
starptautisko aizsardzibu ir noraidits. Panakumi abas minétajas jo-
mas mazinas nesamérigo spiedienu, kadam bias paklauti tie
regioni, kam janodro$ina palidziba personam, kuram atteikts
valsts atbalsts;

40. atkarto, ka saskana ar starptautisko tiesibu aktu noteiku-
miem parvietotajam personam ir tiesibas censties iegiit starptau-
tisko aizsardzibu pat tad, ja ES tas iecelojusas nelikumigi, un tadel
uzstdj, ka veidu, kada persona iecelojusi ES, nedrikst izmantot pret
pieteikuma par starptautisko aizsardzibu iesniedz&jiem un Ipasi
pret cilvéku kontrabandas upuriem;

41. secina, ka, lai gan “ticamiba” nav dala no starptautiskas vai
Eiropa izmantotas bégla definicijas, daudzu personu iesniegumi
par starptautisko aizsardzibu ir noraiditi tie$i nepietiekamas tica-
mibas d&|. Personam, kuru iesniegumi par starptautisko aizsardzi-
bu ir noraiditi, var bit vajadziga ievérojama vietéjo un regionalo
pasvaldibu palidziba, pirms tas atst3j ES, tadé] ir svarigi nepama-
toti nenoraidit pieteikumus nepietickamas ticamibas dél;

42. iesaka parstradataja Kvalifikacijas direktiva skaidrak noteikt,
ka noteikumi par ticamibu (paSreizéja redakcija 4. panta
5. punkts) bégla definiciju tikai papildina — tie raksturo apstak-
lus, kados personu neparbauditus izteikumus drikst izmantot par
pieradijumiem, tadgjadi palidzot izpildit pieradijjumu apjoma kri-
teriju, kas ir vajadzigs to faktu konstatacijai, ar ko pamato starp-
tautiskas aizsardzibas nepiecieSamibu;

Praktiska sadarbiba

43. uzsver vajadzibu péc tikliem, ar kuru palidzibu vietéja un
regionalaja limeni apmainities ar informaciju un paraugpraksi, un
vajadzibu piedavat pienacigu finansialo atbalstu tiklos Istenota-
jiem pasakumiem;
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44. atzinigi vérté lémumu izveidot Eiropas Patvéruma atbalsta
biroju (EASO) un uzskata, ka tas aktivi veicinas starptautisko stan-
dartu pilnveidosanu un saskanotaku pieeju izmantoSanu;

45. uzskata, ka Regionu komiteja bitu jaieklauj ierosinatas re-
gulas 17. punkta lidzas “citam Kopienas strukttiram” (49. pants);

46. uzsver, ka ir svarigi veikt izpéti un salidzino3os pétjjumus,
lai uzlabotu politisko un praktisko faktu bazi, un $aja zina ipasa
nozime bis vietgjam un regionalajam pasvaldibam. Vietgjas un
regionalas pasvaldibas batu japiemin saistiba ar “informacijas ap-
mainu un paraugpraksi” (3. pants) un ar “informacijas vaksanu un
apmainu” (11. pants);

47. vélas precizaku informaciju jautajuma par ierosinito nor-
mativo sistému un raditajiem, kas paredzéti politikas izstrades un
pakalpojumu sniegSanas efektivitates vértéjumam;

48. iesaka viet§jam un regionalajam pavaldibam pieejamas fi-
nansgjuma programmas izstradat ta, lai sabiedriba biatu labak in-
forméta par patvéruma jautdgjumiem regionos, kur tas varétu
uzlabot iedzivotaju informétibu un integraciju. Konsultativaja fo-
ruma biitu jaiesaista viet&jas un regionalas pasvaldibas un Regionu
komiteja;

49. iesaka ari noteikt, ka EASO jabut galvenajai lomai, veidojot
attiecibas ar tresam valstim, NVO un starptautiskajam struktiiram;

50. seviski uzsver vietéjo un regionalo pasvaldibu ieguldijumu,
lai varétu sasniegt augstus standartus praktiskaja darba ar patve-
ruma meklétajiem un bégliem. Turklat starptautiskas aizsardzibas
programmu veicinasanas noliika ir svarigi piedavat apmacibu uz
robezam nodarbinatajam personalam, ierikot uznemsanas cen-
trus un telpas izmitinasanai;

51. izsaka dzilu noZglu par vietgjo un regionalo pasvaldibu par-
stavju neieklausanu Biroja valdé un iesaka stiprinat EASO parval-
di, ieklaujot taja Regionu komitejas parstavjus, ka arf aicina rikot
regularas apspriedes;

Atbildibas taisniga sadale un ES ieksgja solidaritate

52. atzimg, ka priekslikumu svarigs elements ir dalibvalstu so-
lidaritate, Tpasi, nemot véra Dublinas I regulas grozijumus, tomér
jautajuma par ricibpolitiku isteno$anu priekslikumos joprojam

paredzéta ievérojama dalibvalstu ricibas briviba. Ir svarigi apzina-
ties, ka vajadziba péc dalibvalstu kopéja sloga sadales un solida-
ritates pastav arl pasas dalibvalstis;

53. vélreiz pauz sava pirmaja zinojuma par KEPS 46. punkta iz-
teikto gandarfjumu par Eiropas Béglu fonda un Eiropas Atgriesa-
nas fonda dalibvalstim piedavato praktisko atbalstu. Siem
fondiem bis seviski liela nozime Uznemsanas direktivas un Pro-
cediru direktivas sekmiga ieviesana. Komiteja velas sanemt aplie-
cindjumu tam, ka vietéjam un regionalajam pasvaldibam bis tiesa
piekluve minétajiem fondiem un ka tas bas iesaistitas fondu pie-
davata atbalsta pieskirsanas uzraudziba;

54. pagaidam atzinigi verté iespé&ju Ipasus ES jautajumus izska-
tit kopigi, ja vien tiek nodrosinata augsta limena cilvéktiesibu aiz-
sardziba un ievérots princips, ka katra lieta jaizskata individuali;

Argja solidaritate

55. uzsver brivpratigas parcel§anas nozimigumu un atzinigi
verte priekslikumus par uzlabojumiem. Komiteja vélas sanemt ap-
stiprindjumu tam, ka tiks ieviesti mehanismi apspriedém ar vieté-
jam un regionalajam pasvaldibam $aja joma, nemot véra to lomu
béglu un citu starptautisko aizsardzibu sanémuso personu sekmi-
2a integracija. Komiteja atzime, ka veiksmigi parvaldita brivprati-
ga parcel$anas palidzés regioniem giit labumu no lietiski vaditas
migracijas.

Par kopéjas ES parvietosanas programmas izveidi

56. atzinigi vérté minéto Komisijas pazinojumu un uzskata, ka
§1 iniciativa veicinas solidaritati parcelsanas prakses joma, ka ari
pilnveidos standartus dalibvalstis, jo Tpasi saistiba ar vietéjo un
regionalo pasvaldibu lomu parvietoto personu uznemsana, par-
vietoSana un integracija;

57. Tpasi atzinigi vérté Parvietosanas ekspertu grupas paplasina-
$anu un uzsver, ka vietéjam un regionalajam pasvaldibam ir no-
zimiga loma uznemsanas un parvietosanas procesos un ka to
ieguldijums vajadzibu un ikgadgjo prioritasu noteikSanas, ka ari
paraugprakses apmainas joma minétaja grupa biitu jaatzist par ie-
saistito personu Ipasajam zinaSanam;

58. ladz pieskirt vietgjam un regionalajam pasvaldibam, kuram
jauznemas galvena loma ES parvietoSanas programmas sekmiga
isteno$ana, pietickamus lidzeklus no Eiropas Komisijas ieteikta-
jiem finanséjuma avotiem parvietoto personu atbalstam.
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1. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

Priekslikums Uznemsanas direktivai [COM(2008) 815], 2.c) pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“Gimenes locekli”, ciktal sada gimene ir bijusi izcelsmes
valsti, ir $adi pieteikuma iesniedzéja gimenes locekli, kas ir
taja pasa dalibvalsti saistiba ar starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu:

i)  patvéruma meklétaja laulatais vai vina/vinas neprecgjies
partneris, ar kuru vinam/vinai ir stabilas attiecibas, ja
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas at-
tiecinami uz arvalstniekiem, vai atbilstosi praksei attie-
cigaja dalibvalsti neprecétus parus uzskata par
pielidzinamiem precétiem pariem;

ii) pieteikuma iesniedzgja vai i) punkta minéto paru ne-
pilngadigie bérni ar nosacijumu, ka vini ir neprecéjusies,
un neatkarigi no ta, vai vini ir dzimusi lauliba vai arlau-
liba vai ir adoptéti, ka noteikts attiecigas valsts tiesibu
aktos;

iii) paru, kas minéti i) apakspunkta, vai pieteikuma iesnie-
dzgja laulati nepilngadigie bérni, neatkarigi no ta, vai
vini ir dzimusi lauliba vai arpus tas, vai ir adoptéti at-
bilstosi valsts tiesibu aktos noteiktajam, ja vinu intere-
s€s ir dzivot pie pieteikuma iesniedzgja;

iv) picteikuma iesniedzéja tévs, mate vai aizbildnis, ja pie-
teikuma iesniedzgjs ir nepilngadigs un neprecgjies vai ja
vin$/vina ir nepilngadigs(-a) un precgjies(-usies), bet
vina/vinas interesés ir dzivot pie téva, mates vai
aizbildna;

v)  pieteikuma iesniedzgja neprecétie brali un masas, ja pie-
teikuma iesniedzgjs ir nepilngadigs un neprecgjies vai ja
pieteikuma iesniedz€js vai vina/vinas brali un masas ir
nepilngadigi un laulati, bet vienas vai vairaku $o perso-
nu interesés ir dzivot kopa;

“Gimenes locekli”, ciktal sada gimene ir bijusi izcelsmes
valsti, ir 3adi pieteikuma iesniedzgja gimenes locekli, kas ir
taja pasa dalibvalsti saistiba ar starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu:

i) patvéruma meklétaja laulatais vai vina/vinas neprecé-
jies partneris, ar kuru vinam/vinai ir stabilas attieci-
bas, ja saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem,
kas attiecinami uz arvalstniekiem, vai atbilstosi prak-
sei attiecigaja dalibvalsti neprecétus parus uzskata par
pielidzinamiem precétiem pariem;

ii) pieteikuma iesniedzgja vai i) punkta minéto paru ne-
pilngadigie bérni ar nosacijumu, ka vini ir neprecéju-
Sies un apgadajami, un neatkarigi no ta, vai vini ir
dzimusi lauliba vai arlauliba vai ir adoptéti, ka no-
teikts attiecigas valsts tiesibu aktos;

() (ili) pieteikuma iesniedz&ja tévs, mate vai aizbildnis, ja
pieteikuma iesniedzéjs ir nepilngadigs un neprecé-
jies vai ja vin§|vina ir nepilngadigs(-a) un precgjies(-
usies), bet vinavinas interesés ir dzivot pie téva,
mates vai aizbildna;

{¥) (iv) pieteikuma iesniedz€ja neprecétie brali un masas, ja
pieteikuma iesniedzgjs ir nepilngadigs un neprecéjies
vai ja pieteikuma iesniedzgéjs vai vina/vinas brali un
masas ir nepilngadigi un laulati, bet vienas vai vaira-
ku $o personu interesés ir dzivot kopa;

Pamatojums

Eiropas Komisijas priekslikuma paredzéts paplainat jédzienu “gimene”. Tadgjadi ievérojami pieaugtu to per-
sonu skaits, kuram ir tiesibas sanemt palidzibas pakalpojumus. Tapéc butu vélams saglabat direktiva sakotngji
noteikto personu loku, kuram ir tiesibas sanemt minétos pakalpojumus.

2. grozijums

Priekslikums Uznemsanas direktivai [COM(2008) 815], 6. pants — jauns 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina katra individa likumigas tiesibas,
lai visos aspektos garantétu humanu un juridiski noteiktu iz-
turéSanos ari pret patvéruma meklétajiem bez personas do-
kumentiem. Par sekam, ko rada fiktivas vai nelikumigi
pienemtas identitates izmanto$ana vai falsificétu, viltotu vai
nederigu dokumentu iesniegsana, tiek lemts saskana ar tiesi-
bu aktiem par starptautiskas aizsardzibas pieskir§anu.
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Pamatojums

Kamér ar absoliitu parliecibu nav iespéjams noteikt katra patvéruma meklétaja identitati, pret vinu jaizturas
atbilstosi juridiskas noteiktibas principam. Ir bitiski sakt pantu ar $o pamatnostadni, kas balstas uz cilvéka

cienas un visu cilvéku vienlidzibas principu.

3. grozijums

Priekslikums Uzpemsanas direktivai [COM(2008) 815], 15. pants, 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis var paredzét
prieksrocibas ES pilsoniem un tadu valstu pilsopiem, kuras ir
Noliguma par Eiropas Ekonomikas zonu dalibnieces, ka art
treso valstu pilsoniem, kas ir legali apmetusies uz dzivesvietu;

Pamatojums

Runajot par Eiropas Komisijas ierosinato neierobezoto piekluvi darba tirgum, jasecina, ka jabat iespéjai sagla-
bat savas valsts pilsonu prieksrocibas salidzindjuma ar ES un EEZ pilsoniem. Tade] direktivas 15. panta

4. grozijums

Priekslikums Uznemsanas direktivai [COM(2008) 815], 20. pants — jauns 6., 7. un 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

6. Dalibvalstis neatsaka vai nepasliktina uznemsanas materia-
los nosacijumus personam, kuru iesniegtais pieteikums par starp-
tautisko aizsardzibu noraidits, kamer nav izstradati plani par vinu
repatriaciju vai brivpratigu atgriesanos.

7. Piespiedu nabadzibu vai tas draudus nekada gadijuma neiz-
manto, lai personas, kuru pieteikums noraidits, piespiestu atgriez-
ties vinu izcelsmes valstr.

8. Atteikumu sanemt primaro veselibas apriipi vai $ada attei-
kuma draudus nekada gadijuma neizmanto, lai personas, kuru pie-
teikums noraidits, piespiestu atgriezties vinu izcelsmes valsti.

Pamatojums

Sadi noteikumi ir vajadzigi, lai nodroginatu atbilstibu Eiropas cilvéktiesibu standartiem, ipasi Eiropas Cilvek-
tiesibu konvencijas 3. pantam. Uznemsanas materialo nosacjjumu atteikums vai pasliktinasana var mudinat
personas, kuru pieteikums noraidits, partraukt kontaktus ar uznémeju dalibvalsti; tas var kavét iesp&amo re-
patriaciju un veicinat nelegalo nodarbinatibu. Uznemsanas materialo nosacijumu saglabasanas finansiala ie-
tekme bitu stimuls dalibvalstim uzlabot savas repatriacijas procediiras un brivpratigas atgrieSanas shémas
(nabadzibu un atteikumu sanemt veselibas apripes pakalpojumus nevar uzskatit par patiesam brivpratigas at-
griesanas stimuliem, tas ir piespiedu atgrieSanas veicinasanas nelikumigas izpausmes formas). Tomeér lidz ar
atlauju pieteikuma par starptautisko aizsardzibu iesniedzéjiem pieklit darba tirgum ne velak ka 6 ménesus péc
vinu ierasanas ES pieaugusie nodoklu iepémumi varétu kompensét $adu izmainu raditas izmaksas.
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Primaras veselibas apriipes pakalpojumi noraidito pieteikumu iesniedzéjiem janodrosina ari, lai aizsargatu sa-
biedribas veselibu. Turklat, ja noraidito pieteikumu iesniedzgjiem ir atteikta primara veselibas apripe, vini
ak@itu simptomu gadijuma, iesp&jams, vérsisies péc palidzibas slimnica. Tas biitu ievérojams slogs veselibas ap-
riipes budzetiem, kurus daudzas dalibvalstis parvalda regionu limeni.

5. grozijums

Priekslikums Uznemsanas direktivai

[COM(2008) 815], 20. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Dalibvalstis var pasliktinat uznemsanas materialos nosaciju-
mus, ja patvéruma meklétéjs:

a)

atstaj dzivesvietu, ko vinam noteikusi kompetenta iesta-
de, par to nepazinojot $adai iestadei vai, ja tas ir prasits,
bez atlaujas, vai

nepilda pienadkumus par deklarésanu vai informacijas
sniegSanu vai sapratiga termina, kas noteikts attiecigas
valsts tiesibu aktos, neierodas uz personigam intervijam
attieciba uz patvéruma procediru, vai

jau ir iesniedzis patvéruma pieteikumu taja pasa dalib-
valstl;

a)

Dalibvalstis var pasliktinat vai atteikt uznemsanas materia-
los nosacjumus, ja patvéruma meklétajs:

atstaj dzivesvietu, ko vinam noteikusi kompetenta iesta-
de, par to nepazinojot $adai iestadei vai, ja tas ir prasits,
bez atlaujas, vai

nepilda pienakumus par deklaréSanu vai informacijas
sniegsanu vai sapratiga termina, kas noteikts attiecigas
valsts tiesibu aktos, neierodas uz personigam intervijam
attieciba uz patvéruma procediru, vai

jau ir iesniedzis patvéruma pieteikumu taja pasa dalib-
valstT;

Pamatojums

Komisijas priekslikuma iespéjas atteikt materialos nosacijumus ir loti ierobeZotas. Tas varétu traucét pietei-
kuma iesniedz&ja motivaciju aktivi piedalities patvéruma pieteikuma izskatiSanas procediira. Tadé] bitu ve-
lams saglabat lidzingjo teksta redakciju.

6. grozijums

Priekslikums Uzpemsanas direktivai

[COM(2008) 815], 21. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Dalibvalstis valsts tiesibu aktos paredz procediiras, ar ku-
ram tdlit péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma ies-
niegSanas nosaka, vai pieteikuma iesniedzgjam ir ipasas
vajadzibas un noraditu §adu vajadzibu batibu. Dalibval-
stis nodrosina atbalstu personam ar Ipasam vajadzibam
visas patvéruma procediras laika un nodrosina atbilsto-
$u vinu situacijas uzraudzibu.

2.

a)  Dalibvalstis valsts tiesibu aktos paredz procediiras,
ar kuram talit péc starptautiskas aizsardzibas pietei-
kuma iesniegsanas nosaka, vai pieteikuma iesnie-
dzgjam ir Ipasas vajadzibas un noraditu 3adu
vajadzibu batibu. Dalibvalstis nodrosina atbalstu
personam ar ipaam vajadzibam visas patvéruma
procediras laika un nodrosina atbilstodu vinu situ-
acijas uzraudzibu.

Ja_pieteikuma iesniedzéja vecums ir apstridams,
vinu uzskata par nepilngadigu personu, lidz ir pie-
radits, ka vins ir pilngadigs (pienacigi ievérojot citu
pieteikumu par starptautisko aizsardzibu iesniedzé-
ju tiesibas un drosibu).

¢) Dalibvalstis nodrosina piemérotas tiesiskas garanti-
jas vecuma noteikSanas procediiram, ipasi gadiju-
mos, kad noteikta mediciniska izmeklésana.

Nepavaditu nepilngadigu personu visa veida izmek-
lésana javeic, neskarot Direktivas 2005/85/EK
17. panta noteikumus.
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Pamatojums

Sads grozijums vajadzigs, lai novérstu nepamatotu atteikumu nepilngadigam personam sanemt paaugstinata
[imena aizsardzibu, kas paredzéta priekslikuma par KEPS II. Svarigi, lai $aja pieteikuma izskatiSanas posma ve-
cuma noteik3anai baitu pienacigas tiesiskas garantijas, jo Uznemsanas direktivas noteikumi “tiesi piemérojami”
ari parstradatajai Padomes Regulai (EK) Nr. 343/2003 (Dublinas regula) (Preambula, 9. apsvérums). Sajos no-
teikumos arf jabiit noradei uz detalizétajiem noteikumiem par nepavaditam nepilngadigam personam, kas ie-
klautas pasreizéjas Direktivas 2005/85/EK (Procediiru direktiva) 17. panta vai to aizvietojosa tiesibu akta.

7. grozyjums

Parstradata Dublinas regula [COM(2008) 820 galiga redakcija], 31. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Ja atbildiga dalibvalsts saskaras ar arkartas situaciju, kas
uzliek arkartigi lielu slogu tas uzpemsanas spéjam, patve-
ruma sistémai vai infrastruktiirai, un ja starptautiskas aizsar-
dzibas pieteikuma iesniedzgju parsitiSana uz minéto
dalibvalsti, ko veic saskana ar $o regulu, varétu palielinat $o
slogu, attieciga dalibvalsts drikst pieprasit apturét sadu par-
stitiSanu.

Pieprasijumu adresé Komisijai. Ta norada pieprasijuma pa-
matojumu un jo Ipasi pievieno:

a)  siku aprakstu arkartas situacijai, kas uzliek arkartigi lie-
lu slogu pieprasitajas dalibvalsts uznemsanas spé&jam,
patvéruma sistémai vai infrastruktiirai, noradot attieci-
go statistiku un pamatojo$us pieradijumus;

b)  §is situacijas drizas attistibas pamatotu prognozi;

¢) pamatotu skaidrojumu papildu slogam, ko starptautis-
kas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgji saskana ar 3o re-
gulu varétu uzlikt pieprasitajas dalibvalsts uznemsanas
sp&jam, patvéruma sistémai vai infrastruktiirai, noradot
attiecigo statistiku un papildu pieradijumus.

2. Ja Komisija uzskata, ka apstakli kada cita dalibvalsti var
radit situaciju, kura starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgjiem sniegtas aizsardzibas limenis neatbilst Kopie-
nas tiesibu aktiem, jo ipasi Direktivai [.../...[EK] [, ar ko no-
saka obligatos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai]
un Direktivai 2005/85/EK, tad ta var nolemt saskana ar
4. punkta noteikto procediiru, lai tiktu apturétas visas pietei-
kuma iesniedz&ju parsitisanas saskana ar $o regulu uz attie-
cigo dalibvalsti.

3. Ja kada dalibvalsts uzskata, ka apstakli kada cita dalib-
valsti var radit situaciju, kura starptautiskas aizsardzibas pie-
teikuma iesniedzéjiem sniegtas aizsardzibas limenis neatbilst
Kopienas tiesibu aktiem, jo ipasi Direktivai [.../[...[EK] [, ar
ko nosaka obligatos standartus patvéruma meklétaju
uznems$anai] un Direktivai 2005/85/EK, tad ta var pieprasit,
lai tiktu apturétas visas pieteikuma iesniedz&ju parsiitiSanas
saskana ar $o regulu uz attiecigo dalibvalsti.

1. Ja atbildiga dalibvalsts saskaras ar arkartas situaciju, kas
uzliek arkartigi lielu slogu tas uznemsanas spéjam, patve-
ruma sistémai vai infrastrukttirai, un ja starptautiskas aizsar-
dzibas pieteikuma iesniedz&u parsitiSana uz minéto
dalibvalsti, ko veic saskana ar $o regulu, varétu palielinat So
slogu, attieciga dalibvalsts drikst pieprasit apturét sadu par-
stitiSanu.

Pieprasijumu adresé Komisijai. Ta norada pieprasijuma pa-
matojumu un jo pasi pievieno:

a)  siku aprakstu arkartas situacijai, kas uzliek arkartigi lie-
lu slogu pieprasitajas dalibvalsts uznemsanas spé&jam,
patvéruma sistémai vai infrastruktiirai, noradot attieci-
go statistiku un pamatojoSus pieradijumus;

b)  §is situacijas drizas attistibas pamatotu prognozi;

¢) pamatotu skaidrojumu papildu slogam, ko starptautis-
kas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgji saskana ar $o re-
gulu varétu uzlikt pieprasitajas dalibvalsts uznemsanas
spéjam, patvéruma sistémai vai infrastruktiirai, noradot
attiecigo statistiku un papildu pieradijumus.

2. Ja Komisija uzskata, ka apstakli kada cita dalibvalsti var
radit situaciju, kura starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgjiem sniegtas aizsardzibas limenis neatbilst Kopie-
nas tiesibu aktiem, jo ipasi Direktivai [.../...[EK] [, ar ko no-
saka obligatos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai]
un Direktivai 2005/85/EK, tad ta var nolemt saskana ar
4. punkta noteikto procediru, lai tiktu apturétas visas pietei-
kuma iesniedz&ju parsitisanas saskana ar $o regulu uz attie-
cigo dalibvalsti.

3. Ja kada dalibvalsts uzskata, ka apstakli kada cita dalib-
valsti var radit situaciju, kura starptautiskas aizsardzibas pie-
teikuma iesniedzéjiem sniegtas aizsardzibas limenis neatbilst
Kopienas tiesibu aktiem, jo ipasi Direktivai [.../[...[EK] [, ar
ko nosaka obligatos standartus patvéruma meklétaju
uznem3anai] un Direktivai 2005/85/EK, tad ta var pieprasit,
lai tiktu apturétas visas pieteikuma iesniedzgu parsitiSanas
saskana ar $o regulu uz attiecigo dalibvalsti.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Pieprasijjumu adresé Komisijai. Taja norada pieprasijuma
pamatojumu un jo ipasi pievieno siku informaciju par
situaciju attiecigaja dalibvalsti, kas liecina par iesp&amu
neatbilstibu Kopienas tiesibu aktiem, jo ipasi Direktivai
[...[...]EK] [, ar ko nosaka obligatos standartus patvéruma
meklétaju uznemsanai] un Direktivai 2005/85/EK.

4. Péc tam, kad sapemts pieprasijums atbilstosi 1. vai
3. punktam, vai pati péc savas iniciativas saskana ar 2. punktu
Komisija var nolemt apturét visas parsiitisanas saskana ar $o
regulu uz attiecigo dalibvalsti. Sadu lémumu pienem iespé-
jami driz un ne vélak ka vienu ménesi péc pieprasijuma sa-
nemsanas. Lémuma apturét parsitiSanas norada iemeslus ta
pamata un jo Ipasi ieklauj:

a) pétijumu par visiem attiecigajiem apstakliem dalibvalsti,
uz kuru paredzétas parsiitiSanas varétu apturet;

b) pétijumu par parsiitiSanas apturéSanas iespéjamo ictek-
mi uz citam dalibvalstim;

) ierosinato dienu, kad parsatisanas apturéSana stajas spé-
ka;

d) jebkadus ipasus nosacijumus saistiba ar $adu apturéSanu.

5. Komisija pazino Padomei un dalibvalstim par lémumu
apturét visas pieteikuma iesniedz&ju parsitiSanas saskana ar
$o regulu uz attiecigo dalibvalsti. Jebkura dalibvalsts drikst
Komisijas lemumu parsitit Padomei viena ménesa laika no
pazinojuma sanemsanas. Padome ar kvalificétu vairakumu
drikst pienemt atskirigu lemumu viena ménesa laika no die-
nas, kad dalibvalsts to parsatijusi.

6. Péc Komisijas lemuma apturét parsitisanas uz kadu da-
libvalsti pargjas dalibvalstis, kuras atrodas pieteikuma iesnie-
dzgji, kuru parsitisana ir tikusi apturéta, ir atbildigas par $o
personu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatisanu.

Pienemot lémumu apturét parsitisanas uz kadu dalibvalsti,
pienacigi nem véra nepieciesamibu nodrosinat nepilngadigo
aizsardzibu un gimenes vienotibu.

7. Lémuma apturét parsitiSanu uz kadu dalibvalsti atbil-
stodi 1. punktam pamato palidzibas pieskirsanu arkartas pa-
sakumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr. 573/2007EK 5. pantd pé&c tam, kad sanemts
palidzibas pieprasijums no attiecigas dalibvalsts.

Pieprasijjumu adresé Komisijai. Taja norada pieprasijuma
pamatojumu un jo ipasi pievieno siku informaciju par
situdciju attiecigaja dalibvalsti, kas liecina par iesp&amu
neatbilstibu Kopienas tiesibu aktiem, jo ipasi Direktivai
[...[...[EK] [, ar ko nosaka obligatos standartus patvéruma
meklétaju uznemsanai] un Direktivai 2005/85/EK.

4. Javietéja vai regionala pasvaldiba uzskata, ka ta salidzi-
najuma ar stavokli dalibvalsti kopuma nonakusi arkartas si-
tuacija, kas rada arkartigi lielu slogu tas uznemsanas spéjai,
patvéruma sistémai vai infrastruktiirai, tacu nav izpilditi
1. punkta nosacijumi, kas lauj attiecigi rikoties, ta var iesniegt
oficialu ligumu Komisijai izmantot tai 2. punkta pieskirtas
pilnvaras.

4 5 Péc tam, kad sanemts pieprasijums atbilstosi 1. vai
3. punktam, vai pati pé savas iniciativas saskana ar
2. punktu, vai saskana ar 2. punktu apvienojuma ar 4. punktu
Komisija var nolemt apturét visas parsiitiSanas saskana ar o
regulu uz attiecigo dalibvalsti. Sadu lemumu pienem iespé-
jami driz un ne vélak ka vienu ménesi péc pieprasijuma sa-
nemsanas. Lémuma apturét parsitisanas norada iemeslus ta
pamata un jo Ipasi ieklauj:

a) pétjjumu par visiem attiecigajiem apstakliem dalibvalsti,
uz kuru paredzétas parsiitiSanas varétu apturét;

b) pétijumu par parsiitisanas apturé$anas iesp&jamo ietek-
mi uz citdm dalibvalstim;

¢) ierosinato dienu, kad parsitiSanas apturéSana stajas spé-

ka;

d) jebkadus ipasus nosacijumus saistiba ar $adu apturésa-
nu.

5 6 . Komisija pazino Padomei un dalibvalstim par l&-
mumu apturét visas pieteikuma iesniedz&ju parsiitiSanas
saskana ar o regulu uz attiecigo dalibvalsti. Jebkura dalib-
valsts drikst Komisijas 1émumu parsitit Padomei viena mé-
nesa laika no pazinojuma sanemsanas. Padome ar kvalificétu
vairakumu drikst pienemt atskirigu lémumu viena ménesa
laika no dienas, kad dalibvalsts to parsiitijusi.

6 7 Péc Komisijas lémuma apturét parsitiSanas uz kadu
dalibvalsti pargjas dalibvalstis, kuras atrodas pieteikuma ies-
niedzgji, kuru parsatiSana ir tikusi apturéta, ir atbildigas par
o personu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatisa-
nu.

Pienemot lémumu apturét parsitiSanas uz kadu dalibvalsti,
pienacigi nem véra nepiecieSsamibu nodrosinat nepilngadigo
aizsardzibu un gimenes vienotibu.

7 8 . Lémuma apturét parsitisanu uz kadu dalibvalsti at-
bilstosi 1. punktam pamato palidzibas pieskirsanu arkartas
pasakumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr. 573/2007EK 5. pantd p&c tam, kad sanemts
palidzibas pieprasijums no attiecigas dalibvalsts.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

8. ParshtiSanas var apturét uz laiku, kas neparsniedz sesus
meénesus. Ja pasakumu pamata esosie apstakli péc seiem mé-
nesiem joprojam pastav, Komisija péc pieprasijuma, ko ie-
sniegusi 1. punkta minéta attieciga dalibvalsts, vai péc savas
iniciativas, var nolemt pagarinat to darbibu vél par sesiem
meénesiem. Pieméro 5. punktu.

9. Neko 3aja panta neinterpreté ka iespé&ju dalibvalstim at-
kapties no sava vispar¢ja pienakuma veikt visus vajadzigos
vispargjos vai specifiskos pasakumus, lai nodrosinatu to pie-
nakumu izpildi, kas izriet no Kopienas patvéruma tiesibu ak-
tiem, jo Ipasi §is regulas, Direktivas [.../...[EK], ar ko nosaka
obligatos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai, un
Direktiva 2005/85/EK.

8 9. Parshtisanas var apturét uz laiku, kas neparsniedz se-
Sus ménesus. Ja pasakumu pamata esosie apstakli péc sesiem
meénesiem joprojam pastav, Komisija péc pieprasijuma, ko
iesniegusi 1. punkta minéta attieciga dalibvalsts, vai péc sa-
vas iniciativas, var nolemt pagarinat to darbibu vél par se-
Siem ménesiem. Pieméro 5. punktu.

910 Neko 3aja panta neinterpreté ka iesp&ju dalibvalstim
atkapties no sava visparéja pienakuma veikt visus vajadzigos
vispargjos vai specifiskos pasakumus, lai nodrosinatu to pie-
nakumu izpildi, kas izriet no Kopienas patvéruma tiesibu ak-
tiem, jo Ipasi §is regulas, Direktivas [.../...[EK], ar ko nosaka
obligatos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai, un
Direktiva 2005/85/EK.

Pamatojums

Ar ierosinato grozijumu paredzéts pievérsties gadijumiem, kad atseviski regioni var saskarties ar nesamérigu
slogu (salidzinajuma ar stavokli valsti kopuma) un kad pati dalibvalsts nevar attiecigi reagét saskana ar 31. pan-
ta 1. punkta noteikumiem, jo stavoklis nav pietiekami nopietns visa valsts teritorija. Tas nav tie$s ligums ap-
turét parsiitiSanu saskana ar 31. panta 1. punkta noteikumiem, bet gan ligums Komisijai izmantot pilnvaras,
kas tai pieskirtas 31. panta 2. punkta. Grozijuma atzits vietgjo un regionalo pasvaldibu nozimigums, necen-

Soties tas pielidzinat dalibvalstim.

8. grozijums

EASO regula [COM(2009) 66], 11. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Birojs riko, koordiné un veicina informacijas apmainu
starp valstu iestadém patvéruma joma, ka ari starp Komisiju
un valstu iestadém patvéruma joma par to, ka tiek istenoti
visi instrumenti, kas izriet no Kopienas tiesibu aktiem patvé-
ruma joma. Talab Birojs var veidot faktu, juridisko un judi-
katfiru datu bazes attieciba uz instrumentiem patvéruma
joma valsts, Eiropas un starptautiskaja méroga.

1. Birojs riko, koordiné un veicina informacijas apmainu
starp valstu iestadém patvéruma joma, ka ari starp Komisiju
un valstu iestadém patvéruma joma par to, ka tiek istenoti,
tai skaita vietéja un regionalaja limeni, visi instrumenti, kas
izriet no Kopienas tiesibu aktiem patvéruma joma. Talab Bi-
rojs var veidot faktu, juridisko un judikatiiru datu bazes at-
tieciba uz instrumentiem patvéruma joma valsts, Eiropas un
starptautiskaja méroga;

Pamatojums

Patvéruma politiku liela méra isteno regionalaja limeny, tadé] informacijas apkopoSanas un apmainas joma ir

svariga tieSa apsprieSanas ar regioniem.

9. grozijums

EASO regula [COM(2009) 66], 25. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

3. Biroja valde var uzaicinat sanaksmeés ka novérotaju pie-
dalities jebkuru personu, kuras atzinums var biit svarigs.

3. Biroja valde var uzaicinat sanaksmés ka novérotaju pie-
dalities jebkuru personu, kuras atzinums var biit svarigs. Ja
ir skartas vietéja un regionala limena intereses, tiek uzaici-
nats Regionu komitejas parstavis.
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Pamatojums

Saja grozijuma atzits viet&jo un regionalo pasvaldibu nozimigums un liela pieredze patvéruma politikas joma.

10. grozijums

EASO regula [COM(2009) 66], 30. panta 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

9. Izpildu komiteja uz savam sanaksmém var uzaicinat jeb-
kuru personu, kuras viedoklis varétu to interesét.

9. Izpildu komiteja uz savam sanaksmém var uzaicinat jeb-
kuru personu, kuras viedoklis varétu to interesét. Ja ir skar-
tas vietgja un regionala limena intereses, tiek uzaicinats
Regionu komitejas parstavis.

Pamatojums

Sis grozijums un ta mérkis — atzit un izmantot viet&jo un regionalo pasvaldibu pieredzi un specialas zinasanas

— atbilst 25. panta 3. punkta grozijumam.

11. grozijums

EASO regula [COM(2009) 66], 32. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Birojs strada ciesa sadarbiba ar nevalstiskajam organiza-
cijam un pilsoniskas sabiedribas iestadém, kuras darbojas
patvéruma politikas joma valsts, Eiropas vai starptautiska li-
meni, un talab izveido konsultativo forumu.

1. Birojs strada ciesa sadarbiba ar nevalstiskajam organiza-
cijam un pilsoniskas sabiedribas iestadém, kuras darbojas
patvéruma politikas joma regionu, valsts, Eiropas vai starp-
tautiska [imeni, un talab izveido konsultativo forumu.

Pamatojums

Al $aja grozijuma atzits viet€jo un regionalo pasvaldibu nozimigums un pieredze patvéruma politikas joma.

Briselg, 2009. gada 7. oktobri

Regionu komitejas
priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE
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Regionu komitejas atzinums “MikrofinanséSanas instruments “Progress

(2010/C 79/12)

REGIONU KOMITEJA

— atbalsta Komisijas un EIB talitgjo ricibu, nodrosinot, ka 3aja ierobezotas likviditates perioda ES lidzek-
Jus efektivi izmanto uznéméju atbalstam, un uzsver, ka nesena finansu krize ir radijusi kreditresursu
trikumu mazajiem un vidgjiem uznémumiem (MVU) un mikrouznémumiem un ka tas gan padzilina
ckonomikas lejupslidi, gan kave situacijas uzlabosanos;

— izsaka bazas, ka 100 miljonu euro novirzisana no programmas “PROGRESS” uz jauno mikrofinansé-
Sanas instrumentu “Progress” var kavét programmas mérku sasniegSanu, ierobeZzot tas ietekmi un efek-
tivitati, un aicina Komisiju apsvért citus piemérotus finansé$anas avotus, lai istenotu minéto finansu
instrumentu;

— aicina Komisiju paaugstinat ES iniciativu efektivitati un paskaidrot, ka jaunais mikrofinanséanas in-
struments “Progress” ir saskanots ar citiem ES finan$u instrumentiem, jo Ipasi “Progress”, ESF, JASMI-
NE, JEREMIE un CIP;

— aicina Komisiju precizak noskirt dazadas mérkgrupas un par mérkgrupam uzskatit ari bezdarbniekus
un neaizsargatas personas, tostarp jauniesus, sievietes, vecaka gadagajuma cilvékus un mazakumtau-
tibu kopienas, un ieradit $im grupam ipasu un atbilsto$u vietu ar mikrokreditiem saistitajas program-
mas un iniciativas;

— atgadina Komisijai un EIB grupai, ka $is mikrofinansé$anas instruments bis efektivaks, ja ta noteiku-
mus un ievieSanu saskanos ar citiem ES finan$u instrumentiem un dalibvalstu vietéja un regionala mé-
roga programmam.
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Zinotajs:
regionalas asamblejas priek$sédétajs

Atsauces dokumenti

COM(2009) 333 galiga redakcija,

un

Progress,

COM(2009) 340 galiga redakcija

David Parsons kgs (UK/PPE), Lestersiras grafistes padomes vaditajs, Austrummidlendas

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes lémumam, ar ko izveido Eiropas mikrofinanséSanas instru-
mentu nodarbinatibai un socialajai integracijai (mikrofinansésanas instruments “Progress”),

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes lémumam, ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Lé-
mumu Nr. 1672/2006/EK, ar ko izveido Kopienas Nodarbinatibas un socialas solidaritates programmu —

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA,

Nepieciesamiba rikoties

1. atbalsta Komisijas un EIB tdlitgjo ricibu, nodrosinot, ka $aja
ierobezotas likviditates perioda ES lidzeklus efektivi izmanto uz-
néméju atbalstam, un uzsver, ka nesena finansu krize ir radijusi
kreditresursu trikumu mazajiem un vidgjiem uzpémumiem (M-
VU) un mikrouznémumiem un ka tas gan padzilina ekonomikas
lejupslidi, gan kavé situacijas uzlabosanos;

2. atzist, ka 2007.-2013. gada finansu plans ierobezo Komisi-
jas iespéjas pieskirt jaunu finans¢jumu ierosinatajam mikrofinan-
séSanas instrumentam “Progress”;

3. izsaka bazas, ka 100 miljonu euro novirzi$ana no program-
mas “PROGRESS” uz jauno mikrofinansé$anas instrumentu “Pro-
gress” var kavet programmas mérku sasniegSanu, ierobezot tas
ietekmi un efektivitati, un aicina Komisiju apsvért citus pieméro-
tus finansésanas avotus, lai istenotu minéto finansu instrumentu;

4. pievers Komisijas uzmanibu tam, ka ierosinatais mikrofinan-
s€Sanas instruments “Progress”, kam pieskirti 100 miljoni euro,
nenodrosinas vajadzibu mobilizét 500 miljonus euro papildu [i-
dzeklu, kas ir vajadzigi, lai mazinatu pasreiz&jos aizdevumu iero-
bezojumus, stimulétu mikrofinanséjuma pieejamibu un
apmierinatu pasreiz€jo pieprasijumu;

5. atzinigi verté to, ka mikrofinansésanas instruments “Progress”
atbilst subsidiaritates principam un tadéjadi papildina dalibvalstu
un viet§jo un regiondlo pasvaldibu piedavatos mikrokreditu
instrumentus;

6. norada, ka wvairak nekd 90% ES uzpémumu ir
mikrouznémumi un ka Siem uznémumiem lielakais $kérslis ino-
vacijai ir ierobezota piekluve mikrokreditiem;

7. piekrit, ka lielako dalu no mikrokreditiem, ko Eiropas Savie-
niba pieskir neaizsargatam personam, izsniedz nekomercialas mi-
krofinansu iestades un ka §adas iestades ir vairak jaatbalsta, lai tas
spétu apmierinat pasreiz€jos pieprasijuma apmerus;

8. uzskata, ka Komisijas centieni attistit mikrokreditéSanu ES iz-
radisies lietderigs instrumentu, lai sniegtu iespéju tiem, kam nav
pieejas parastajam kreditu tirgum, dibinat jaunus uzpémumus un
atbalstit jaunu darba vietu izveidi;

9. izsaka noZ€lu, ka Komisijas veiktaja ieprieks¢ja vértésana nav
pilniba nemta vera vietéjo un regionalo pasvaldibu nozime un
ietekme;

Uzsvars uz rezultatu

10. lai Eiropas Savieniba veicinatu jauninajumus un razigumu,
aicina Komisiju pievérst galveno uzmanibu novatoriskiem
mikrouzpémumiem un jo ipa$i zinaSanu ietilpigiem
uzpémumiem;

11. aicina Komisiju paaugstinat ES iniciativu efektivitati un pa-
skaidrot, ka jaunais mikrofinansésanas instruments “Progress” ir
saskanots ar citiem ES finansu instrumentiem, jo Ipasi “Progress”,
ESF, JASMINE, JEREMIE un CIP (1);

() Kopienas Nodarbinatibas un socialas solidaritates programma (‘PRO-
GRESS"), Eiropas Socialais fonds (ESF), Vienota riciba mikrofinansu ie-
stazu atbalstam Eiropa (JASMINE), Eiropas apvienotie resursi
mazajiem, vidgjiem un mikrouznémumiem (JEREMIE), Konkurétspé-
jas un jauninajumu pamatprogramma (CIP).
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12. iesaka Komisijai precizak noskirt dazadas mérkgrupas un
par mérkgrupam uzskatit ari bezdarbniekus un neaizsargatas per-
sonas, tostarp jaunie$us, sievietes, vecaka gadagajuma cilvékus, un
ieradit $im grupam Ipasu un atbilsto$u vietu ar mikrokreditiem
saistitajas programmas un iniciativas;

13. aicina Komisiju uzsvert, ka bitiska nozime ir ne tikai finan-
$u lidzeklu nodro$inasanai uznéméjdarbibas saksanai un jau no-
dibinatajiem uznémumiem, bet ari vispargjiem uzpémejdarbibas
atbalsta pasakumiem. Lai veicinatu ilgtspgjigu uznéméjdarbibas
attistibu un samazinatu neveiksmigas uznéméjdarbibas gadijumu
skaitu, finansu lidzekl]u pieskirsana jaundibinatiem un jau esosa-
jiem uzpémumiem bitu japapildina ar aktiviem uznémeéjdarbibas
atbalsta pasakumiem, pieméram, konsultacijam, apmacibu,
treniniem un sp&ju pilnveidosanu, kas papildinatu procentu likm-
ju subsidijas no ESF programmas;

14. norada, ka Eiropas Savieniba mikrokreditu pieskirSanas no-
teikumi un pieprasijums péc tiem médz butiski at3kirties, un ai-
cina Komisiju nodrosinat, lai mikrokrediti bitu vienlidz pieejami
arl tajos apgabalos, kuri nesanem lidzeklus no strukturalajiem
fondiem, jo pat partikuSos regionos var biit neaizsargatas perso-
nas vai gadijumi, kad nav pieejas lidzekliem;

15. atgadina Komisijai, dalibvalstim, viet€jiem un regionalajiem
partneriem, ka minétais mikrofinansé$anas instruments, kam pie-
skirti 100 miljoni euro, biitu jaskata saistiba ar pargjam program-
mam un iniciativam. Ipasi jaatzimé, ka instrumenta ierobeZotie
lidzekli bis pieejami visam 27 dalibvalstim turpmakajos 4 gados.
Tapéc 3os lidzeklus vajadzétu pieskirt saskana ar specifiskiem kri-
térijiem, lai nodro$inatu maksimalo iesp&amo ietekmi;

16. atgadina Regionu komitejas atzinumu par tematu “Ekono-
mikas atveselosanas plans un regionalo un vietgjo pasvaldibu no-
zime” (CdR 12/2009), kura Komiteja aicina Komisiju “iesniegt
priekslikumu par noteikumiem mikrokreditu pieskirsanai Eiropas
Savieniba (.) [un paredzét] mikrokreditu pieskirSanas
pamatnosacijumus”.

Informésana

17. atgadina Komisijai un EIB grupai, ka minétais instruments
darbosies veiksmigi vienigi tad, ja partneri, finansu iestades un po-
tencialie sanéméji bus pilniba par to informeti;

18. uzsver, ka Komisijai un EIB grupai, sadarbojoties ar vieté-
jam un regionalajam pasvaldibam, proaktivi jaiinformé par savu
darbibu un iespé&jam, ka var pieklit dazadam programmam pie-
skirtajiem lidzekliem;

19. aicina Komisiju un EIB grupu precizét mikrofinansésanas
instrumenta “Progress” pievienoto veértibu un ka tas papildina Ei-
ropas, valstu, regionala un vietéja limena uznéméjdarbibas atbal-
sta iniciativas;

20. uzsver, ka Komiteja jau ieprieks ir aicinajusi Komisiju un EIB
grupu aktivak informét par citu uznéméjdarbibas atbalsta pro-
grammu (pieméram, JEREMIE, CIP) bitibu, pievienoto vértibu un
to sniegtajam iesp&jam (sk. atzinumu par tematu “Vispirms do-
mat par mazakajiem” — Eiropas “Mazas uznéméjdarbibas” akts”,
CdR 246/2008);

Darbibas saskanosana

21. atgadina Komisijai un EIB grupai, ka $is mikrofinansésanas
instruments bis efektivaks, ja ta noteikumus un ievieSanu
saskanos ar citiem ES finansu instrumentiem un dalibvalstu vie-
t€ja un regionala méroga programmam;

22. atgadina Regionu komitejas atzinumu par tematu “Lisabo-
nas izaugsmes un nodarbinatibas stratégija” (CdR 245/2008), kura
atkartoti uzsvérts, ka vajadziga “struktirfondu un citu atbilstosu
Eiropas programmu (..) koordinacija ar mérki palielinat Eiropas
pievienoto vértibu un regionalo un vietgjo pasvaldibu
iesaistiSanos”;

23. ta ka piekluve §im instrumentam paredzéta, izmantojot ie-
stades, kas nav finansu iestades, Komiteja iesaka Komisijai pasti-
prinat instrumenta elastibu un attiecigos gadijumos sadarboties ar
vieté§jam un regionalajam pasvaldibam ka mikrofinanséjuma
sniedzgjam;

24. aicina Komisiju, dalibvalstis, vietéjas un regionalas pasval-
dibas, ka ari tas iestades, kuram uzticéta instrumenta ieviesana, at-
balstit potencialos sanéméjus aizpémumu pieteikSanas procesa,
mazinat birokratiju saistiba ar pieteikumu, lidzeklu apstradi un
iznemsanu, ka ari piedavat papildu atbalstu, lai mazinatu ar o [i-
dzeklu sanemsanu saistito birokratiju;

Noveértésana un uzraudziba

25. iesaka Komisijai péc pasas ierosmes veikt starpposma un
nobeiguma novértesanu, ciesi sadarbojoties ar starptautiskajam fi-
nansu iestadém un apspriezoties ar viet€jam un regionalajam pa-
$valdibam un lidzeklu sanéméjiem. Nobeiguma novértésana
noteikti japarbauda, kada méra instruments kopuma ir sasniedzis
savus mérkus un ka tas ir papildinajis citus ES finansu instrumen-
tus, piemeéram, “Progress”, ESF, JASMINE, JEREMIE un CIP. No-
beiguma novértgjuma bitu jaietver arl analize par lidzeklu
sadalijumu pa ES 27 dalibvalstim;

26. lai ar1 $is mikrofinansésanas instruments ir pagaidu pasa-
kums pasreizéjas budzeta shemas ietvaros, Komiteja iesaka Komi-
sijai un EIB apsvért minétas programmas turpinaSanu péc
2013. gada, ja vien tas darbiba izradisies veiksmiga.
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1. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

COM(2009) 333 galiga redakcija, 2. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1.

Instruments nodrosina Kopienas lidzeklus, lai padaritu
mikrokreditus pieejamakus

a)

personam, kuras zaud&jusas darbu vai kuram tas
draud  un  kuras  vélas  izveidot  savu
mikrouznémumu, tostarp pasnodarbinatajiem;

neaizsargatam personam, tostarp jaunieSiem un
pasnodarbinatajiem, kuri vélas izveidot savu
mikrouzr,lémumu vai attistit to;

socialaja ekonomika iesaistitiem
mikrouznémumiem, kuros nodarbinatas personas,
kas zaud@jusas darbu, vai neaizsargatas personas,
tostarp jauniesi.

Instruments nodrosina Kopienas lidzeklus, lai padarita

mikrokreditus-pieejamakus atvieglotu mikrokreditu pie-

ejamibu §adam grupam:

a

f’f*sel“a*“ k“*asl Za“de’b‘sa_sl darbu 'a.*lk‘**am tas

7 7

bezdarbniekiem vai personam, kuram draud atlai-
Sana no darba, ka tds minétas ar EK Regulu
Nr. 546/2009 grozitas EK Regulas Nr. 1927/2006
par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izvei-
di 2. pantd, un kuras vélas izveidot vai attistit savu
mikrouznémumu, tostarp pasnodarbinatajiem;

neaizsargatam personam, tostarp jaunieiem, sievie-
tém, vecaka gadagdjuma cilvékiem un mazakum-
tautibu kopienam, un pasnodarbinatajiem, kuri
vélas izveidot savu mikrouznémumu vai attistit to;

socialaja ekonomika iesaistitiem
mikrouznémumiem, kuros nodarbinatas personas,
kas zaudgjusas darbu, vai b) apak$punkta minétas

neaizsargatas personas, tostarpjauniesi.

Pamatojums

ii)

iii)

lagosanas fonda izveidi.

Faktiski nav vienotas definicijas un izpratnes, ko nozime jedziens “draud atlai$ana no darba”. Tapéc jaat-
saucas uz definiciju, kas minéta nesen grozitaja EK Regula Nr. 1927/2006 par Eiropas Globalizacijas pie-

Jauniesi nav vieniga neaizsargato personu grupa, konkréti jamin ari paréjas.

b) apak$punkta.

Atsauci uz jaunieSiem no c) apakSpunkta svitro tapéc, ka neaizsargatas grupas jau ir definétas
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2. grozijums

COM(2009) 333 galiga redakcija, 4. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Instrumentu Isteno, péc vajadzibas izmantojot $adus ri- | 1. Instrumentu Isteno, péc vajadzibas izmantojot $adus ri-
cibas veidus: cibas veidus:

a)  garantijas un riska daliSanas instrumenti; a)  garantijas un riska daliSanas instrumenti;

b)  pasu kapitala instrumenti; b) pasu kapitala instrumenti;

¢)  paradu instrumenti; ¢) paradu instrumenti;

d) atbalsta pasakumi, pieméram, komunikacijas darbi- d)  atbalsta pasakumi, pieméram, komunikacijas darbi-
bas, parraudziba, kontrole, revizija un novértésana, bas, parraudziba, kontrole, revizija un noveértésana,
kas tiesi vajadzigi, lai efektivi un sekmigi istenotu $o kas tiesi vajadzigi, lai efektivi un sekmigi istenotu $o
lémumu un sasniegtu ta mérkus. lémumu un sasniegtu ta mérkus.

2. Instruments ir pieejams dalibvalstis registrétam publi- | 2. Instruments ir pieejams dalibvalstis registrétam publi-
skam un privatam struktiiram, kuras nodrosina mikrofi- skam un privatam struktiiram, kuras nodro$ina mikrofi-
nansgjumu  personam  un  mikrouzpémumiem nansgjumu  personam  un  mikrouzpémumiem
dalibvalstis. dalibvalstis.

3. Dalibvalstis registrétam publiskam un privatam strukta-
ram, kas nodrosina piekluvi §im instrumentam, jaizstra-
da_ sikaki ieteikumi par nosacijumiem lidzeklu

Pamatojums

i)  Taka pieejamo lidzeklu apjoms ir ierobeZots un lai palielinatu no §a instrumenta giito pozitivo efektu, ir

svarigi noteikt skaidrus lidzeklu pieskir§anas nosacijumus, un $ie nosacijumi ir konsekventi japieméro vi-
sas 27 dalibvalstis.

ii)  Skaidri pieskir§anas nosacijumi veicinatu efektivu komunikaciju un palidzétu $o programmu gan noskirt

no citam, gan saskanot ar tam.
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3. grozijums

COM(2009) 333 galiga redakcija, 5. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

. Komisija parvalda Instrumentu saskana ar Padomes Re-

gulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002.

. Lai istenotu 4. panta 1. punkta minétos pasakumus,

iznemot 4. panta 1. punkta d) apakspunkta minétos at-
balsta pasakumus, Komisija saskana ar Padomes Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 53.d pantu un Komisijas
Regulas (EK, Euratom) Nr. 23422002 43. pantu slédz
noligumus ar starptautiskajam finansu iestadém, ipasi ar
Eiropas Investiciju banku (EIB) un Eiropas Investiciju fon-
du (EIF). Sajos noligumos tiek siki izklastits, ka Tstenoja-
mi tam uzticétie uzdevumi, ka ari tiek noradits uz
nepieciesamibu nodrosinat papildinamibu ar dalibvalstu
shémam.

$a panta 2. punktd minétas starptautiskas finansu iesta-
des ienémumus, tostarp dividendes un atmaksajumus, ko
tas sanémusas, drikst atkartoti ieguldit 4. panta 1. punk-
ta a), b) un ¢) apak$punkta minétajos instrumentos sesu
gadu laikposma no Instrumenta izveido3anas dienas. In-
strumentu noslédzot, neizmantotie lidzekli, kas pienak-
sies Eiropas Kopienam, ir jaatmaksa Eiropas Kopienu
vispargja budzeta.

$a panta 2. punktd minétas starptautiskas finansu iesta-
des ar 4. panta 2. punkta minétajiem publiskajiem un
privatajiem mikrofinans¢juma sniedzgjiem slédz raksti-
skus noligumus, kuros nosaka, ka tiem jaizmanto no In-
strumenta pieskirtie lidzekli saskana ar 2. panta
izklastitajiem meérkiem un janodro$ina informacija, kas
vajadziga 8. panta 1. punkta minéto gada parskatu saga-
tavoSanai.

. Salémuma 4. panta 1. punkta d) apakspunkta noradita-

jiem atbalsta pasakumiem paredzéto budzetu parvalda
Komisija.

Komisija parvalda Instrumentu saskana ar Padomes Re-

' gulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002.

Lai istenotu 4. panta 1. punktd minétos pasakumus,
iznemot 4. panta 1. punkta d) apak$punkta minétos at-
balsta pasakumus, Komisija saskana ar Padomes Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 53.d pantu un Komisijas
Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 43. pantu slédz
noligumus ar starptautiskajam finansu iestadém, ipasi ar
Eiropas Investiciju banku (EIB) un Eiropas Investiciju fon-
du (EIF). Sajos noligumos tiek siki izklastits, ka stenoja-
mi tam uzticétie uzdevumi, ka ari tiek noradits uz
nepiecieSamibu  nodrosinat  papildinamibu  un
saskanotibu ar dalibvalstu, regionalam un vietéjam shé-
mam.

$a panta 2. punktd minétas starptautiskas finansu iesta-
des ienémumus, tostarp dividendes un atmaksajumus, ko
tas sanémusas, drikst atkartoti ieguldit 4. panta 1. punk-
ta a), b) un ¢) apakspunkta minétajos instrumentos sesu
gadu laikposma no Instrumenta izveidoSanas dienas. In-
strumentu noslédzot, neizmantotie lidzekli, kas pienak-
sies Eiropas Kopienam, ir jaatmaksa Eiropas Kopienu
vispargja budzeta.

$3 panta 2. punkta minétas starptautiskas finansu iesta-
des ar 4. panta 2. punkta minétajiem publiskajiem un
privatajiem mikrofinanséjuma sniedzgjiem slédz raksti-
skus noligumus, kuros nosaka, ka tiem jaizmanto no In-
strumenta pieskirtie lidzekli saskapa ar 2. panta
izklastitajiem mérkiem un janodro$ina informacija, kas
vajadziga 8. panta 1. punkta minéto gada parskatu saga-
tavoSanai.

$a lémuma 4. panta 1. punkta d) apak3punkta noradita-
jiem atbalsta pasakumiem paredzéto budzetu parvalda
Komisija.

Pamatojums

Ir bitiski uzsvért, ka mikrofinansésanas instruments “Progress” sniegs lielaku labumu, ja ta darbibu saskanos
ar dalibvalstu, regionalam un vietgjam shémam.
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4. grozijums

COM(2009) 333 galiga redakcija, 9. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1.

Komisija p&c savas iniciativas veic starpposma un nobei-
guma novérteSanu, ciesi sadarbojoties ar 5. panta
2. punkta minétajam starptautiskajam finansu iestadém.
Instrumenta starpposma novértéSanu pabeidz cetrus ga-
dus péc Instrumenta izveidoSanas, bet galigo novértésa-
nu — ne vélak ka vienu gadu péc tam, kad beidzies
pilnvaru termins 5. panta 2. punkta minétajam starptau-
tiskam finansu iestadém. Turklat nobeiguma novértésana
parbauda, kada méra Instruments kopuma ir sasniedzis
savus mérkus.

Novertéjumu rezultatus informacijas nolikos nositis Ei-
ropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

Komisija péc savas iniciativas veic starpposma un nobei-
guma novértésanu, cie$i sadarbojoties ar 5. panta
2. punktd minétajam starptautiskajam finansu iestadém
un konsultéjoties ar vietéjam un regionalajam pasvaldi-
bam un lidzeklu sanéméjiem. Instrumenta starpposma
novértésanu pabeidz Cetrus gadus péc Instrumenta izvei-
dosanas, bet galigo novértésanu — ne vélak ka vienu gadu
péc tam, kad beidzies pilnvaru termins 5. panta 2. punk-
ta minétajam starptautiskam finansu iestadém. Turklat
nobeiguma novértésana parbauda, kada meéra Instru-
ments kopuma ir sasniedzis savus mérkus un ka tas ir pa-
pildinajis citus ES finansu instrumentus, pieméram, ESF,
JASMINE, JEREMIE un CIP, neliekot §kérslus PROGRESS
programmas mérku sasniegSanai un neierobezojot tas ie-
tekmi un efektivitati.

Novertgjumu rezultatus informacijas noliikos nostitis Ei-
ropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

Pamatojums

i)

ii)

Mikrofinansé$anas instruments “Progress” jaievies sadarbiba ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam. Ta-
péc, veicot novértésanu, bitu jakonsultéjas ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam un lidzeklu sané-
méjiem, jo tiesi tie vislabak varés informét par mikrofinanséSanas instrumenta “Progress” visparéjo

ietekmi un efektivitati.

Sis instruments biis efektivs vienigi tad, ja tas papildinas ES pargjos finansu instrumentus, tapéc $is as-

pekts jaieklauj novertésana.

Briselg, 2009. gada 7. oktobri

Regionu komitejas

priekssedetajs

Luc VAN DEN BRANDE







Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadéjs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma llgumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesr L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot iru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma ligumu konkursi”) var abonet 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informeé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

Pardosana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams sada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




